ALAPSZABALY

amely a Doktor24 Medicina Zartkirien Miikodd
Részvénytarsasag (,.Tarsasag”) alapszabélyat cgységes
szerkezetben foglaltan tartalmazza, az alibbiak szerint:

A Térsasdg kozgyillése altal 2022.02.01. napjan

elhatarozott moédositasok vastag, délt betiitipussal
jelolve,
1 Tarsasag cégneve

1.1 A Térsasag cégneve: Doktor24 Medicina
Zartkérien Miikodé Részvénytarsasig

1.2 A Tarsasag roviditett Doktor24
Medicina Zrt.

2. A Tarsasag székhelye és telephelyei:

cégneve:

2.1 A Tarsasag székhelye: 1134 Budapest, Vaci ut 37.

I em.

2.2 A Tarsasag telephelye(i):

1037 Budapest, Bokor utca 15-21. 2. em.

1097 Budapest, Koényves Kalman kérat 12-14. 1.

em. 163.

1112 Budapest, Balatoni it 2/a

1138 Budapest, Nepfiirdd utca 18-20.

A Tarsasag fioktelepe(i):

2900 Komérom, Banki Donat u. 3. Ipari Park

7030 Paks, Tolnai ut 93.

3. A Tarsasag részvényeseinek
székhelye/lakcime:

3.1 Név: MedWorCare Zrt.

Sz¢khelye: 1134 Budapest, Vaci at 37. 1. em.

Cégjegyzekszama: 01-10-140675

(a "MedWorCare")

Név: V4C Poland Plus Fund S.C.A. SICAV

FIAR

Székhelye: L-2453 Luxembourg rue Eugéne

Ruppert 6.

Nyilvéantartasi szama: B217512

(a"V4C™)

Név: Ananda Impact Fund III GmbH & Co

KG

Szekhelye: D-81379 Miinchen,

1sartal Werkstitten™ Isarwinkel 6.

Nyilvantartasi szama: HRA 107669

(az "Ananda")

(Ananda és V4C egyiitt a "TArsbefektetdk")

4. A Tarsasag miikodésének idétartama

41 A Térsasag zartkdriien
részvénytarsasagként, hatarozatlan
j6n 1étre.

5 A Tarsasag tevékenységi korei

A Tarsasadg a jelen Alapszabalyban meghatarozott

(TEAOR kategoriak szerinti) tevékenységeket

folytatja.

Fétevékenység:

egészségligyi ellatas

Egyéb tevékenységek:
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ARTICLES OF ASSOCIATION
containing the consolidated articles of association of
Doktor24 Medicina Zartkoriien Miikodo

Részvénytarsasag (“Company™), as follows;

Amendments decided by the general meeting of the
Company on 01.02.2022 are in bold italics.

1. Name of the Company

1.1  The name of the Company is: Doktor24
Medicina Zartkoriien Miikodo
Részvénytirsasag

1.2 The abbreviated name of the Company is:
Doktor24 Medicina Zrt.

2. Registered office and branch offices of the
Company:

2.1  Registered office of the Company: HU-1134
Budapest, Vaci at 37. I. em.

2.2 Business establishment(s) of the Company:
HU-1037 Budapest, Bokor utca 15-21. 2. em.
HU-1097 Budapest, Kényves Kalman korut 12-
14. 1. em. 163.

HU-1112 Budapest, Balatoni at 2/a
HU-1138 Budapest, Népfiirdd utca 18-20.
2.3 The branch office(s) of the Company:

HU-2900 Komarom, Banki Donat u. 3. Ipari Park
HU-7030 Paks, Tolnai it 93.

3: Name and registered office/address of the
sharcholders of the Company:

3.1  Name: MedWorCare Zrt. '
Registered office: HU-1134 Budapest, Vaci 1t 37.
1. em. Company registration number: 01-10-
140675 (the "MedWorCare")

3.2 Name: V4C Poland Plus Fund S.C.A. SICAV
FIAR
Registered office: L-2453 Luxembourg rue
Eugéne Ruppert 6.
Company registration number: B217512
(the "V4C")

3.3 Name: Ananda Impact Fund III GmbH & Co
KG

Registered office: D-81379 Miinchen, Germany,
,.Isartal Werkstatten” Isarwinkel 6.
Company registration number: HRA 107669 (the
"Ananda")
(V4C and Ananda jointly as the "Co-Investors")
4. Duration
The Company is established as a private company
limited by shares for an indefinite term.

5. Scope of activities of the Company

5.1  The Company shall pursue the activities defined
in these Articles of Association (according to
TEAOR categorics).

5.2  Main activity: 86.90 Other human health
activities

5.3 Other activities:

18.11 Printing of newspapers . /
Wbt o
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Viktoria meghatalmazott / proxy Sisa és Joosz ugyveédi Iroda



18.20 Egyéb sokszorositas
32.50 Orvosi eszkdz gyartasa

46.19 Vegyes
nagykereskedelem
46.46 Gybgyszer, gydgyaszati termék
nagykereskedelme

4669 Egyéb mmns. gép,  berendezés
nagykereskedelme

46.90 Vegyestermékkori nagykereskedelem
47.19  Iparcikk  jellegi  bolti  vegyes
kiskereskedelem

47.59 Butor, vilagitasi eszkoz, egyéb haztartasi
cikk kiskereskedelme

47.73 Gyogyszer-kiskereskedelem

47.74 Gyobgyaszati termek kiskereskedelme

termékkori igyndki

47.78 Egyéb m.n.s. 0j aru kiskereskedelme
47.91 Csomagkiildé, internetes kiskereskedelem
47.99 Egyéb nem bolti, piaci kiskereskedelem

58.11 Kdnyvkiadas

58.12 Cimtarak, levelezojegyzékek kiadasa
58.13 Napilapkiadas

58.14 Folydirat, idészaki kiadvany kiadésa
58.19 Egyéb kiadoi tevékenyseg

58.29 Egyéb szoftverkiadas

59.20 Hangfelvétel készitése, kiadasa

62.01 Szamitoégépes programozas

62.02 Informacié-technologiai szaktanacsadas
62.03 Szamitogép-iizemeltetes

62.09 Egyéb informacié-technologiai szolgaltatas

63.11 Adatfeldolgozas, web-hoszting szolgaltatas

63.12 Vilaghalo-portal szolgaltatas

63.99 M.n.s. egyéb informacids szolgaltatas
68.10 Sajat tulajdont ingatlan adasvétele

68.20 Sajat tulajdont, bérelt ingatlan bérbeadasa,
iizemeltetése

70.21 PR, kommunikéacio

70.22 Uzletviteli, egyéb vezetési tanacsadés

71.20 Miszaki vizsgalat, elemzés

72.19 Egyéb természettudomanyi, miiszaki
kutatas, fejlesztés

73.11 Reklamiigynoki tevékenység

73.12 Médiareklam

73.20 Piac-, kozvélemény-kutatas

7490 Mons. egyéb szakmai, tudomdnyos,
miiszaki tevékenység

77.21 Szabadidds, sporteszkoz kolcsdnzése

77.39 Egyéb gép, targyi eszkoz kolcsonzése

77.40 Immaterialis javak kdlcsonzése

o TRCA

18.20 Reproduction of recorded media

32.50 Manufacture of medical and dental
instruments and supplies

46.19 Agents involved in the sale of a variety of
goods

46.46 Wholesale of pharmaceuticals goods

46.69 Wholesale of other machinery and
equipment

46.90 Non-specialised wholesale trade

47.19 Other retail sale in non-specialised stores

47.59 Retail sale of furniture, lighting equipment
and other household articles in specials

47.73 Dispensing chemist in specialised stores
47.74 Retail sale of medical and orthopaedic
goods in specialised stores

47.78 Other retail sale of new goods in
specialised stores

47.91 Retail sale via mail orders house or via
internet

47.99 Other retail sale not in stores, stalls or
markets

58.11 Book publishing

58.12 Publishing of directories and mailing lists
58.13 Publishing of newspapers

58.14 Publishing of journals and periodicals
58.19 Other publishing activities

58.29 Other software publishing

59.20 Sound recording and music publishing
activities

62.01 Computer programming activities

62.02 Computer consultancy activities

62.03 Computer facilities management activities
62.09 Other information technology and
computer service activities

63.11 Data processing, hosting and related
services

63.12 Web portals

63.99 Other information service activities n.e.c
68.10 Buying and selling of own real estate

68.20 Renting and operating of own or leased
real estate

70.21 Public relations and communication
activities

70.22 Business and other management
consultancy activities

71.20 Technical testing and analysis

72.19 Other research and experimental
development on natural sciences and engineering
73.11 Advertising agencies

73.12 Media representation

73.20 Market research and public opinion polling
74.90 Other professional, scientific and technical
activities n.e.c.

77.21 Renting and leasing of recreational and
sports goods

77.39 Renting and leasing of other machinery,
equipment and tangible goods n.e.c.

77.40 Leasing of intellectual property and si}nilar
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S.C.A. SICAV FTAR
képviseli / represented by: dr.
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7830  Egyéb  emberieréforras-ellatds, -
gazdalkodas
82.30 Konferencia, kereskedelmi bemutatd
szervezése

82.99 M.n.s. egyéb kiegészit6 iizleti szolgaltatas

84.25 Tuzvédelem
85.32 Szakmai kozépfokn oktatis

85.51 Sport, szabadidds képzés

85.52 Kulturalis képzés

85.59 M.n.s. egyéb oktatas

85.60 Oktatast kiegészitd tevékenység

86.10 Fekvibeteg-cllatas

86.21 Altaldnos jarobeteg-ellatds

86.22 Szakorvosi jarobeteg-ellatas

86.23 Fogorvosi jarobeteg-ellatas

86.90 Egyéb human-egészségiigyi ellatas

87.10 Bentlakésos, nem korhazi apolas

87.20 Mentalis, szenvedélybeteg bentlakasos
ellatasa

87.30 Idosek, fogyatékosok bentlakésos ellatasa

93.11 Sportlétesitmény miikddtetése

93.13 Testedzési szolgaltatas

93.19 Egy¢b sporttevékenység

93.29 Muns. egyéb szoérakoztatis, szabadidés
tevékenység

96.04 Fizikai kozérzetet javité szolgaltatas

96.09 M.ns. egyéb személyi szolgaltatas

A Tarsasag alaptikéje

A Tarsasédg alaptokéje 221.066.000 HUF, amely

(i) 10.000.000.- HUF pénzbeli vagyoni
hozzajarulasbol 4ll, amelyet az alapito
részvényesek a Tarsasdg alapitasakor

befizettek;
(i)  117.005.000 HUF pénzbeli vagyoni
hozzajarulasbol all, amelyet a

MedWorCare a 2020. marcius 19. napjan
elhatarozott t6keemelése soran befizettek;

56.152.000 HUF és 7.151 HUF és 7.151
HUF és 7.151 HUF pénzbeli vagyoni
hozzijirulasbol all, amelyet a V4C a 2020.
marcius 19. és 2021. janius 9. és 2021.
augusztus 23. és 2022. februdr 1. napjan
elhatarozott tékeemelésck soran befizetett;

(iii)

(iv) 22.370.000 HUF és 2.849 HUF és 2.849
HUF és 2.849 HUF pénzbeli vagyoni
hozzajarulasbol 4ll, amelyet az Ananda a
2020. marcius 19. és 2021. junius 9. és
2021. augusztus 23. és 2022. februdr 1.
napjan elhatarozott tSkeemelések soran
befizetett;

(v)  nem pénzbeli vagyoni hozzajarulasbél all
az SKH Invest Kft. (Cg.01-09-198847)

6.
6.1

products, except copyrighted works
78.30 Other human resources provision

82.30 Organisation of conventions and trade
shows

82.99 Other business support service activities
n.e.c.

84.25 Fire service activities

85.32 Technical and vocational
education

85.51 Sports and recreation education
85.52 Cultural education

85.59 Other education n.e.c.

85.60 Educational support activities
86.10 Hospital activities

86.21 General medical practice activities

86.22 Specialist medical practice activities

86.23 Dental practice activities

86.90 Other human health activities

87.10 Residential nursing care activities

87.20 Residential care activities for mental
retardation, mental health and substance abu
87.30 Residential care activities for elderly and
disabled

93.11 Operation of sports facilities

93.13 Fitness facilities

93.19 Other sports activities

93.29 Other amusement and recreation activities

secondary

96.04 Physical well-being activities

96.09 Other personal service activities n.e.c.

Registered capital of the Company

The registered capital of the Company is HUF

221,066,000 which consists of

(i) cash contribution in the amount of HUF
10,000,000 which was paid up by the
founding  sharcholders upon the
incorporation of the Company;

(i)  cash contribution in the amount of HUF

117,005,000 which was paid up by

MedWorCare upon the capital increase

decided on 19 March 2020;

cash contribution in the amount of HUF

56,152,000 and HUF 7,151 and HUF

7,151 and HUF 7,151, which was paid up

by V4C upon the capital increases decided

on 19 March 2020 and 9 June 2021 and 23

August 2021, 01 February 2022

respectively;

cash contribution in the amount of HUF

22,370,000 and HUF 2,849 and HUF

2,849 and HUF 2,849, which was paid up

by Ananda upon the capital increases

decided on 19 March 2020 and 9 June

2021 and 23. August 2021, and 01

February 2022, respectively; and

(v)  contribution in kind by means of the
business quota representing 49% of the

(iii)

(iv)

képviseli / represented by: Lancz
Rébert Gyorey igazgatosagi tag /

S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Szell Viktoria meghatalmazott /

proxy

member of the board

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktoria meghatalmazott / proxy

torzstokéjének  49%-at  megtestesitd registered capital of SKH Invest Kft. (Cg.
iizletrész ~ forméjaban,  amelyet a 01-09-198847) transferred y, by
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MedWorCare a 2020. marcius 19. napjan

elhatarozott tékeemelése soran afruhazas

tjan bocsatott a Tarsasag rendelkezésére.
A Németh Gyula Zsolt konyvvizsgald
(nyilvantartasi szam: 006920) altal készitett
konyvvizsgaldi jelentés szerint a nem pénzbeli
vagyoni hozzdjaruldsnak tulajdonitott érték
303.800.000 HUF, amelybd6l 15.509.000 HUF a
Tarsasag alaptékéjét noveli. A Tarsasag ezen
nem pénzbeli vagyoni hozzajarulas ellenében
15.509 ,A” sorozatd torzsrészvényt bocsajt ki.

A Tarsasag Részvényei

Tarsasag alaptékéje 221.066.000 HUF, amely az

alabbi részvényekbaol all:

(i) 221.025 darab ,A” sorozat, egyenként
1.000 HUF névértékii, a részvényeseket
azonos ¢és egyenlé jogokkal felruhdzo

térzsrészvénybol;

(1)  [tordlve];

(iii) 6 darab ,C” sorozatd, 1.000 HUF
névértékil, Igazgatosagi tag kijelolési jogot
megtestesitd elsébbségi Részvénybdl,

(iv) 1 darab ,D” sorozati, 1.000 HUF
névértékii, szavazati elsobbségi jogot
megtestesitd elsébbségi Részvénybdl;

(v) 1 darab ,E” sorozatd, 1.000 HUF
névértékli, szavazati elsobbségi jogot
megtestesitd elsébbségi Részvénybol;

(vi) 1 darab ,F" sorozati, 1.000 HUF
névértek, likvidacios elsébbséget
megtestesitd elsébbségi Részvénybdl;

(vii) 1 darab ,G” sorozati, 1.000 HUF
néveértekd, likvidacids elsGbbséget
megtestesitd elsébbségi Részvénybdl;

(viii) 1 darab ,H” sorozata, 1.000 HUF
névértékd, likvidacids elsObbséget
megtestesitd elsobbségi Részvénybdl; és

(ix) [torolve];

(x) [tordlvel;

(xi) 20.000 darab egyenként 1,- Ft névértékii
K sorozata elsébbségi részvény, melyek
részvényenként kiilon-kiilon a kovetkezd
jogokat biztositjak: (1) a
torzsrészvényekhez ~ fiiz6dé  jogokat
(kivéve a  szavazati  jogot),  (ii)
osztalékelsébbséget, és (i) a tarsasag
jogutod nélkiil térténd megsziinése esetén
a felosztasra kerilld vagyonbdl torténd
részesedes els6bbségét; és

10.000 darab egyenként 1,- Ft névértékii
»L” sorozatu elsGbbségi részvény, melyek
részvényenként kiilon-kiilon a kovetkezd
Jjogokat biztositjak: (@ a
torzsrésgvényekhez fiizédd jogokat (kivéve
a szavazafi jogot), (i) a Tarsasdg dltal
kibocsdtott  minden mds  résgvényt
megelézo osztalékelsobbséget, és (iii) a
tarsasdg  joguted  nélkiil ( torténd

- “ TR
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MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Rébert Gybdrey igazgatosagi tag /

V4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Széll Viktoria meghatalmazott /
proxy

member of the board

MedWorCare upon the capital increase
decided on 19 March 2020.

In accordance with the auditor’s report prepared

by Németh Gyula Zsolt registered auditor

(auditor registration number: 006920) the value

attributed by the auditor to the contribution in

kind is HUF 303,800,000 of which amount HUF

15,509,000 increases the registered capital of the

Company. The number of shares issued by the

Company in return for the contribution in kind

shall be: 15,509 pieces of “A” series ordinary

shares.

Shares of the Company

The registered capital of the Company is HUF

221,066,000 which consists of:

(i) 221,025 pieces of series "A" ordinary
shares, each with a nominal value of HUF
1,000 representing the same and equal
shareholder’s rights;

(i)  [deleted];

(iii) 6 pieces of series "C" preferential shares

carrying preference to appoint Directors

each with a nominal value of HUF 1,000;

1 piece of series "D" preferential share

carrying voting preferences with a nominal

value of HUF 1,000;

(v) 1 piece of series "E" preferential share

carrying voting preferences with a nominal

value of HUF 1,000;

1 piece of series "F" preferential share

carrying liquidation preference with a

neminal value of HUF 1,000;

1 piece of series "G" preferential share

carrying liquidation preference with a

nominal value of HUF 1,000;

1 piece of series "H" preferential share

carrying liquidation preference with a

nominal value of HUF 1,000; and

(ix) [deleted];

(x) [deleted];

(xi) 20,000 pieces of secries “K” preferential
shares, each issued with a nominal value
of HUF 1 and carrying: (i) the rights which
are attached to the ordinary shares of the
Company (save for voting rights); (ii)
dividend preference, and (iii) liquidation
preference; and

(iv)

(vi)
(vii)

(viii)

(xii) 10,000 pieces of series “L” preferential
shares, each issued with a nominal value
of HUF 1 and carrying: (i) the rights
which are attached to the ordinary shares
of the Company (save for voting rights);
(ii) dividend preference in priority to any
other shares issued by the Company, and
(iii) liquidation preference in priority to
any{other shares issued bijampa;zy.

(0 qq o~
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képviseli / represented by: dr. Széll
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7.2
(i)

(ii)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

()

(x1)

megszinése esetén a felosztasra keviilé
vagyonbol tortens, a Tarsasdg dltal
kibocsdtott minden mds  résvényt
megeldéz0 reszesedés elsébbségét.

A Részvények kibocsatasi értéke a kdvetkezé:

a Tarsasag alapitasakor kibocsatott 10.000
darab  ,,A”  sorozath  torzsrészvény
kibocsatasi  értcke  megegyezik a
névértékkel, vagyis 1.000,- HUF
/Részvény;

117.000 darab ,,A” sorozati tdrzsrészvény,
amelynek névértéke 1.000,- HUF és
kibocsétasi értéke 1.000 HUF plusz 8,126
EUR dsszegnek felel meg;

6 darab ,,.C” sorozatl Igazgatosagi tag
kijelolési jogot megtestesitd els6bbségi
Részvény, amelynek névértéke 1.000,-
HUF és kibocsatasi értéke 1.000 HUF;

1 darab ,D” sorozati szavazati elsébbségi
jogot megtestesité clsébbségi Részvény,
amelynek névértéke 1.000,- HUF és
kibocsatasi ertéke 1.000 HUF plusz 553,25
EUR 6sszegnek felel meg;

1 darab ,,E” sorozati szavazati elsébbségi
jogot megtestesitd elsdbbségi Részvény,
amelynek névértéke 1.000,- HUF és
kibocsatasi értéke 1.000 HUF plusz 298,03
EUR 6sszegnek felel meg;

1 darab ,F” sorozata likvidacios
elsdbbséget  megtestesitdé  elsobbségi
Részvény, amelynek névértéke 1.000,-
HUF és kibocsatasi értéke 1.000 HUF
plusz 553,25 EUR Gsszegnek felel meg;

1 darab ,G” sorozatd likvidacios
elsObbséget  megtestesitd  elsébbségi
Részvény, amelynek névértéke 1.000,-
HUF és kibocsatasi értcke 1.000 HUF
plusz 298,03 EUR 0sszegnek felel meg;

1 darab ,H” sorozati likvidacios
elsobbséget  megtestesité  elsdbbségi
Részvény, amelynek névértéke 1.000,-
HUF és kibocsatasi értéke 1.000 HUF
Osszegnek felel meg;

94,024 darab LAY sorozatu a
részvényeseket azonos és  egyenld
Jjogokkal felruhazo torzsrészveény
amelynek névértéke 1.000,- HUF és
kibocsatasi értéke 1.000 HUF plusz 56,281
EUR &sszegnek felel meg;

1 darab ,,A” sorozatl torzsrészvény,
amelynek névértéke 1.000,- HUF és
kibocsatasi értéke 1.000 HUF 6sszegnek
felel meg;

10.000 darab ,K” sorozata els6bbségi
részvény, melyek részvényenként kiilon-
kiilon a kovetkezo jogokat biztositjak: (i) a
torzsrészvényekhez  fiiz6dé  jogokat
(kivéve a  szavazati  jogot), (i)
osztalékelsobbséget, és (iili) a tdrsasag
jogutéd nélkiil torténd megszﬁnéfe esetén

4 (17

~~  MEDWORCARE ZRT.
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Issue price of the Shares are as follows:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(x1)

10,000 pieces of "A" series ordinary shares
issued upon the incorporation of the
Company have an issue price equal to its
nominal value, that is HUF 1,000/share.

117,000 pieces of series ,,A” ordinary
shares, each with a nominal value of HUF
1,000,- and an issue price of the sum of
HUF 1,000 and EUR 8.126;

6 pieces of series ,,C” preferential shares
carrying preference to appoint Directors,
each with a nominal value of HUF 1,000
and an issue price of HUF 1,000;

1 piece of secrics "D" preferential share
cartying voting preferences with a nominal
value of HUF 1,000 and an issue price of
the sum of HUF 1,000 and EUR 553.25;

1 piece of series "E" preferential share
carrying voting preferences with a nominal
value of HUF 1,000 and an issue price of
the sum of 1,000 and EUR 298.03;

1 piece of series "F" preferential share
carrying liquidation preference with a
nominal value of HUF 1,000 and an issue
price of the sum of HUF 1,000 and EUR
553.25;

1 piece of series "G" preferential share
carrying liquidation preference with a
nominal value of HUF 1,000 and an issue
price of the sum of HUF 1,000 and EUR
298.03;

1 piece of series "H" preferential share
carrying liquidation preference with a
nominal value of HUF 1,000 and an issue
price of HUF 1,000;

94,024 pieces of series " A" ordinary
share, each with a nominal value of HUF
1.000,- representing the same and equal
shareholder’s rights and an issue price of
the sum of HUF 1,000 and EUR 56.281;

1 piece of series "A" ordinary share with a
nominal value of HUF 1,000 and an issue
price of HUF 1,000;

10,000 pieces of series “K” preferential
shares, each issued with a nominal value
of HUF 1 and issue price of EUR 70
(including the nominal value), and each
carrying: (i) the rights which are attached
to the ordinary shares of the Company

(save for voting rights); (ii diviglend
Iy g c?'a«/ C-
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(xii)

(xiii)

7.3

A Tarsasag Részvényei

a felosztasra keriild vagyonbol torténd
részesedés elsobbségét, amelynek
névérteke  egyenként 1,- HUF  és
kibocsatasi ¢rtéke 70,- EUR (beleértve a
névértéket is) Osszegnek felel meg;

10.000 darab ,,K” sorozati elsGbbségi
részvény, melyek részvényenként kiilon-
kiilon a kdvetkez0 jogokat biztositjak: (1) a
torzsrészvényekhez fiizodo jogokat
(kivéve a  szavazati  jogot),  (ii)
osztalékels6bbséget, €s (iii) a tarsasag
jogutéd nélkiil torténé megsziinése esetén
a felosztasra keriil6 vagyonbol torténd
részesedés clsobbségét, amelynek
névértéke egyenként 1,- HUF ¢és
kibocsatisi értéke egyenként 80,- EUR
(beleértve a névértéket is) osszegnek felel
meg; és

10.000 darab , L7 sorozatit elsébbségi
részvény, melyek részvényenkent kiilon-
kiilon a kivetkezd jogokat biztositjak: (i)
a tirzsrészvényekher  fiizodé  jogokat
(kivéve a szavazati jogot), (i) a Tarsasdg
dltal kibocsdfott minden mds részvényt
megeldzd osztalékelsébbséget, és (iii) a
tarsasdg  jogutod  nélkiil  torténd
megszinése esetén a felosztiasra keriild
vagyonbol torténs, a Tdrsasdg dltal
kibocsdtott minden  mds  résgvényt
megel6zd részesedes elsdbbségét,
amelynek névertéke egyenként 1,- HUF
és kibocsatasi értéke egyenként 1,- HUF
plusz 269,997208 Euro, azaz 270 Euro
kibocsatdsi értekii osszegnek felel meg.

az aldbbi jogokat

testesitik meg:

1)

(i)

Minden egyes ,,A” sorozatl torzsrészvény
a tulajdonosat a Kozgyllésen egy
szavazatra jogositja, valamint azonos
jogokat biztosit a Részvényesek szamara
és a Részvény tulajdonosa szamara
osztalékra, osztalékeldlegre, tokeleszallitas
keretében torténd kifizetésre, likvidaciés
hanyad kifizetésére, illetve a Kozgyllés
altal megallapitott barmilyen egyéb
formdban torténd aranyos részvényesi
kifizetésre vonatkozo jogot biztosit.

Minden egyes ,.C” sorozati elsobbségi
Részvények a tulajdonosa szdmara a 9.1.3
pontban meghatarozott Igazgatdsagi tag
kijeldlésére vonatkozo elsdbbségi jogokat
biztosit, valamint a Kozgyiilésen egy
szavazatra jogositja, tovabba osztalékra,
osztalékelolegre, toke leszallitas keretében
torténé kifizetésre, likvidaciéos hanyad
kifizetésére, illetve a Kozgylilés altal
megallapitott barmilyen egyéb forméban
torténé aranyos részvényesi kifizetésre
vonatkozo jogot biztosi([. ;

I
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()

(ii)

e Ly

preference, and (iii) liquidation preference;

10,000 pieces of series “K” preferential
shares, each issued with a nominal value
of HUF 1 and issue price of EUR 80
(including the nominal value), and each
carrying: (i) the rights which are attached
to the ordinary shares of the Company
(save for voting rights); (ii) dividend
preference, and (1ii) liquidation
preference; and

10,000 pieces of series “L” preferential
shares, each issued with a nominal value
of HUF 1 and an issue price of the sum
of HUF 1 plus EUR 269.997208, that is
EUR 270 per share, and each carrying:
(i) the rights which are attached to the
ordinary shares of the Company (save for
voting rights); (ii) dividend preference in
priority to any other shares issued by the
Company, and (iii) liquidation preference
in priority to any other shares issued by
the Company.

Shares of the Company carry the following rights:

Each series "A" ordinary share entitles its
holder to one vote at the General Meeting,
grants equal rights to the Shareholders and
entitles its holder to receive dividend,
interim  dividend, capital reduction
distribution, liquidation surplus or any
other form of shareholder distribution
declared by the General Meeting on a pro
rata basis.

Each series "C" preferential share entitles
its holder to Director appointment
preference rights set forth in 9.1.3 and
entitles its holder to one vote at the
General Meeting and entitles its holder to
receive dividend, interim dividend, capital
reduction distribution, liquidation surplus
or any other form of shareholder
distribution declared by the General
Meeting on a pro rata basis.

%
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(1) Minden egyes ,D” és B’ sorozat
els6bbségi  Részvények a tulajdonosa
szamara a Kozgylilésen a 9.1.4 pontban
meghatarozott ~ szavazati  clsébbségi
jogokat biztosit, valamint a Kozgyiilésen
egy szavazatra  jogositja, tovabba
osztalékra, osztalékelGlegre, tokeleszallitas
keretében torténd kifizetésre, likvidacios
hanyad kifizetésére, illetve a Kozgyiilés
dltal megallapitott barmilyen egyéb
forméaban torténé ardnyos részvényesi
kifizetésre vonatkozo jogot biztosit.

Minden egyes ,.F”, ,.G” és ,H” sorozati
clsébbségi Részvények a tulajdonosa
szamdra a 9.1.2 pontban meghatirozott
elsébbségi jogokat biztosit, valamint a
Kozgyllésen egy szavazatra jogositja
tovabba osztalékra, osztalékeldlegre, téke
leszillitas keretében torténd kifizetésre,
likvidacios héanyad kifizetésére, illetve a
Kozgyiilés altal megallapitott barmilyen

(iv)

egyéb  formaban  torténé  arinyos
részvényesi kifizetésre vonatkozo jogot
biztosit.

(v) [tordlve]

(i)  Each series "D" and series “E” preferential
share entitles its holder to voting
preference rights at the General Meeting as
set forth in Article 9.1.4 and entitles its
holder to one vote at the General Meeting
and entitles its holder to receive dividend,
interim  dividend, capital reduction
distribution, liquidation surplus or any
other form of sharcholder distribution
declared by the General Meeting on a pro
rata basis.

Each series "F", series "G" and series “H”
preferential share entitles its holder to
liquidation preference rights set forth in
Article 9.1.2 and entitles its holder to one
vote at the General Meeting and entitles its
holder to receive dividend, interim
dividend, capital reduction distribution or
any other form of shareholder distribution

(iv)

(other than liquidation distribution)
declared by the General Meeting on a pro
rata basis.

(v)  [deleted]

(vi) Minden egyes ,K" sorozati elsébbségi (vi)  Each series "K" preferential share entitles
Részvény a tulajdonosa szaméira a its holder to the preferential and other
9.1.1/4. pontban rogzitett elsdbbségi és rights set forth in Arficle 9.1.1./A.
egyéb jogokat biztositja.

(vi) Minden egyes ,L” sorozatii elsébbségi (viij Each series '"L" preferential share
Részvény a tulajdonosa szimdra a enfitles its holder to the preferential and
9.1.1/B pontban rogzitett elsébbségi és other rights set forth in Article 9.1.1./B.
egyeb jogokat biztositja.

74  [tordlve] 7.4  [deleted]

7.5 A Részvények dematerializalt formaban keriilnek 7.5  The Shares shall be issued as dematerialized
kibocsatasra. shares.

76 A jelen  Alapszabily  elfogadasival a 7.6 By adopting these Articles of Association, the
Részvényesek minden Részvényiik atvételére Sharcholders undertake an obligation acquire all
kotelezettséget vallalnak. of their respective Shares.

8. Részvényesek részvényei 8. Shares of the Shareholders

8.1 MedWorCare a tulajdonosa 8.1 MedWorCare being the holder of
142.510 darab ,A” sorozati névre szolod 142,510 pieces of registered ordinary series "A"
torzsrészvénynek; shares;

3 darab ,C” sorozati névre szolé elsébbségi 3 pieces of registered series "C" preferential

Részvénynek; és shares; and

1 darab ,H” sorozati névre szolo elsébbségi 1 piece of registered series "H" preferential

Részvénynek; shares;

amely Reészvények a Tarsasag alaptdkéjének representing 64.47% of the registered capital of

64,47%-at testesitik meg. the Company.

8.2  V4C atulajdonosa 8.2  V4C being the holder of
2 darab ,,C” sorozatii névre sz6lo elsébbségi 2 picces of registered series "C" preferential
Részvénynek; shares;

1 darab ’D” sorozati névre szolo elsdbbségi 1 piece of registered series "D" preferential

Részvénynek; shares;

1 darab ,F” sorozati névre szolé elsGbbségi 1 piece of registered series "F" preferential

Részvénynek; shares;

56.148 |, A” sorozati torzsrészvénynek; 56,148 pieces of series "A" ordinary shares;

14302  darab K" sorozati elsébbségi 14,302 pieces of series "K" preferential shares;

Részvénynek; és i ( and ( - P

- U (s (1x a4
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8.3

9:1

7.151 darab
Részvénynek,
amely Részvények a Tarsasag alaptokéjének
25.41%-at testesitik meg.

Ananda a tulajdonosa

1 darab ,,C” sorozati névre szdéld elstbbségi

~L”  sorozatii  elsébbségi

Részvénynek;

1 darab ,,E” sorozat névre szolo els6bbségi
Részveénynek;

1 darab ,,G” sorozati névre szolo elsGbbségi
Részvénynek;

22.367 WA sorozata névre sz0lo
torzsrészvénynek; €s

5698 darab ,K” sorozati  elsObbségi
Részvénynek;

2.849 darab L7 sorozatti  elsébbségi
Részvénynek,

amely Részvények a Tarsasag alaptokéjének
10,12%-at testesitik meg,

AZ ELSOBBSEGI RESZVENYEKHEZ
FUZODO ELSOBBSEGI JOGOK

Az  cls6bbségi Részvények tulajdonosai
szamara az alabbi elsébbségi  jogokat
biztositjak:

9.1.1./A: A ,,K” sorozatra vonatkozo jogok:

A K7 sorozati elsébbségi részvények

részvényenként kiilon-kilén a kévetkez6 jogokat

biztositjak a tulajdonos szdméra:

(a)  a Tarsasag torzsrészvényeihez kapcsolodo
jogokat (a szavazati jogok kivételével);

teljesitendd
valo jogosultsagot,
amikor, ahogyan és amennyiben a
Kozgyiilés elhatarozza. a  Tarsasag
barmely mas részvényével (ide nem értve
az ,L” sorozatit résgvényeket), illetve a
Tarsasag részvényesei részére teljesitendd
barmely  osztalékfizetéssel szemben
elsébbséget élvezve a  készpénzben
teljesitendé  osztalékbdl, valamint a
Tarsasag altal a tobbi részvényesnek
fizetendd osztalékbol (a t6bbi "K" sorozati
elsébbségi részvénnyel aranyosan), addig a
napig, amig minden egyes "K" sorozatl
clsébbségi  részvény utan  kifizetett
kumulativ készpénzosztalék el nem éri a
Jegyzési Hozam Osszegét; és
(b)  a részvénytarsasag jogutod nélkiil torténd
megsziinése esetén a felosztasra keriild
vagyonbdl torténd részesedés elsébbségét
(likvidacids hanyadhoz fiiz6d6 elsébbség),
a Tarsasag barmely mas
részvényosztalyaval (ide nem értve az ,L”
sorozatii résyvényeket). illetve a Tarsasag
részvényesei részére teljesitendd béarmely
kifizetéssel szemben elsdbbséget élvezve,
a Jegyzési Hozam 0sszegéig csdkkentve
azon Osszeggel, melyet az ilyen részvény
tulajdonosa mar ténylegesen megkapott a

(a) készpénzben
osztalékelsbbségre

e }LM[ Y{[ L
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8.3

9.1

7,151 pieces of series ""L" preferential shares,

representing 25.41% of the registered capital of
the Company.

Ananda being the holder of

1 piece of registered series "C" preferential
shares;

1 piece of registered series "E" preferential
shares;

1 piece of registered series "G" preferential
shares;

22,367 pieces of series "A" ordinary shares; and

5,698 pieces of series "K" preferential shares;
2,849 pieces of series "L" preferential shares,

representing 10.12% of the registered capital of
the Company.

PREFERENCE RIGHTS ATTACHED TO
THE PREFERENCE SHARES

The preferential Shares shall entitle their
holder(s) to the following preference rights:

9.1.1./A: Rights related to series “K”:

Each series "K" preferential share entitles its
holder to the following rights:

(a)  rights which are attached to the ordinary
shares of the Company (save for voting
rights);

(a)  right to receive preferred dividends, when,
as, and if declared by the General Meeting
(pro rata with the other series "K"
preferential shares) in priority to any other
class of shares (not including series “L”
preferential  shares) of, and any
distributions of dividends to be made to
the other shareholders by, the Company
(in Hungarian: készpénzben teljesitendd
osztalékelsébbség), until the day when the
cumulative cash dividends paid in respect
of each series "K" preferential share are
equal to the Subscription Return; and

(b) in case of liquidation of the Company
without legal succession, a right to receive,
in priority to any other class of shares (not
including series “L” preferential shares)
of, and any distributions to be made to the
shareholders of, the Company a liquidation
preference (in Hungarian: a
részvénytarsasag jogutdéd nélkiil torténd
megsziinése esetén a felosztasra keriild
vagyonbdl torténd részesedés elsébbscge)
in the amount of the Subscription Return
less with any amount which ,is actuall

ﬂtglqj(f g~/ (.
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9.1.1.

(b) bekezdésben foglaltak alapjan és
szerint.

Ha a Tarsasag altal a (b) bekezdés szerinti
clsébbség alapjan kifizetett osztalék osszege
megegyezik az egyes ,K” sorozati elsébbségi
részvények utdn jaro Jegyzési Hozamok
osszegével, az  osztalékelsGbbségre  vald
jogosultsag megsziinik, és az osztalékot az (a)
bekezdés szerint kell kifizetni, valamint a (b) és
(¢) bekezdés szerinti jogok megsziinnek.

Ha a (c) bekezdés szerinti likvidaciés hanyadhoz
fliz6d6 els6bbség Osszegét a Tarsasag teljes
egészében kifizeti, akkor a (b) és (c) bekezdések
szerinti jogok megsziinnek.

A jelen Alapszabély vonatkozasdban:

"Jegyzési Hozam ": a Kibocsatasi Erték és az
Elsébbségi Hozam dsszegével egyenld dsszeg,
ahol az Elsobbségi Hozamot ugy kell
kiszdmitani, mint azt az Osszeget, amely évi
20%-os bels6 megtériilési ratit biztosit, napi
alapon szamitva, a Kibocsatasi Ertékre,
figyelembe véve a  Kibocsatisi  Erték
kifizetésének Osszegét ¢és idSpontjat, valamint a
Téarsasag altal a "K" sorozata elsébbségi
részvények tekintetében kifizetett minden egyes
készpénzosztalék vagy egyéb készpénzfizetés
megérkezésének idopontjat és Gsszegét; és
,Kibocsatasi Erték™ a K sorozati elsébbségi
részvények részvényenkénti EUR 4ra, azaz az az
(EUR-ban meghatarozott) Osszeg (magyarul: a
részvény eurdban meghatarozott kibocsatasi
¢értcke), amelyet az érintett Tarsbefektetd
ténylegesen megfizet minden egyes , K™ sorozatl
elsdbbségi részvényért.

/B. ,,L” sorozatra vonatkozo jogok:
Az L7 sorozati elsobbségi  részvények

résgvényenként kiilon-kitlon a kivetkezd jogokat
biztositiak a tulajdonos szimdra:

received by the holder of such share under,

and in accordance with, paragraph (b)

above.
If the amount of the preferred dividends under
paragraph (b) paid by the Company is equal to
the Subscription Return in respect of each series
"K" preferential share, the right to receive
preferred dividends terminates and the dividends
shall be paid according to paragraph (a) and the
rights under paragraph (b) and (c) shall terminate.

If the amount of the liquidation preference under
paragraph (c) is fully paid by the Company, the
rights under paragraph (b) and (c) shall terminate.

For the purposes of these Articles of Association:
“Subscription Return™ shall mean an amount
equal to the Issue Value plus the Preferred
Return, where the Preferred Return shall be
calculated as the amount which provides a 20%
per annum internal rate of return, calculated on a
day-to-day basis, on the Issue Value, taking into
account the amount and date of the payment of
the Issue Value and the date of receipt and
amount of each cash dividend payment or other
cash distribution by the Company in respect of
the series “K” preferential share; and

“Issue Value” shall mean the EUR price per
series "K" preferential share, that is the amount
(denominated in EUR) (in Hungarian: a részvény
euroban meghatarozott kibocsatasi értéke) which
is actually paid by the relevant Co-Investor for
cach series "K" preferential share.

9.1.1./B: Rights related to series “L”:

Each series "L” preferential share entitles its
holder to the following rights:

képviseli / represented by: Lancz
Robert Gyorgy igazgatosagi tag /

S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Széll Viktoria meghatalmazott /
proxy

member of the board

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktoria meghatalmazott / proxy

a) a Tdrsasdg torzsrésgvenyeiher  kapcsolodo a) rights which are attached to the ordinary shares
Jogokat (a szavazati jogok kivételével); of the Company (save for voting rights);

b) készpénzben teljesitendd osztalékelsébbségre b) right to receive preferred dividends, when, as,
valo  jogosultsagot, amikor, ahogyan és and if declared by the General Meeting (pro rata
amennyiben a Kozgyiilés elhatdirozza, a with the other series "L" preferential shares) in
Tdrsasdg bdarmely mas részvényével (ideérive a priority to any other class of shares (including
"K" sorozatu elsébbségi részvényeket is), illetve the series “K” preferential shares) of, and any
a Tdrsasdag résgvényesei részére teljesitendd distributions of dividends to be made to the
barmely osztalékfizetéssel szemben elsébbséget other shareholders by, the Company (in
élvezve a készpénzhben teljesitendd osztalékbdl, Hungarian: készpénzben teljesitendd
valamint a Tarsasdg dltal a t6bbi részvényesnek osztalékelsobbség), until the day when the
fizetendd osztalékbol (a tobbi "L" sorozati cumulative cash dividends paid in respect of
elsébbségi  résgvénnyel ardnyosan), addig a each series "L'" preferential share are equal to
napig, amig minden egyes "L" sorozati the DA VINCI Subscription Return; and
elsobbségi részvény utin kifizetett kumulativ
készpénzosztalek el mem éri a DA VINCI
Jegyzési H_’gr;am osszeget; e ( : - f 5
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¢) a résgvénytirsasdg jogutod nélkiil torténd ¢} in case of liguidation of the Company without
megsziinése  esetén a felosztasra  keriild legal succession, a right to receive, in priority to
vagyonbol  torténé  részesedés  elsébbséget any other class of shares (including the series

(likvidacios hanyadhoz fiiz6dé elsébbség), a
Tarsasag barmely mas részvényével (beleértve a
"K" sorozatu elsdbbségi részvényeket is), illetve
a Tdrsasag részvényesei részére teljesitendd
bdarmely  kifizetéssel szemben  elsobbséget
élvezve, a DA VINCI Jegyzési Hozam dsszegéig
csokkentve azon Osszeggel, melyet az ilyen
részvény  tulajdonosa  mar  ténylegesen
meghkapott a (b) bekezdésben foglaltak alapjin
és szerint.

Ha a Tdrsasig daltal a (b) bekezdés szerinti
elsébbség alapjdn kifizetett osztalek isszege
megegyezik az egyes ,L” sorozatii elsébbségi
résgvények utin jaré DA VINCI Jegyzési
Hozamok isszegével, az osztalékelsobbségre
valo jogosultsdg megsziinik, és az osztalékot az
(a) bekezdés szerint kell kifizetni, valamint a (b)
és (c) bekezdés szerinti jogok megsziinnek.

Ha a (c) bekezdés szerinti likviddciés hdanyadhoz
[fiizédd  elsébbség osszegét a Tdrsasdg fteljes
egészében kifizeti, akkor az (b) és (c) bekezdések
szerinti jogok megsziinnek.

A jelen Alapszabdly vonatkozdsdban:

"DA VINCI Jegyzési Hozam": a DA VINCI
Kibocsdtisi Erték és a DA VINCI Elsébbségi
Hozam ésszegével egyenld dsszeg, ahol a DA
VINCI  Elsébbségi  Hozamot ugy  kell
kiszamitani, mint azt az oOsszeget, amely évi
20%-o0s belsé megtériilési ritat biztosit, napi
alapon szamitva, a DA VINCI Kibocsdtasi
Ertékre, figyelembe véve a DA VINCI
Kibocsdtisi Erték kifizetésének dsszegét és
idépontjdt, valamint a Tdrsasdg dltal az "L"
sorozatii elsébbségi részvények tekintetében
kifizetett minden egyes készpénzosztalék vagy

“K” preferential shares) of, and any
distributions to be made to the shareholders of,
the Company a liquidation preference (in
Hungarian: a résgvénytarsasag jogutod nélkiil
torténé megsziinése esetén a felosztisra keriilé
vagyonbdl tirténd részesedés elsobbsége) in the
amount of the DA VINCI Subscription Return
less with any amount which is actually received
by the holder of such share under, and in
accordance with, paragraph (b) above.

If the amount of the preferred dividends under
paragraph (b) paid by the Company is equal fo
the DA VINCI Subscripfion Return in respect of
each series "L" preferential share, the right to
receive preferred dividends terminates and the
dividends shall be paid according to paragraph
(a) and the vights under paragraph (b) and (c)
shall terminafe.

If the amount of the liquidation preference
under paragraph (c) is fullp paid by the
Company, the rights under paragraph (b) and
(c) shall terminate.

For the purposes
Association:

of these Articles of

“DA VINCI Subscription Return” shall mean
an amount equal to the DA VINCI Issue Value
plus the DA VINCI Preferred Return, where the
DA VINCI Preferved Return shall be calculated
as the amount which provides a 20% per annum
internal rate of return, calculated on a day-tfo-
day basis, on the DA VINCI Issue Value, taking
into account the amount and date of the
payment of the DA VINCI Issue Value and the
date of receipt and amount of each cash
dividend payment or other cash distribution by
the Company in respect of the series “L”

egyeb készpénzfizetés megérkezésenek preferential share; and
iddpontjat és 0sszegét; és
»DA VINCI Kibocsdtdsi Erték”: az L7 “DA VINCI Issue Value” shall mean the EUR

sorozatit elsébbségi részvények részvényenkénti
EUR dra, azaz az az (EUR-ban meghatdrozott)
dsszeg  (magyarul: a  réspvény  eurdban
meghatarozott kibocsdtisi értéke), amelyet az
érintett  Tarsbefekteté ténylegesen megfizet
minden egyes ,L” sorozatii  elsobbségi
részvényert.

= A

price per series ""L" preferential share, that is
the amount (denominated in EUR) (in
Hungarian: a vészvény euroban meghatdrozott
kibocsatdsi értéke) which is actually paid by the
relevant Co-Investor for each series "L"
preferential share.

m—v/ /

('
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L1.1 A

részvénytarsasdg  jogutod nélkiil torténd
megsziinése esetén a felosztasra keriild vagyonbol
torténd  részesedés  elsébbsége  (likvidacios
hanyadhoz fiiz6d6 elsébbség) az alabbiak szerint:

A Térsasag megsziin(tet)ése vagy felszamolasa
esetén, de minden esetben az ,L” sorozati
elsébbségi  részvények  tulajdonosainak a
9.1.1./B. ponttal és ezt kivetden a "K" sorozatl
elsébbségi részvények tulajdonosainak a 9.1.1./4.
ponttal Osszhangban és annak megfelel6en jard
Jogok kielégitése és a kifizetések megfizetése
utin ¢és annak fiiggvényében, a Tasasig
fennmarado vagyonat (az ,LP7) a
kovetkezOképpen kell a Részvényesek kozott
felosztani:

11

1.1.1

Preferential right with respect to the distribution
of liquidation proceeds (in Hungarian: a
részvénytarsasdg  jogutod nélkill  torténd
megsziinése csetén a  felosztasra  keriild
vagyonbol torténé részesedés cls6bbsége) as
follows:

In the event of any liquidation distribution by the
Company, but in any event after, and subject to,
satisfaction of the rights and payment of the
distributions due to the holders of the series “L”
preferential shares in accordance with, and
pursuant to, Article 9.1.1./B., and thereafter to
the holders of the serics “K” preferential shares
in accordance with, and pursuant to, Article
9.1.1./A4., the amounts to be distributed to the
shareholders of the Company (“LP”) shall be
allocated as follows:

(i) elséként 4.655.000 eurd, vagy ha az LP (1) first, an amount equal to EUR 4,655,000
kevesebb mint 4.655.000 eur6 akkor az LP or if the LP is less than EUR 4,655,000
teljes Osszege (az LLP 17) a than the total amount of LP (“LP 17),
kovetkez6képpen keriil felosztasra; which shall be allocated as follows:

(A)  (A)az LP 1 71,51%ra (azaz (A)  (A) 71.51% of LP 1 (i.e. maximum
3.328.790 cur6) a V4C mint 1 EUR 3, 328,790) shall be
darab F” sorozati elsébbségi distributed to V4C as the holder of
Részveény tulajdonosa jogosult; 1 piece of registered series "F"

preferential share;

(B} (Byaz LP 1 2849%-ra (azaz (B)  (B)28.49% of LP 1 (i.e. maximum
1.326.210 eurd) az Ananda mint 1 EUR 1,326,210) shall be distributed
darab ,,G” sorozatu elsdbbségi to Ananda as the holder of 1 piece
Részvény tulajdonosa jogosult; of registered series "G" preferential

share;

(ii) ezt kovetben az alabbi (A) vagy (B) (i)  thereafter, an amount equal to the lessor of
Osszegek koziil az alacsonyabb G&sszeg
(“LP 2”) keriil felosztasra a MedWorCare,
mint a "H" elsdbbségi részvény
tulajdonosa részére;

(A) LP osszege csdkkentve az LP 1 (A) LP minus LP1 and the amount
osszegevel

(B) 4.655.000 EUR osztva a V4C és az (B) calculated from the result of EUR
Ananda a Befektetési Szerzddés 4,465,000 divided by the ownership
42. pontja szerinti korrekciot of V4C and Ananda after the
kovetd Tarsasdgban 1évé tulajdoni adjustment set out in Section 4.2 of
aranyainak  Osszegével, majd the Investment Agreement times the
megszorozva a MedWorCare-nek a total ownership of MedWorCare in
Befektetési Szerzédés 4.2. pontja the Company after the adjustment
szerinti korrekciot kovetd set out in Section 4.2 of the
Tarsasagban levé tulajdoni Investment Agreement (“LP 27)
aranyaval shall be distributed to MedWorCare

as the holder of 1 piece of
registered series "H" preferential
share;

(iif)  végiil a fennmarado feloszthato Gsszegre a (iii) thereafter, the remaining distributable amount
Részvényesek a Részvényeik névértékének shall be allocated to the Shareholders in the
megfeleld szazalékos aranyban jogosultak. percentage consistent with the nominal value

of their Shares.

A vezetd tisztségviselok  kijelolésére és  9.1.1 Preferential right with respect to the appointment

visszahivasara vonatkozo elsébbségi jog az
alabbiak szerint:

and removal of officers (in Hungarian: vezetd
tisztségviseld kijelolésére vonatkozd elsGbbség)
as follows:

e
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9.1.1

10.
10.1

10.2

Az ilyen elsSbbségi Részvény tulajdonosa
jogosult az  Igazgatésag  tagjanak
kijelolésére  és  visszahivdsira  az
Igazgatosag elndke vagy a Kozgyilés
elnoke részére kiilddtt irdsbeli eértesités
tjan a 12.3 pontban foglaltak szerint.

A keétségek elkeriilése végett, az ilyen
elsobbségi Részvény tulajdonosa
semmilyen esetben sem koteles barmely
altala kijelolt Igazgatdsagi tag
visszahivasara, és a Ptk. 3:233. §. (3)
bekezdésének maésodik és  harmadik
mondata nem alkalmazando.

Amennyiben az ilyen elsobbségi Részveény
tulajdonosa visszahivia az Igazgatosig
altala kijeldlt barmely tagjat, vagy az ilyen
személy Igazgatésagi tagsaga barmely
egy¢b okbol megsziinikk, az ilyen
elsébbségi Részvény tulajdonosa koteles a
korabbi Igazgatosagi tag helyébe 1ép6 1j
Igazgatosagi tag kijelolésére a korabbi
Igazgatosagi tag tagsaganak
megszlinésekor.
Szavazati joggal Osszefiiggd
alabbiak szerint:

(i) Az elsdbbségi Részvény  vétojogot
biztosité szavazatelsébbségi Részvény.

(1)

(iv)

(v)

clsobbség az

(vi) a "D" elsébbségi részvény vétdjogot
biztosit a birtokosdnak a Kozgyiilés
barmely olyan hatarozatival vagy egycb
dontésével szemben, amely a 2. sz
Melléklet B. Részében meghatérozott
Ogyeket érinti, mig az "E" els6bbségi
részvénysorozat kizdrdlag a Kozgyiilés
barmely olyan hatirozataval vagy egyéb
dontésével szemben biztosit vétdjogot a
birtokosanak, amely a 2. sz. Melléklet B.
Részének 3-11. pontjaban meghatdrozott
tigyeket érinti.
A Kozgyilés altal hozott barmely
hatdrozat vagy egyéb dontés a Mindsitett
Tobbséget Igénylé Kozgyiilési Ugyekben
kizarolag az ilyen elsébbségi Reészvény
tulajdonosanak tamogaté szavazataval
fogadhaté el a 11.6 pontban foglaltak
szerint.
A részvénykinyyv
A Tarsasag Igazgatosiga a 67/2014. (IIL. 13.)
Korm. Rendelet értelmében jogosult megbizast
adni valamely személy szamara (,,Megbizott”) a
Tarsasag részvénykonyvének vezetésére (a
.Részvénykonyv”).
A Részvénykényvnek az alabbi adatokat kell
tartalmaznia:
(i) minden egyes Részvényes neve €s
székhelye (lakcime é€s anyja neve,
természetes személyck esetén), az egyes

it g

(vii)

MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Rébert Gyérgy igazgatdsagi tag /

VA4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Széll Viktoria meghatalmazott /
proxy
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The holder of such preferential Share shall
be entitled to appoint and recall members
of the Board by giving written notice
thereof to the chairman of the Board or the
chairman of the General Meeting pursuant
to Article 12.3.

For the avoidance of doubt, the holder of
such preferential Share shall in no event
have an obligation to recall any member of
the Board appointed by it, and the second
and third sentence of section 3:233. § (3)
of the Civil Code shall not apply.

(iii)

(iv) If the holder of such preferential Share
recalls any member of the Board appointed
by it or such person ceases to be a member
of the Board for any other reason, the
holder of such preferential Share shall
appoint a new member to the Board to
replace such former member of the Board

ceasing to be a member of the Board.

9.1.1 Preferential voting rights (in Hungarian: szavazati
joggal sszefiiggd els6bbség) as follows:

(i)  The preferential Share is a voting
preference share providing a veto right (in
Hungarian: vétojogot biztositd
szavazatelsObbségi részvény).

(v)  “D” preferential share shall entitle its
holder to veto rights to any resolution or
other decisions of the General Meeting in
respect of the matters set forth in of Part B
of Schedule 2 and series “E” preferential
share shall only entitle its holder to veto
rights in relation to those resolutions or
other decisions of the General Meeting
that are passed in respect of the matters set
forth in paragraphs 3 through 11 of Part B
of Schedule 2.

(vi) Any resolution or other decision of the
General Meeting in respect of the
Reserved Shareholder Matters can only be
passed in accordance with Article 11.6(ii)
and 11.6(iii).

10.  Share Register
10.1 The Board of the Company may instruct a person

(“Mandatee™) in accordance with Government

Decree No. 67/2014. (T11.13.) to maintain the

Company’s share register (in Hungarian:

részvénykonyv) (the “Share Register’™).

10.2 The Share Register shall contain the following
data:

6] cach Shareholders’ name and registered
office (address and mother's maiden name
for natural persons), the total umbr;:{/o

N4
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10.3

10.4

10.5

10.6

R

Részvényesek tulajdondban 16vé Osszes
Részvény vagy ideiglenes részvény
darabszdma, a Részvények
vonatkozasdban az egyes Részvényesck
altal  teljesitett (pénzbeli vagy nem
pénzbeli) vagyoni hozzijérulasok, és az
egyes Részvényesek valamennyi
ugyanazon részvénysorozatba tartozd
Részvényeinek  4ltal a  Tarsasag
alapt6kéjében megtestesitett részesedés
szazalékos aranya;

amennyiben egy Részvény egynél tobb
Részvényes tulajdona, az ilyen
tulajdonostars Részvényesekre és azok
kozos képviselGjére vonatkozo
informdaciok a 10.2(i) pontban foglaltaknak
megfeleléen;

minden egyes Részvénysorozat
vonatkozasdban az értékpapir (ISIN)
azonosito, tipus, és névérték;

(iv) a Részvények Részvényesek  altali
megszerzése Részvénykonyvben torténd
bejegyzésének idGpontja;

a Részvények barmely bevonasanak vagy
megsemmisitésének idépontja; és

a Részvényeken alapitott barmely Teher,
ezek jogosultja és a Terhek létrejottének és
lejaratanak (amennyiben van) idépontja.

(ii)
(iii)

v)
(v1)

Béarmely olyan személy, akire vonatkozdéan a
Részvénykonyv fennallé vagy tordlt adatot
tartalmaz, a Részvénykonyv ra vonatkozd
részér6l a Részvénykonyv vezetdjétél masolatot
igényelhet. Az ilyen masolatot a kérelmet kovetd
6t Munkanapon beliil, ingyenesen kell kiadni a
kérelmezd személy részére.

A Részvényes a részvényesi jogok gyakorlasara a
Térsasaggal szemben kizarolag akkor jogosult, ha
a Részvényest a Részvénykdnyvbe bejegyezték,
illetve az adott Részvény(ek) kibocsatasiig a
Részvényes jogosult részvényesi jogainak
gyakorlasdra részvényutalvinya alapjan a Ptk.
3:241.§-anak megfelelGen.

A Részvénykonyvbe bejegyzett, valamely
Részvényesre vonatkozé barmely adat (név,
sz€khely, lakecim) valtozédsa esetén, az ilyen
Részvényes a vonatkozdé jogszabalyokban
meghatérozott hataridén beliil kdteles értesiteni az
ilyen valtozasrol az Igazgatosag elnokét vagy a
Megbizottat, valamint az (1j adatairdl tajékoztatni
az Igazgatosag elnokét vagy a Megbizottat.
Minden Részvényesnek mindsiild személyt
kérelmére be kell jegyezni a Részvénykonyvbe. A
bejegyzett Részvényest kérelme alapjan torélni
kell a Részvénykonyvbol. A Részvénykonyvbe
torténd bejegyzést, vagy az abbdl térténd torlést
kérelmez Részvényes koteles megadni az
[gazgatosag elndkének vagy a Megbizottmak az

alabbi adatokat:
My G

MEDWORCARE ZRT.
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10.3

10.4

10.5

10.6

ANANDA IMPACT FUND 111

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktoria meghatalmazott / proxy

Shares or interim shares held by each
Shareholder, the contributions (whether
cash or in kind) made in respect of the
Shares held by each Shareholder, and the
percentage which all of the Shares of each
Shareholder belonging to the same series
of Shares represent in the share capital of
the Company;

(i) if a Share is held by more than one
Shareholder, such details of such joint
Shareholders and their representative as

set out in Article 10.2(i);

(i)  the security (ISIN) code, type, series and
par value in respect of each series of
Shares;

the date of the recording of the acquisition
of the Shares by the Shareholders in the
Share Register;

the date of any cancellation or elimination
of the Shares; and

any Encumbrance on the Shares, together
with the beneficiaries and the date of
creation and expiry (if any) of such
Encumbrance.

Any person, in relation to which the Share
Register contains existing or deleted data, may
request a copy of the section pertaining to it from
the keeper of the Share Register. Such copy shall
be supplied free of charge and made available to
the person requesting it within five Business Days
of such request.

Each Sharcholder may exercise its shareholder’s
rights vis-d-vis the Company only if it has been
registered in the Share Register or, until the
relevant Shares are issued, in line with a share
certificate (részvényutalvany) pursuant to Section
3:241 of the Civil Code.

(iv)

)
(v1)

In the case of a change in any details of a
Shareholder (such as, name, registered office or
address) entered in the Share Register, such
Shareholder shall notify the chairman of the
Board or the Mandatee of such change within the
deadline provided by applicable law and shall
provide its new details to the chairman of the
Board or the Mandatee.

Any person who is a Shareholder must be
registered in the Share Register upon its/his/her
request. A registered Shareholder must be
deregistered from the Share Register upon
its/his/her request. Any Shareholder requesting its
registration into the Share Register or
deregistration from the Share Register shall
provide the chairman of the Board or the
Mandatee with the following information: /

s Y o~

DrSisa Daniel, mifit
ellenjegyzo igyved / as
countersigning attorney-at-law
Sisa ¢s Joosz tigyvédi Iroda
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11.
11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

Részvényeinek darabszamat ¢s sorozatat;
azt az értékpapirszamla-kivonatot, amely
igazolja, hogy az érintett Részvények
jovairasra  keriiltek a  Részvényes
értékpapirszamlajan, vagy a
részvényutalvanyt;

a Részvényes székhelyét/lakcimét; és

e
(i)

(iii)

(iv) a  Részvények
megszerzésének,
iddpontjat.

Kozgyiilés

A Tarsasag kozgytlése (a Kozgyiilés™) a

Tarsasag legfébb szerve, amely a Jogszabalyok és

a jelen Alapszabaly altal meghatarozott

hataskdrrel rendelkezik.

Részvényes  altali
illetve  Atruhdzasanak

A Kozgyillés kizarolagos hataskorébe tartozik
minden a 2. sz. Mellékletben felsorolt
kérdésekben és minden olyan kérdésekben torténd
dontéshozatal, amely a Jogszabalyok szerint a
Kézgytilés kizarolagos hataskorébe tartozik.

Az éves Kozgyiilést a vonatkozo Jogszabalyok és
a jelen Alapszabaly rendelkezéseinck
megfelelden és az azok altal megengedett
helyszinen kell megtartani.

Az Igazgatosag barmikor jogosult rendes vagy
rendkiviili Kozgytilés osszehivasara, a 23.
pontban  foglalt értesitési  rendelkezéseket
figyelembe véve. A Kozgytilésre a Tarsasag
székhelyén vagy olyan egyéb Magyarorszigon
taldlhaté helyszinen keriilhet sor, amelyet az
Igazgatdosag a Kozgylilésre sz6016 meghivoban
megjelol. Az Igazgatosdg elndke  koteles
gondoskodni  arr6l, hogy minden egyes
Kozgyiilésrdl, magyar és angol nyelven készilt
jegyzokonyv a Kozgyillés idépontjat kovetd tiz
Munkanapon  beliil elkiildésre  keriiljon
valamennyi Részvényes szamadra.

A Kozgyllés akkor hatdrozatképes, ha azon a
Részvények tobbsége szabalyszeriien képviselve
van, feltéve, hogy az Tarsbefektetok mindegyike
az ilyen Kozgyiilésen szabalyszeriien képviselve
van. Tekintet nélkiil a jelen Alapszabély
barmilyen ezzel ellentétes rendelkezésére,
amennyiben a Kozgyiilés nem hatarozatképes egy
6raval a kezdésre megallapitott idét kovetden, a
megismételt Kozgyiilést masik idépontra, de az
eredeti  Kozgyiilésre  sz0l6  meghivoban
meghatarozott helyre és az abban foglalttal
azonos napirenddel kell &sszehivni (a jelen 11
pont alkalmazasaban az ~Megismételt
Kozgyiilés”). Az ilyen Megismételt Kozgytilés az
eredeti Kozgyiilés napjat legaldbb harom
Munkanappal és legfeljebb hiusz Munkanappal
kovetd iddpontra hivhato ossze. Az ilyen
Megismételt Kozgylilés hatdrozatképes (i)
Egyszerii ~ Tobbséget Igénylé — Kozgyiilési
Ugyekben és a Mindsitett Tobbséget Igényld
Kozgyiilési Ugyek kozil a 2. sz. Melléklet B rész

L o
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11.
11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

the number and series of its Shares;

a securities account statement showing
that the Shares concerned are deposited in
a securities account of the Shareholder or
share certificate;

(i)
(i)

(iii)
(iv)

the name and registered office/address of
the Shareholder; and

the date of the acquisition or disposal of
the Shares by the Shareholder.

General Meeting

The Company’s general meeting (in Hungarian:
kozgylilés) (the “General Meeting”) is the
supreme body of the Company and shall have
such powers as are vested in it by Hungarian law
and these Articles of Association.

The General Meeting has the exclusive authority
to decide on the matters listed in Schedule 2 and
all issues which are assigned to the exclusive
competence of the General Meeting by law.

Annual General Meetings shall be held in
accordance with, and shall occur at a location
permitted by, applicable Hungarian Law and
these Articles of Association.

Ordinary and extraordinary General Meetings
may be convened at any time by the Board and,
subject to the notice provisions provided in
Article 23, held at the registered seat of the
Company or at such other location within
Hungary as indicated by the Board in the
invitation to the General Meeting. The chairman
of the Board shall procure that the minutes of
each General Meeting drafted in Hungarian and
English are circulated to each Shareholder within
ten Business Days following the date of the
General Meeting.

A quorum for the purposes of a General Meeting
shall exist if the majority of the Shares are duly
represented at such meeting, provided that each of
the Co-Investors are duly represented at such
meeting. Notwithstanding anything to the
confrary in these Articles of Association, if a
quorum is not present at a General Meeting
within one hour from the time appointed for such
meeting, the meeting shall be reconvened to a
different date but to the same place and with
substantially the same agenda as was indicated in
the invitation to the original General Meeting (for
the purposes of this Article 11, the “Reconvened
General Meeting”). The date of such First
Reconvened General Meeting cannot be earlier
than the third Business Day from the date of the
original meeting, and cannot be a date falling
after the 20" Business Day after the date of the
original mecting. At such Reconvened General
Meeting, a quorum for the purposes of the

General Meeting shall exist (i) with. respect fo
0 U | Va4
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képviseli / represented by: dr. Széll
Viktéria meghatalmazott / proxy
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Dr. Si€a Danicl, mit
cllenjegyz6 tigyvéd / as
countersigning attorney-at-law
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1, 2,4, 7,8, 9 és 11. pontjaiban meghatarozott
ugyekben, amennyiben azon a Részvények
tobbsége szabalyszeriien képviselve van, feltéve,
hogy a Tarsbefcktetok képviselve vannak, vagy
vis major esetétdl (ideértve a jarvany helyzetet,
kozlekedési sztrajkokat és belépési akadalyokat a
Kézgyiilésre ¢és/vagy Magyarorszagra) eltérd
okb6l nem jelennck meg, és (ii) a Mindsitett
Tobbséget Igénylé Kozgyiilési Ugyek kozil a 2.
sz. Melléklet B rész 3, 5, 6, 10 és 11. pontjaiban
meghatérozott {igyekben, amennyiben azon a
Részvények t0bbsége szabalyszeriien képviselve
van, feltéve, Thogy az  Tarsbefektetk
szabalyszeriien képviselve vannak.
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Regular Shareholders Matters and the Reserved
Shareholder Matters under paragraph 1, 2, 4, 7, 8,
9 and 11 of Part B of Schedule 2, if the majority
of the Shares are duly represented at such meeting
provided that the Co-Investors are cither present
or fail to attend other than as a result of force
majeure  (including transportation  strikes,
pandemics and impediments to entry to the
meeting and/or into Hungary), and (ii) with
respect to Reserved Shareholders Matters under
paragraphs 3, 5, 6, 10 and 11 of Part B of
Schedule 2 if the majority of the Shares are duly
represented at such meeting provided that the Co-
Investors are duly represented.

képviseli / represented by; Lancz
Robert Gybrgy igazgatésagi tag /

S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Sz¢ll Viktoria meghatalmazott /
Proxy

member of the board

képviseli / represented by: dr. Sz¢ll
Viktoria meghatalmazott / proxy

11.6 A Kozgyiilésen a déntéshozatal az alabbiak 11.6 Decisions may be taken by the General Meeting
szerint torténik: as follows:

(1) a 2. sz. Melléklet A. Részében (i) with respect to all Regular Shareholder
meghatirozott  valamennyi  Egyszerii Matters sct forth in Part A of Schedule 2,
Tébbséget Igénylo Kozgyiilési Ugyben, a by simple majority of the votes present;
Jjelenlévok szavazatainak egyszeri
tébbségével hozott hatarozattal;

(i) a 2. sz Melléklet B. Részében (i)  with respect to the matters set forth in
meghatarozott  Mindsitett Tobbséget paragraphs 1 and 2 of Part B of Schedule 2
Igénylé Kézgyiilési Ugyek kozil az 1 és of the Reserved Shareholder Matters, by
2. pontban mecghatarozott tigyckben, a simple majority of the votes present,
Jjelenlévok szavazatainak egyszerl provided that such simple majority shall
tobbségével hozott hatirozattal, azzal, include the affirmative vote of V4C as the
hogy az ilyen egyszeri tobbségnek holder of the preference Share series “D™;
magéban kell foglalnia a V4C tdmogatd and
szavazatat; and

(iii) a 2. sz. Melléklet B. Részében (ii1) with respect to the matters set forth in
meghatarozott ~ Mindsitett Tibbséget paragraphs 3 through 11 of Part B of
Igénylé Kozgyiilési Ugyek kozil a 3-11. Schedule 2 of the Reserved Shareholder
pontokban meghatarozott lgyekben, a Matters, by simple majority of the votes
Jjelenlévok szavazatainak egyszerl present, provided that such simple
tobbségével hozott hatirozattal, azzal, majority shall include the affirmative vote
hogy az ilyen egyszerii tobbségnek of V4C as the holder of the preference
magaban kell foglalnia a V4C és az Share series “D” and Ananda as the holder
Ananda tdmogatd szavazatat. of the preference Share series “E™.

11.7° Rendes és rendkiviili Kozgyiilés az Igazgatésig 11.7 Regular and extraordinary General Meetings shall

(egyszerli szotobbséggel hozott) hatirozatival be called upon the (simple majority) decision of

hivhatdo Ossze. 4 Kozgyiilés osszehivdsdra a the Board. The Co-Investors shall also be

Tarsbefektetok is jogosultak a Részvényesi entitled to convene the General Meeting in

Megdllapodds 5.6.9 pontjiban meghatirozottak accordance with clause 5.6.9 of the

szerint. Shareholders’ Agreement.

11.8 A Kozgyiilésre sz6l6 meghivénak az alibbiakat 11.8 The invitation for the General Meeting shall
kell tartalmaznia: contain:

(1) a Tarsasag cégnevét és székhelyét; (1) the name and registered office of the

Company;

(i) a Kozgyiiles helyét, napjat és idejét, (if)  the venue, the date and time of the General
valamint azon tavkozlési berendezések Meeting and the dial-in details of the
hivoszdm adatait, amelyeken keresztiil a telecommunications  facilities  through
Részvényesek a Kozgylilésen tavoli which Shareholders may participate in a
hozzaférés atjan részt vehetnek; General Meeting remotely;

(ii) a Kozgyiilés napirendjét kellé (iii) the agenda of the General Meeting in
részletezettséggel  ahhoz, hogy a sufficient details so as to enable the
Kozgyiilésen szavazasra jogosult sharcholders entitled to vote on the
Részvényesck allaspontjukat General Meeting to formulate an opinion
kialakithassak az adott napirendi pontrdl; on the given agenda item;

(iv) a Kozgylilés megtartisanak modjat; (iv), method of holding the General Meeting; P

o ps 3 .
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11.9

11.10

11.11

S

(v)  a szavazati jog gyakorlasdhoz sziikséges,
az Alapszabalyban foglalt rendelkezéseket;
€s

a Kozgyiilés hatarozatképtelensége csetére
a megismételt Kozgytilés helyét és idejét.

(vi)

A Kozgyllési meghivdt a 23. pontban
foglaltaknak megfelelden  kell —megkiilden:
valamennyi Részvényes részére. A Kozgylilésre
57616 meghivot valamennyi Részvényes részére e-
mail Gtjan is meg kell kiildeni a 23. pontban
feltiintetett e-mailcimre. A Kozgytlésre sz0lo
meghivot a Kozgyiilés napjat legalabb tizendt
naptari nappal megelézéen meg kell kiildeni a
Részvényesek részére.

Minden Részvényes jogosult a Kozgyiilésen
személyesen vagy képviselé Utjan részt venni. A
Részvényesek jogosultak felvildgositast kemni,
valamint észrevételt és inditvanyt tenni a
Kozgyiilésen, tovabba szavazati jogot biztosito
Részvény birtokaban szavazni.

A Részvényesek a Kozgylilésen telefon- és/vagy
videokonferencia Utjan is részt vehetnek. Ilyen
esetben a Részvényesek a Kozgylilésen személyes
jelenlét vagy képvisel6 utjan torténd részvétel
helyett olyan elektronikus hirk6zl6 eszkdzok
igénybevételével is részt wvehetnek, amelyek
folyamatos, egyidejii és megszakitasmentes
hangatvitelt biztositanak és a Részvényesek
kozott korlatozasmentes kommunikéciot tesznek
lehetévé (pl. telefon vagy videokonferencia
atjan), amely a részvényesi jogok gyakorlasa
személyes  jelenléttel  azonos  moédjanak
tekintends. A Kozgylilés nem tarthaté meg olyan
feltételek mellett, amelyek nem teszik lehetévé a
Részvényesek és az ket képviseld személyek
azonositasit, €és amelyck nem Dbiztositjdk a
Koézgyiilésen résztvevé Részvényesek kozotti
kolcsonds és korlatozasmentes kommunikaciét.
Nem alkalmazhatok olyan feltételek, amelyek
barmely Részvényes vagy a Részvényesek
barmely csoportja vonatkozésaban hatranyos
megkiilonboztetést eredményeznek, és
valamennyi Részvényes jogosult a Kozgyllésen
felszolalni és javaslatokat tenni, még abban az
esetben is, ha az ilyen Részvényes a Kozgytilésen
clektronikus hirkézl8 eszkozok igénybevételével
vesz részt. A Részvényesek szabadon donthetnek
arr6l, hogy a szabalyszerllen §sszehivott
Kézgyiilésen a Téarsasag altal meghatirozott
helyszinen térténd személyes megjelenés vagy
elektronikus hirk6zlé eszkozok utjan kivannak
részt venni a jelen 11.11. pontban foglaltak
szerint. Az elektronikus hirkézlé eszkozok utjan
tartott Kozgylilés elokészitésére és lefolytatisara
(ideértve a szavazatok szamlalasat és a Kozgytilés
tisztségviseldinek  megvalasztdsat) a Ptk
rendelkezései alkalmazandok. A Kozgyiilés
megnyitasa el6tt a Kozgylilésen személyes
jelenléttel részt venni kivandé Részvényesek vagy

s Gy !
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Széll Viktéria meghatalmazott /
proxy
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11.9

11.10

11.11

(v)  the conditions for exercising voting rights,
in accordance with these Articles of
Association; and

(vi) venue and date of the second (repeated)

General Meeting if the first General
Meeting does not have a quorum.

The invitation to the General Meeting shall be
sent to each Shareholder in accordance with
Article 23. The invitation to the General Meeting
must also be sent by e-mail to each of the
Shareholders to their e-mail addresses indicated
in Article 23. The invitation to the General
Meeting must be delivered to the Shareholders at
least fiftcen calendar days before the date of the
General Meeting.

Any Shareholder may attend the General Meeting
in person or by proxy. Shareholders are entitled to
request information, make comments, submit a
proposal to the General Meeting and, if holding
Shares with voting rights, to vote.

The Shareholders may also participate in General
Meetings by telephone and/or by
videoconference. In such case the Shareholders,
instead of participating at a General Meeting in
person or through a representative may participate
in the General Meeting by using electronic
telecommunication devices that ensure
continuous voice transmission simultancously
without any interruption and makes the
communication between the Shareholders
possible without limitations (ie., by means of
telephone or video conference) which shall be
deemed to an cquivalent way of exercising a
Shareholder’s rights to the personal attendance.
The General Meeting may not be held on such
conditions which do not allow the identification
of the Shareholders and the persons representing
them and which do not ensure mutual and
unlimited communications among  the
Shareholders participating in the General
Meeting. Conditions resulting in discrimination
with respect to any Shareholder or any group of
Shareholders may not be applied, and any
Shareholder shall be entitled to speak and make
proposals at a General Meeting, even if such
Shareholder participates in the General Meeting
by means of electronic communications. The
Shareholders may freely decide whether they
attend a duly convened General Meeting by way
of personal attendance at the venue determined by
the Company or by means of electronic
communications in accordance with the
provisions of this Article 11.11. As to the
preparations for and conducting of a General
Meeting by means of electronic communications
(including with respect to the counting of votes
and the election of the officers of the General
Meeting) , the provisions of the Civil Code shall
apply. Prl?r to opening of a General Meeting, )he
W o

ANANDA IMPACT FUND III

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktéria meghatalmazott / proxy

Dr. Sis€ Danicl; minf
ellenjegyzd tigyvéd / as
countersigning attorney-at-law
Sisa és Jobsz ligyvédi Iroda

GMBH & CO KG



11.12

11.13

11.14

meghatalmazott képviseloik személyazonossagat
a Részvénykonyv adatai alapjan ellendrizni kell.
A Kozgytilésen elektronikus hirkdzlé eszkozok

17

Sharcholders or their authorized representatives
attending the General Meeting shall be identified
based on the data of the Share Register. The

utjan részt vevo Részvényesek identification of the Shareholders attending the
személyazonossagat képatvitelre alkalmas (pl. General Meeting by means of electronic
fax, e-mail, stb.) elektronikus uton a Koézgyiilés communication shall be examined by an

elndke részére tovabbitott azonosito
dokumentum, valamint a K6zgyiilés idépontjaban
¢érvényes, az adott Részvényes tulajdonat képezd
Részvények darabszamat és sorozatit igazold
tulajdonosi igazolas egy példanya alapjan kell
ellendrizni, illetve a Részvények
megkeletkeztetéséig, a Kozgyiilés elndke részére
tovabbitott, a Kozgyilés idépontjaban érvényes
részvényutalvany  masolata  alapjan  kell
ellenérizni.

A Részvényes kizardlag akkor vehet részt és
szavazhat a Kozgyiilésen, ha legkésébb a
Kézgyiilés megkezdéséig a Részvénykényvbe
bejegyzésre keriilt.

A szavazas kézfeltartassal vagy el6zdleg kiosztott
szavazojegyekkel torténik. A Kozgytilésen
elektronikus hirkozld eszkozok Gtjan résztvevd
Részvényesek az  ,igen”, ,nem” vagy
lartdzkodom” szavak egyértelmii kimondasaval
adjak le szavazatukat. A Kozgylilés elnokének
javaslata alapjan a Kozgyiilés szavazatszamlalot
jelol ki, és az egyes Részvényesek altal a

11.12

11.13

identification document and a copy of the
ownership certificate (in Hungarian: “tulajdonosi
igazolas”) or until the relevant Shares are issued,
a copy of the share certificate (in Hungarian:
“részvényutalvany™) valid as of the date of the
General Meeting confirming the number and
series of Shares held by the relevant Shareholder,
in each case sent to the chairman of the General
Meeting by electronic means suitable for image
transmission (e.g., facsimile, e-mail, etc.).

A Sharcholder shall only have the right to take
part and to vote in a General Meeting if it is
registered in the Share Register immediately prior
to the commencement of the General Meeting.
The vote shall be cast by show of hands or
previously distributed voting ballots, provided
that any Shareholder attending a General Meeting
by means of electronic communications shall cast
its vote by clearly saying the words “yes”, “no” or
“abstain”. A person shall be elected by the
General Meeting based on the proposal of the
chairman of the General Meeting to count the

Kozgyiilésen leadott szavazatok széméat a votes, and the number of votes cast by each
Kozgytilés elndke allapitja meg a Sharcholder at the General Meeting shall be
szavazatszamlaloként kijelolt személy altal a determined by the chairman of the General
Kozgyiiles elnokével kozolt szavazatszamok Meeting based on the number of votes reported to
alapjan. him or her by such person clected to count the

A Kozgyiilés a meghivoban kozolt napirenden
nem szerepld iigyekben csak akkor hozhat
hatarozatot, ha a Kozgyiilésen valamennyi
Részvényes jelen van és egyhanguan elfogadja az
11j napirendi pont napirendbe torténd felvételét.

11.14

votes.

The General Meeting may only adopt resolutions
regarding any items that do not appear on the
agenda set out in the invitation for the General
Meeting delivered to the Sharcholders if all
Shareholders are present at the General Mecting
and unanimously accept the inclusion of such
new items on the agenda.

11.15 A Kozgyiilés elndke: 11.15 The chairman of the General Meeting:

(i) ellendrzi a Részvényesek képviseldinek (1) verifies the authorization/proxy of the
képviseleti jogat/meghatalmaz4sat; representatives of the Shareholders;

(1) a jelenléti iv alapjdn megallapitja a (ii)  establishes the quorum of the General
Kozgytilés hatarozatképességét; Meeting on the basis of the attendance

sheet;

(iii)  javaslatot tesz a jegyzokényvvezetd (iii) makes a proposal for the keeper of the
személyére; minutes;

(iv) javaslatot tesz a jegyzékdnyv hitelesiték (iv) makes a proposal regarding the
személyére; authenticators of the minutes;

(v)  anapirend alapjan levezeti a Kozgytilést; (v)  presides over the General Meeting on the

basis of the agenda;

(vi) az inditvinyokat szavazasra bocsétja, (vi) puts a motion to the vote, presents the
ismerteti a szavazas eredményélt és a result of the voting and the resolutions of
Kozgylilés hatarozatait; the General Meeting;

(vii) gondoskodik a kdzgylilési jegyzékonyv és (vii) arranges for the keeping of the minutes

a jelenléti iv vezetésérdl; és
(viil) sziinetet rendelhet el.

and the attendance sheet; and
(vill) may order a break.

11.16 A Részvényesek a Kozgyiilés hataskorébe tartoz6  11.16 The Shareholders may take actions. and pass
s V-
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12.
12.1

12.2

12.3

kérdésekben Kozgyiilés tartasa nélkill s
donthetnek és irasbeli hatarozatot hozhatnak
(ideértve a fax, e-mail Utjan vagy egyéb modon
torténé hatarozathozatalt). A Kozgyiilés tartasa
nélkiili dontésre bocsatott hatirozatok tervezetét a
Részvényescknek az Igazgatosag elndke koteles
megkiildeni, Ggy, hogy a  szavazatok
visszakiildésére a Részvényescknek legaldbb
nyolc (8) Munkanap alljon rendelkezésre. A
Részvényesek e hatridé eltelte el6tt kiildhetik
meg irasban (ideértve a fax, e-mail Gtjan vagy
egyéb modon torténd tovabbitast) szavazatukat az
Igazgatésdg clnoke részére. A fenti hataridé
utolsé napjat koveté harom (3) napon beliil, vagy
ha az Igazgatésdg elndkéhez valamennyi
Részvényes szavazata a fenti hataridé leteltét
megelézden érkezik meg, akkor azon naptol
szamitott harom (3) Munkanapon beliil, amikor az
Igazgatésag elndke megkapja az  utolsd
Részvényesi szavazatot az Igazgatdsag elndke
megallapitja a szavazas eredményét, és ezt kozli a

Részvényesekkel. Barmely Kozgyiilés tartdsa
nélkiili, irasbeli szavazds Gtjan  torténd
hatarozathozatal valamennyi Részveényes

egyhangu frasbeli hozzajarulasat igényli.
Igazgatésig

A Tarsasag igazgatosaga (az ,Jgazgatdsig™) hat
tagbol 4ll (az ,Igazgatok™). Amennyiben barmely
Igazgatd megbizatisa megsziinik vagy megsziint,
addig az idépontig, amig helyette egy 1yj Igazgatd
az Alapszabaly rendelkezéseivel 06sszhangban
kinevezésre nem keriil, az Igazgatésag hat minusz
annyi tagbdl 4ll, ahany Igazgatonak megsziint a
megbizatésa, azzal, hogy az Igazgatosag 1¢tszama
nem lehet kevesebb harom foénél. A Tarsasag és
valamennyi Iranyitott Cégcsoporthoz Tartozo
Térsasag iranyitasat az Igazgatosag latja cl a jelen
Alapszabalyban és a Részvényesi
Megallapodasban, valamint a vonatkozé Eves
Uzleti Tervben, a vonatkozd Jogszabalyokban és
az egyes Iranyitott Cégcsoporthoz Tartozd
Tarsasagok létesit okiratdban foglaltak szerint.

Az Igazgatokat a 9.1.2 pontban rogzitett
els8bbségi jog alapjan valasztjak és hivjak vissza.
Amig Dr. Skoran Ottd kdzvetve vagy kozvetleniil
legalabb 3 %-o0s részesedéssel rendelkezik a
MedWorCare-ben, jogosult az IgazgatOsig
iilésein megfigyeldként (azaz barmiféle szavazati
jogosultsdg nélkiil) részt venni, és valamennyi
iilésre meghivast kapni. Amennyiben valamely
igazgatoi tisztség megiresedik (tekintet nélkil a
megiiresedés okdra), az ilyen igazgatoi tisztséget
amilyen hamar lehetséges, be kell télteni a 12.3 és
a 12.4 pontoknak megfelelden.

A Zarast kovetben az Igazgatok megvilasztasira
és felmentésére az alabbiak szerint kertil sor:

(1) hér_o;y Igazgatd  kijelolésére, illetve

- VA
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12.
12.1

12.2

12.3

written resolutions (including via facsimile, email
or otherwise) in any matter that falls within the
competence of the General Meeting, without
holding a General Meeting. The draft of
resolutions to be passed without holding a
General Meeting shall be sent to the Shareholders
by the chairman of the Board so that the
Shareholders have at least eight (8) Business
Days to return their votes. The Shareholders are
entitled to deliver their vote to the chairman of
the Board in writing (including via facsimile,
email or otherwise) prior to expiry of such
deadline. Within three (3) days following the last
day of such deadline, or if the votes of all
Shareholders have been received by the chairman
of the Board prior to the expiry of such deadline
within three (3) Business Days following the day
on which the vote of the last Shareholder has
been received by the chairman of the Board, the
chairman of the Board shall state the result of the
vote and inform the Shareholders of such result.
For any decision made via written resolution
without the holding of a General Meeting the

unanimous written consent of all of the
Shareholders is required.

Board of Directors

The board of directors (in Hungarian:

igazgatosag) of the Company (the “Board*) shall
be composed of six directors (the “Directors™)
provided that from the time that the mandate of
any Director terminates or is terminated for as
long as a new Director replacing such Director is
not appointed in accordance with the terms of
these Articles of Association, the Board shall be
composed of six Directors less the number of
Directors whose mandate has or has been
terminated but has not been so replaced, and
provided that in any event the number of
Directors shall not be less than three. The Board
shall manage the Company and each Controlled
Group Company in accordance with these
Articles of Association, and the Sharcholders’
Agreement, the relevant Annual Business Plan,
applicable Law and the articles of association of
each of the Controlled Group Companies.

The Directors shall be elected and recalled
pursuant to the preferential right set out in Article
9.1.2. For so long as it, directly or indirectly holds
an equity interest of at least 3% in MedWorCare,
Dr. Otto Skoran shall have the right to attend the
Board meetings as an observer (i.e. without
having any voting rights whatsoever) and shall be
invited to each meeting. If an office becomes
vacant (regardless of the reason), such office of
the Director shall be filled as scon as practicable
in accordance with Article 12.3 or 12.4.

Following Completion, the Directors shall be
elected and recalled as follows:

(i)  three Directors shall be ap ointeg or
o’ e/
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12.6

felmentésére elsébbségi  Részvényeihez
kapcsolodd elsébbségi  joga alapjan a
MedWorCare jogosult (minden ilyen
Igazgat6 egy ,MedWorCare Altal
Kinevezett Igazgat6”). Szerz6désszegési
Esemény esetén a Kulcsrészvényes, akinek
munkaviszonya a munkaszerzodése szerint

megsziintetésre  vagy  felfiiggesztésre
keriilt, a tovabbiakban nem jirhatnak el
Igazgatoként ¢és MedWorCare

haladéktalanul helyettest jelol ki, amelyhez
a Co-Investorok egyiittes jovahagyasa
sziikséges, amelyet a Co-Investorok
indokoltalanul nem tagadhatnak meg;

két  Igazgaté  kijeldlésére, illetve
felmentésére elsébbségi  Részvényeihez
kapcsolddo els6bbségi joga alapjan a V4C
jogosult (minden ilyen Igazgato egy ,,V4C
Altal Kinevezett Igazgatd™); és

a Zarast kovetden, mindaddig, amig a
Tarsasag Részvényese marad az Ananda
valasztasa szerint élhet az elsébbségi
Részvényéhez  kapcsolodd  elsébbségi
jogaval egy Igazgaté kijelolésére, illetve
felmentésére. Ertelemszeriien a Zarast
kovetden az Ananda nem kivanja az
Igazgatd kijel6lésére vonatkozo els6bbségi
jogat gyakorolni, azonban erre a Zarast
kévetben mindaddig lehetbsége marad,
amig a Tarsasag Részvényese marad (az
ilyen Igazgaté az ,Ananda Altal
Kinevezett Igazgatd”)

(i1)

(iii)

A Részvényesek dltal kijeldlt Igazgaték a
megbizatasuk formalis elfogaddsaval valnak
Igazgatokka. Kinevezésikhoz a Kozgylilés
jovahagyasa nem sziikséges. Amig nem keriil sor
Szerzdésszegési Eseményre, az Igazgat6sig
elnoke egy MedWorCare Igazgatdé. Az
Igazgatosag elndke egyben a Kozgylilés elndki
tisztségét is betolti.
Az Igazgatdk akkor jogosultak lemondani vezetd
tisztségviseléi megbizatasukrol, ha legalabb
harmine nappal a lemondas kozlését megelézden
lemondasi szandekukat az [gazgatosagnak irasban
bejelentik, hacsak az emlitett lemondasi id6
lejartat megelozéen helyettik 0j Igazgatdé nem
keriill megvélasztasra vagy kijeldlésre a jelen
Alapszabaly rendelkezései szerint, amely esetben
a lemondéas akkor valik hatalyossa, amikor az
ilyen 0j Igazgaté megvalasztasra vagy kijelolésre
keriil, és ¢ megbizatasat szabalyszerlien elfogadta.
Az  lgazgatésag tagjai egy  szavazattal
rendelkeznek az Igazgatosig minden hatirozata
vonatkozdsaban. Az  lIgazgatésidg  (ilésein
felmeriild valamennyi iigyben az alabbiak szerint
torténik a dontéshozatal:
(1) a 3. sz. Melléklet A. Részében
meghatarozott  valamennyi  Egyszerii
Tobbséget Igénylé Igazgatésagi Ugyben

(e Ol

MEDWORCARE ZRT.
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12.4

12.5

12.6

recalled by MedWorCare pursuant to the
corresponding preferential right attaching
to its preferential shares (each such

Director being a “MedWorCare
Director”). In the event of a Breach
Event, a Key Sharcholder whose

employment has been terminated or placed
on suspension under the terms of their
employment contract shall no longer be
entitted to act as a Director and
MedWorCare shall promptly nominate a
replacement, such replacement to require
the consent of the Co-Investors acting
Jointly, not to be unreasonably withheld;
two Directors shall be appointed or
recalled by V4C pursuant to the
corresponding preferential right attaching
to its preferential shares (each such
Director being a “V4C Director”); and

at the option of Ananda, at any time
following Completion and so long as it
remains a shareholder of the Company,
Ananda shall be entitled to elect to appoint
or recall one Director pursuant to its
preferential right attaching to its
preferential share. It is understood that
Ananda does not intend to exercise its
right to elect a Director following
Completion, but is entitled to do so at any
time following Completion so long as it
remains a shareholder of the Company
(such Director being an “Ananda
Director™).

The Directors appointed by the respective
Shareholders will become Directors upon
formally accepting the appointment. An approval
by the General Meeting is not necessary. For so
long as there has not been a Breach Event, the
chairman of the Board shall be a MedWorCare
Director. The chairman of the Board shall also act
as chairman of the General Meeting.

The Directors may only resign from their position
if they give the Board at least 30 Business Days’
prior written notice of their resignation, unless a
new Director is elected or appointed in
accordance with these Articles of Association
prior to the expiry of the said notice period, in
which case the resignation shall be effective on
the date on which such new Director is elected or
appointed and such appointment has been duly
accepted by the new Director.

(i)

(iii)

Each Director shall have one vote with respect to
any resolution of the Board. All business arising
at any meeting of the Board shall be determined
as follows:

(i)  with respect to all Regular Board Matters
set forth in Part A of Schedule 3, by

(! ﬁ"’/ O/
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a jelenlévé Igazgatosagi tagok cgyszeril
sz6tobbségével hozott hatdrozattal, azzal,
hogy barmely hatarozat vonatkozasaban
felmeriilé szavazategyenloség esetén az
Igazgatosig elndkének szavazata dont;

resolution passed by a simple majority of
the Directors present, and in the case of an
equal number of votes cast in respect of
any resolution, the chairman shall have a
casting vote;

(i) a 3. sz. Melléklet B. Részének 1-6. (i)  with respect to Reserved Board Matters
pontjaiban meghatirozott Mindsitett under paragraphs 1-6 in Part B of
Tobbséget Igénylo Igazgatosagi Schedule 3, by resolution passed by a
Ugyekben a jelenlévd Igazgatosagi tagok simple majority of the Directors present,
egyszeril szotobbségevel hozott provided that such simple majority shall
hatarozattal, azzal, hogy az ilyen egyszeri always include the affirmative vote of the
tobbségnek minden esetben magaban kell V4C Directors; and.
foglalnia a V4C Altal Kinevezett
Igazgatok timogatd szavazatat;

(i) a 3. sz. Melléklet B. Részénck 7-11. (iii)  with respect to Reserved Board Matters
pontjaiban  meghatarozott ~Mindsitett under paragraphs 7-11 in Part B of
Tobbséget Igénylé Igazgatosagi Schedule 3, by resolution passed by a
Ugyekben a jelenlévd Igazgatosagi tagok simple majority of the Directors present,
egyszeril szotobbsegevel hozott provided that such simple majority shall
hatarozattal, azzal, hogy az ilyen egyszerQ always include the affirmative vote of the
tobbségnek minden esetben magéaban kell V4C Directors, and if Ananda elects to
foglalnia a V4C Altal  Kinevezett appoint a Director to the Board, the
Igazgatok tdmogaté szavazatat, valamint, affirmative vote of the Ananda Director;
ha az Ananda ilyet kinevez, akkor az
Ananda  Altal Kinevezett Igazgatd
tamogatd szavazatat is;

(iv) a 3. sz. Melléklet B. Részének 12. (iv)  with respect to Reserved Board Matters
pontjdban  meghatirozott Mindsitett under paragraph 12 in Part B of Schedule
Tobbséget Igénylo Igazgatosagi 3 (related party transaction), by resolution
Ugyekben (kapcsolt felekkel —kotott passed by a simple majority of the
tigyletek) a jelenlévé Igazgatosagi tagok Directors present, provided that such
egyszeril sz0tobbségével hozott simple majority shall always include the
hatarozattal, azzal, hogy az ilyen egyszerti affirmative vote of the V4C Directors, and
tobbségnek minden esetben magaban kell if Ananda clects to appoint a Director to
foglalnia a V4C Altal Kinevezett the Board, the affirmative vote of the
Igazgatok szavazatat valamint, ha az Ananda Director. In the event of an equal
Ananda ilyet kinevez az Ananda Altal number of votes cast in respect of such
Kinevezett Igazgatd tamogatd szavazatat matter, (i) where the related party
is. Szavazategyenl6ség esetén (i) ha a transaction is with a Co-Investor and/or
kapcsolt iigylet a Tarsbefektetok és/vagy any of its Affiliates (other than a Group
(a Cégcsoport Tagjain kivilli} Kapcsolt Company) on the one hand, and a Group
Vallalkozédsaik s a Tarsasag Company on the other hand, the
Cégcsoportjanak Tagja kdzott jonne létre, MedWorCare Director shall have the
a MedWorCare Altal Kijelolt TIgazgatok casting vote and (ii) where the related
szavazata dont, és (ii) ha a kapcsolt tigylet party transaction is with a Key
egy Kulcsrészvényessel és/vagy (a Shareholder and/or any of its Affiliates
Cégesoport  Tagjain  kiviili) Kapcsolt (other than a Group Company) on the one
Vallalkozasa és a Tarsasag hand, and a Group Company on the other
Cégcsoportjanak Tagja kozott jonne létre, hand, the Directors appointed by any of
a Tarsbefektetdk Altal Kijelolt the Co-Investors shall have the casting
Igazgatosagi Tagok szavazata dont; és vote; and

(v)  abban az esetben, ha (i) az Igazgatosdgnak (v) in the event that (i) a Reserved Board

egy a 3. sz. Melléklet B. Részének 7-12.
pontjaiban meghatarozott ~Mindsitett
Tobbséget Igénylé Igazgatosagi Ugyben
kell doéntenie, (ii) az Ananda nem
Igazgatét, hanem megfigyelét jeldlt ki, és
(iii) az Ananda megfigyeldje az
Igazgatosag iilésén akként nyilatkozik,

Matter under any of paragraphs 7-12 of
Part B of Schedule 3 is to be decided upon
by a Board, (i) the Ananda has not
appointed a Director and has rather
appointed an observer and (iii) the
Ananda’s observer to the Board states at
the Board meeting that given that such
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hogy tekintettel arra, hogy ilyen Mindsitett
Tobbséget Igényld Igazgatésagi Ugy
keriilt napirendre, az Ananda Igazgatot
kivén kijelolni, MedWorCare gondoskodik
arrol, hogy a MinGségi Tobbséget Igénylé
Igazgatosagi Ugy az adott Igazgatosagi
ilés  napirendjér6l  lekeriilipn,  és
mindaddig ne keriiljon ujra napirendre,
amig az Ananda nem jeldlt ki Igazgatot.

12.7 Az Igazgatosag iilésének megtartasara az aldbbiak
szerint kerul sor;

@

(ii)

e

~Ugy_vonatkozaséban.

az Igazgatosag iilésének
hatérozatképességéhez négy Igazgatd
jelenléte szitkséges, azzal, hogy minden
esetben legalidbb egy MedWorCare Altal
Kinevezett Igazgatonak, legalabb egy V4C
Altal  Kinevezett  Igazgatonak, és
(amennyi,ben ilyen kinevezésre keriilt) az
Ananda Altal Kinevezett [gazgatonak jelen
kell lennie, kivéve, ha az adott Részvényes
irisban lemond arrol, hogy az 4ltala
kinevezett Igazgatd jelenlétére vonatkozd
kévetelmény teljesiiljon;

a jelen Alapszabaly barmilyen ellentétes
rendelkezésétdl fiiggetleniil, amennyiben
az lgazgatosig iilése a 12.7(1) pont szerint
nem hatédrozatképes egy oraval a kezdésre
megéllapitott id6t kovetden, az iilés két
Munkanappal elhalasztasra keriil, és az
elhalasztott Gilés megtartasara ugyanazon a
helyszinen, vagy az Igazgatdsig elndke
altal meghatarozott egyéb idépontban és
helyszinen keriil sor (a jelen 12. pont
alkalmazdsdban, az ,Els¢ Megismételt
Ulés”). Amennyiben az Elsé Megismételt
Ulés nem hatdrozatképes masfél 6raval az
ilés megkezdésére megallapitott id6t
kdvetden, vagy az Elsé Megismételt Ulés
soran megszimik a hatdrozatképesség,
akkor (i) a jelenlévd Igazgatdsagi tagok
alkotjak a hatarozatképességhez sziikséges
létszamot (azzal, hogy az iilésen legalabb
két VAC Altal Kinevezett Igazgaténak, és
amennyiben az Ananda lgazgatét jelolt
akkor az Ananda Altal Kinevezett
Igazgaténak, wvalamint legalabb egy
MedWorCare Altal Kinevezett
Igazgatonak jelen kell lennie) barmely
Egyszerii Tobbséget Igénylé Igazgatosagi
Ugy vonatkozasaban, és (i) a jelenlévd
Igazgatok alkotjak a hatirozatképességhez
sziikséges létszamot (azzal, hogy az iilésen
legalibb egy V4C Altal Kinevezett
Igazgaténak és amennyiben az Ananda
Igazgatét jelolt, akkor az Ananda Altal
Kinevezett Igazgatonak valamint legalabb
egy MedWorCare Altal Kinevezett
Igazgaténak jelen kell lennie) barmely
Minésitett Tobbséget [gényls Igazgatosagi
Az lgazgatdsag az

[ir g,
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Reserved Board Matter has been submitted
for approval by such board, the Ananda
wishes to appoint a Director to the Board,
MedWorCare shall procure that the
Reserved Board Matter is
tabled/withdrawn from discussion from the
current meeting and not re-introduced until
such time as the Ananda Director has been
appointed to the Board.

12.7 The meetings of the Board shall be conducted as
follows:

(@)

(ii)

g (g !

a quorum for the purposes of a meeting of
the Board shall be four Directors, provided
that at all times such quorum must include
at least one MedWorCare Dircctor, one
V4C Director and one Ananda Director (if
any) unless the relevant Shareholder
waives in writing the requirement for their
participation of such Director appointed to
Board;

notwithstanding anything to the contrary
in these Articles of Association, if a
quorum in accordance with Article 12.7(i)
is not present at a meeting of the Board
within one hour from the time appointed
for such meeting, the meeting shall stand
adjourned for two Business Days to take
place at the same place, or to such later
time and place as the chairman may
determine (for the purposes of this Article
12, the “First Reconvened Meeting”) and
if a quorum 1s not present at such First
Reconvened Meeting within one and a half
hours from the time appointed for such
meeting, or if during a First Reconvened
Meeting such a quorum ceases to be
present, then (1) the Directors present shall
be a quorum (provided that at least two
V4C Directors, and if Ananda decides to
appoint a Director, one of the
MedWorCare Directors are present) with
respect to any Regular Board Matters and
(ii) the Directors present shall be a quorum
(provided that at least one V4C Director
and if Ananda decides to appoint a
Director, one Ananda Director and one
MedWorCare Director is present) with
respect to any Reserved Board Matters,
and in ecach case business may be
transacted and resolutions may be passed
accordingly at such First Reconvened
Meeting of the Board. In the event that a
quorum is not present at a First
Reconvened Meeting of the Board as a
result of at least one V4C Director failing
to be present at a First Reconvened
Meeting within one and a half hours fre
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Elsé Megismételt Ulésen minden esetben a
fentieknek megfelelden tandcskozhat és
hatarozatok hozhat. Amennyiben az
Igazgatosag Elsé Megismételt Ulése azért
nem hatarozatképes masfél oOraval a
kezdésre megallapitott id6t kdvetden,
mivel a V4C Altal Kinevezett Igazgatok
legalabb egyike nincs jelen az olyan Elsd
Megismételt Ulésen, amelynck Mindsitett
Tobbséget Igényld Igazgatosagi Ugyekben
kell dontést hoznia, az Elsé Megismételt
Ulés két Munkanappal elhalasztasra keriil.
Az  clhalasztott  1ilés  megtartisara
ugyanazon a helyszinen, vagy az
Tgazgatosag elndke dltal meghatirozott
egyéb idépontban és helyszinen keriil sor
(a ,Misodik Megismételt Ulés”). A
Misodik Megismételt Ulésen a jelenlévé
Igazgatok alkotjak a hatarozatképességhez
sziikséges létszamot;

the time appointed for such meeting, and
at that meeting a Reserved Board Matter is
to be resolved upon by the Board, the First
Reconvened Meeting shall stand adjourned
for two Business Days to take place at the
same place, or to such later time and place
as the chairman may determine (for the
purposes of this Article 12, the “Second
Reconvened Meeting”) and the Directors
present at such Second Reconvened
Meeting shall constitute a quorum;

(ili) az Igazgatosig minden naptari évben (i) a meeting of the Board shall be held at
legaldbb hat alkalommal iilésezik, azonos least six times in a calendar year with the
idépontokra dsszehivott iiléseken, kivéve, meeting called for the same date, unless
ha a Tarsbefekteték altal kijelolt Igazgatok each of the Directors appointed by the Co-
az eltéréshez hozzajarulnak; Investors’ shall agree otherwise;

(iv) az Igazgatésagi Ulést azt Igazgatosig (iv) meetings of the Board shall be called by
elndke hivja 6ssze minden egyes naptari the chairman of the Board within the first
negyedév kezdetétl szamitott 15 napon 15 days of each calendar quarter and may
beliil, illetve az Igazgatosagi Ulést be called by any Director at any time upon
barmely Igazgatd barmikor Gsszehivhatja a not less than five Business Days’ written
tobbi Igazgat6 vagy az Igazgatosag elndke notice in the English language to all of the
részére  legaldbb 6t  Munkanappal other Directors or to the chairman of the
korabban, angol nyelven kiildétt frasbeli Board, in which case the chairman shall
értesitéssel, amely utdbbi esetben az promptly inform the other Directors of the
Igazgatosdg elndke koteles a  tobbi time and place of the meeting. Meetings of
Igazgat6t haladéktalanul értesiteni az iilés the Board may be held at shorter notice of
idépontjarél és helyérdl. Az Igazgatdsagi at least two Business Days, if agreed by
Ulés a fentieknél rovidebb, de legalabb két the majority of the Directors (the written
Munkanappal korabban kiildott értesitéssel declaration of acceptance of the Directors
is 0Osszehivhaté, amennyiben ehhez az appointed by the Co-Investors is required),
Igazgatok  tobbsége  hozzajarul (a including, if the agenda of the proposed
Tarsbefektetok altal kinevezett Igazgatdk meeting includes any Reserved Board
irasos hozzajarulasa sziikséges), ideértve Matters. It shall be the responsibility of the
azt az esetet is, ha az inditvanyozott iilés chairman to ensure compliance with the
napirendje barmely Minésitett Tobbséget foregoing notice requirements. Failure to
Igényld Igazgatosagi Ugyet tartalmaz. Az comply with the notice requirements set
Igazgatosag elndke felelos az értesitésre forth herein, unless waived by all of the
vonatkozo fenti el8irasok betartasanak Directors at the commencement of the
biztositisaért. A  jelen bekezdésben meeting of the Board, shall result in such
meghatérozott  értesitésre  vonatkozo meeting not being validly convened and
eloirasok  betartdsanak  elmulasztasa, any resolutions adopted at such meeting
kivéve, ha azok betartasarol valamennyi being deemed to be null and void unless
Igazgato az Igazgatosagi Ulés kezdetekor subsequently ratified in writing by all
egyhangilag lemond, azt eredményezi, Directors. All meetings of the Board shall
hogy az ilyen iilés nem mindsil be conducted using the English language;
érvényesen Osszehivottnak és az  ott
elfogadott hatarozatok semmisnek
tekintend6k, kivéve, ha azokat valamennyi
Igazgatd utolag irasban megerdsiti. )

Valamennyi Igazgatosagi Ulésen angol . [ /
i A p
— ot s (- 1 /)
MEDWORCARE ZRT. V4C POLAND PLUS FUND ANANDA IMPACT FUND III Dr. Sisa Déniel, mint
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Viktoria meghatalmazott / proxy

képviseli / represented by: Lancz
Rdébert Gydrgy igazgatosagi tag /
member of the board

ellenjegyzo tigyved / as
countersigning attorney-at-law
Sisa és Jodsz igyvédi Iroda



12.8

12.9

12.10

< -

nyelven folyik a tanacskozas;

az Igazgatosdgi Ulést a Tarsasag
székhelyén vagy az lgazgatosag elndkének
javaslatara az Igazgatok tobbsége (amely
minden esetben magaban foglalia a
Térsbefektetok altal kinevezett
Igazgatokat) altal elfogadott egyéb
magyarorszagi helyszinen kell megtartani,
illetve az iilés telefon Gtjan (amely a jelen
12. pont alkalmazisiban magaban foglal
minden internetprotokoll feletti
hangatviteli (VOIP) szolgéltatast) és/vagy
videokonferencia itjan is megtarthaid. Az
Igazgatosagi Uléshez barmely Igazgatd
csatlakozhat telefon vagy
videokonferencia Uitjan, amennyiben errdl
a szandékarél az Igazgatésdg elnokét
¢rtesiti, amely esetben az Igazgatdsag
elndke koteles gondoskodni arrél, hogy az
ilyen Igazgaté megkapjon az iiléshez
torténd csatlakozashoz sziikséges minden
utmutatast; és

az Igazgatosagi Ulésen telefon és/vagy
videokonferencia atjan résztvevd Igazgatd
a hatarozatképesség megallapitasa,
valamint az ilyen iilésen dontésre bocsatott
barmely  hatarozat-tervezetre  torténd
szavazas  szempontjabol  jelenlévonek
minésil, mindaddig, amig az ilyen
Igazgatéval a kétiranyt kommunikicié
telefon és/vagy videokonferencia Wtjan
biztositott.

Az Igazgatosag elnbke koteles gondoskodni arrdl,
hogy (i) minden Igazgatosagi Ulésrél késziilt
jegyzdkonyv az iilés idSpontjat kovetd ot
Munkanapon  beliil megkiildésre  keriiljon
valamennyi Igazgaté széméra, és (ii) minden
olyan dokumentum masolata, amelyet az
Igazgatosag elnbkéhez nyujtanak be, és amelyet
neki, mint az Igazgatésig elndkének cimeznek,
haladéktalanul ~ megkiildésre  keriiljon  az
Igazgatosag valamennyi tagja szimara.

Az Igazgatdsag 1ilés tartisa (pl. irasbeli
hatdrozattal fax utjan vagy egyéb moédon) és a
12.7 pontban meghatarozott érlesitésre vonatkozd
eldirasok betartasa nélkiil az Igazgatok alairasaval
is hatarozatot hozhat, feltéve, hogy az
Igazgatosdg eclnbke a  hatdrozat-tervezetet
valamennyi lgazgatd szamara megkiildi az
irasbeli hatarozathozatal idépontjat legalabb két
Munkanappal megelézéen. Az irasbeli hatarozatra
egyarant irdnyadék a 12.7 pontban foglalt
eloirasok.

Az Igazgatdsag tagjainak neve és lakcime a jelen
Alapszabély létrejottének id6pontjaban:

™)

(vi)

(i) Lancz Rébert Gyorgy (lakcim: 2133
Szbdliget, Nyarfa koz 13, Magyarorszag)
mint els6 MedWorCare Altal Kinevezett

Igazgato; _
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12.8

12.9

12.10

(v)  meetings of the Board shall be held at the
seat of the Company or at such other
location within Hungary as agreed by the
majority of the Directors (always
including the Directors appointed by the
Co-Investors) upon the proposal of the
chairman of the Board, or may take place
by telephone (which shall be deemed to
include for the purposes of this Article 12
any voice-over-internet-protocol (VOIP)
services) and/or by videoconference. Any
Director may join any meeting of the
Board remotely by telephone or
videoconference subject to notifying the
chairman of the Board, in which case the
chairman of the Board shall ensure that
such Director is provided with all
necessary instructions for joining the
meeting; and

(vi) a Director attending a meeting of the
Board by telephone and/or by
videoconference shall be considered
present for the purposes of determining a
quorum and for voting in respect of any
resolution voted upon at such meeting as
long as two-way communications with
such Director are maintained via telephone

and/or videoconference.

The chairman of the Board shall procure that (i)
the minutes of each meeting of the Board are
circulated to each Director within five Business
Days following the date of the meeting, and (ii)
copies of any document submitted to the
chairman of the Board, which arc addressed to
such person in his/her capacity as chairman of the
Board, are promptly circulated to all members of
the Board.

Decisions may be taken by the Board without
holding a meeting (¢.g., by written resolution,
whether by facsimile or otherwise) without
complying with the notice requirements set forth
in Article 12.7 by way of signature of the
Directors provided that a draft resolution is
circulated by the chairman to all Directors at least
two Business Days prior to the date on which
such written resolution is being passed. For any
decision made via written resolution the rules sct
forth in Article 12.7 shall apply.
The names and addresses of the members of the
Board as of the date of these Articles of
Association are:
(1) Robert Gyorgy Lancz (address: 2133
Szédliget, Nyarfa koz 13, Hungary) as
mitial MedWorCare Director;

I /e'4

MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Robert Gybrgy igazgatdsagi tag /

V4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Széll Viktoria meghatalmazott /
proxy

member of the board

ANANDA IMPACT FUND IIT

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktéria meghatalmazott / proxy

Dr. Sisa Ddaniel, mint
ellenjegyz0 tigyvéd / as
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Sisa ¢s Joosz tigyvédi Iroda
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12.12

13.

13.1

14.

14.1
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Sarlés Balazs (lakcim: 1022 Budapest,
Detrekd utca 7/A 2. em. 1, Magyarorszag),
mint elsé MedWorCare Altal Kinevezett
Igazgato;

dr. Koka Janos Roland (lakcim: 1121
Budapest, Normafa ut 45, Magyarorszag),
mint elsé6 MedWorCare Altal Kinevezett
Igazgato;

William Rehder Watson (lakcim: 145 rue
de Macherin, Arbonne La Foret, 77630,
Franciaorszag), mint elsé V4C Altal
Kinevezett 1gazgato;

Bogdan Georgian Chirita (lakcim: 163
Mihai Eminescu Street, District 2,
Bukarest, Romdnia;), mint elsé V4C Altal
Kinevezett Igazgato.

A Zarastol egészen addig, amig az Ananda Altal
Kincvezett Igazgaté is kinevezésre keriil az
Ananda jogosult egy szavazati joggal nem
rendelkezd megfigyeldt nevezni az Igazgatosig
iiléseire, akinek az Igazgatok részére megkiildott

(i)

(iii)

(iv)

)

értesitések  megkiildenddk, és aki jogosult
szavazatképesség nélkil részt venmi az

Igazgatosag iilésein. Amennyiben az Ananda
Altal Kinevezett Igazgatd kinevezésre kerill az
Ananda Altal Kinevezett Igazgato hataskore a
Cégcsoport vezetésénck feliigycletére
korlatozodik és az Ananda Altal Kinevezett
Igazgaté nmem vesz részt a Cégesoport rendes
iigymenetébe tartozo izleti kérdések
eldontésében.

A Tarsasagnal feliigyeldbizottsag nem Kkertil
kinevezésre.

A tarsasig képviselete és cégjegyzése

Az Igazgatosig minden MedWorCare Altal
Kinevezett Igazgat6ja jogosult a Tarsasdg 6nallo
képviseletére €s cégjegyzésére. A kétségek
clkeriilése végett a részvényesek rogzitik, hogy a
V4AC Altal Kinevezett Igazgatok és az Ananda
Altal Kinevezett Igazgatd nem jogosultak a
Tarsasag képviscletére (cégjegyzésére) vagy a
Téarsasag nevében tdrténd alairasra.

A Téarsasag cégjegyzése Ugy torténik, hogy a
Tarsasag kézzel vagy géppel eldirt, elényomott,
vagy nyomtatott cégneve vagy roviditett cégneve
alatt a jogosult az alairasi cimpéldanyéval
megegyezden alair.
A részvények  atruhdzisira  vonatkezé
korlatozasok

A 14-19. pontokban foglalt korlatozasok a
Részvényesi Megallapodas rendelkezéseit
ismétlik meg és semmiképpen sem értelmezhetok
a Részvényesi Megéllapodastol (és az abban
foglalt jogoktol és kotelezettségektdl) torténd
eltérésként, vagy a Részvényesi Megallapodas
modositasaként. A Részvényesi Megallapoddsban
meghatarozott jogok és kételezettségek a 14-19.
pontokban foglaltakra valo tekintet nélkiil teljes

[z[é( LLL( 1

MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Robert Gydrgy igazgatosagi tag /

V4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Széll Viktoria meghatalmazott /

proxy

member of the board
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12.12

13.

13.1

13.2

14.

14.1

(i)  dr. Jinos Roland Koéka (address: 1121
Budapest, Normafa ut 45, Hungary) as
initial MedWorCare Director;

(iii) Balazs Sarlés (address: 1022 Budapest,
Detrekd utca 7/A 2. em. 1, Hungary) as
initial MedWorCare Director;

(iv) William Rehder Watson (address: 145
rue de Macherin, Arbonne La Foret,
77630, France) as initial V4C Director;

(v) Bogdan Georgian Chirita (address: 163
Mihai Eminescu Street, District 2,
Bucharest, Romania) as initial V4C
Director.

From Completion until such time as an Ananda
Director is appointed, Ananda shall be entitled to
nominate a non-voting observer to the Board,
who shall be served all notices to any Director
and shall be allowed to attend any meeting of the
Board in a non-voting capacity. In the event that
an Ananda Director is appointed, such Ananda
Director’s role shall be limited to supervision of
the management of the Group and the Ananda
Director shall not be involved in the decision
making with respect to the day to day matters of
the Group in the ordinary course of business.

The Company does not have a supervisory board.

Representing and signing on behalf of the
Company

Each MedWorCare Director shall be entitled to
represent the Company and sign on behalf of the
Company individually. For the avoidance of
doubt the Shareholders set forth that the V4C
Directors and the Ananda Director are not entitled
to represent the Company or sign on behalf of the
Company.

Signing on behalf of the Company shall take
place by the person entitled to sign writing his/her
own signature, which shall be the same as his/her
specimen signature, below the pre-typed, pre-
written, pre-stamped or pre-printed name or
abbreviated name of the Company.

Share Transfer Restrictions

The limitation set forth in Articles 14 - 19 repeat
the provisions of the Shareholders® Agreement
and shall not, in any event, be interpreted as a
deviation from, or amendment to, the
Shareholders” Agreement (and from the rights
and obligations contained therein). The rights and
obligations set out in the Shareholders’
Agreement are in full force and effect

notyithstanding the content of Articleg 14 - 19.
4
7?( ¢ w/O/
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mértc¢kben kotelezd erejiiek és alkalmazandok.
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Robert Gybrgy igazgatosagi tag /

képviseli / represented by: dr.
Szell Viktéria meghatalmazott /
proxy

member of the board

kepviseli / represented by: dr. Széll
Viktoria meghatalmazott / proxy

142 A Részvényesek megéllapodnak, hogy a 14.2 The Shareholders agree that no Shareholder shall
Részvényesek  egyike sem  jogosult a at any time sell, assign, transfer, pledge,
Reszvényeket  (illetve  barmely  Részvény encumber, grant any interest in, or otherwise
tekintetében fennallo részleges érdekeltséget) dispose of (collectively, “Transfer™) any of the
értékesiteni, engedmeényezni, atruhazni, Shares (or any partial interest in any Shares)
biztositékul adni, megterhelni, azokbél barmilyen except by the Co-Investors, in accordance with
részesedést biztositani, vagy azokrol egyéb Article 14.3.
moédon rendelkezni (egyiittesen ,,Atruhazas”),
kivéve az alabbi 14.3 pontban foglalt eseteket.

143 Megengedett Atruhézésok a Tarsbefektetok altal 14.3 Permitted Transfers by the Co-Investors
A Részvényesek megallapodnak, hogy barmely The Shareholders agree that each of the Co-
Tarsbefektetd jogosult Részvényei vagy azok egy Investors may Transfer all or any part of their
részének Atruhazésara az alabbiak szerint: Shares:

(i) barmely egy vagy t8bb Tarsbefektetdi (1) at any time to one or more Co-Investor-
Engedélyezett Kedvezményezett részére Eligible Transferee (provided that the Co-
(feltéve, hogy a Tarsbefekteté kozvetett Investors’ respective percentage direct and
vagy kbzvetlen részesedése a indirect holding in the Group remains the
Cégcsoportban az Atruhazast kovetben is same following such Transfer), where the
valtozatlan marad) azzal, hogy az Transferring Co-Investor shall procure that
Atruhazo Tarsbefekteto koteles such Co-Investor-Eligible Transferee duly
gondoskodni arrél, hogy a Tarsbefektetdi executes and delivers to the. Company and
Engedélyezett  Kedvezményezett  az the Shareholders an Adherence Agreement
Atruhdzast  megeldz6en megfeleléen substantially in the agreed form prior to
alairjon és a Tarsasag és s Részvényesek the occurrence of such Transfer, in which
részére atadjon egy lényegében a case (a) the Transferring Co-Investor and
megéllapodas szerinti formaban késziilt any such Co-Investor-Eligible Transferee
Csatlakozasi Nyilatkozatot, amely esetben shall be treated as one party and shall
(i) az Atruhdzo Tarsbefektetd és barmely jointly and severally (in Hungarian:
ilyen Tarsbefektetoi Engedélyezett “egyetemlegesen”) assume all of the rights
Kedvezményezelt egy félként kezelend6 és and obligations of the Transferring Co-
egyetemlegesen vallaljdk mindazokat a Investor under these Articles of
jogokat és kotelezettségeket, amelyek az Association and (b) the Transferring Co-
Atruhdzé6  Tarsbefektetét  a jelen Investor shall procure that, if at any time
Alapszabéaly értelmében megilletik és any such Co-Investor-Eligible Transferee
terhelik, és (ii) az Atruhazo Tarsbefektetd ceases to be Co-Investor-Eligible
koteles  gondoskodni  arr6l,  hogy Transferece, all Shares held by such Co-
amennyiben barmely ilyen Tarsbefektet6i Investor-Eligible Transferee are fully
Engedélyezett Kedvezményezettnek ezen transferred, free of any claims,
mindsége barmikor megsziinik, az ilyen Encumbrances, or any other third party
Térsbefektetoi Engedélyezett rights, to another Co-Investor-Eligible
Kedvezményezett  tulajdonaban  1évd Transferee prior to such Co-Investor-
valamennyi Részvény maradéktalanul Eligible Transferee ceasing to be an Co-
atruhdzasra kerill a Tarsbefektetd vagy Investor-Eligible Transferee.
valamely egyéb Tarsbefektetéi Notwithstanding any Transfer of any
Engedélyezett Kedvezményezett részére Shares by the Transferring Co-Investor to
minden igénytdl, tehertdl, illetve harmadik any Co-Investor-Eligible Transferee or
felet illeté  jogtél mentesen  azt anything contrary in these Articles of
megelézéen, hogy a  Tarsbefektet6i Association, such Co-Investor shall remain
Engedélyezett Kedvezményezetinek ezen bound by its obligations under this Article
mindsége megszlnik. Tekintet nélkiil 14.3(i).
barmely Részvény Tarsbefektetd altali
barmely Tarsbefektetéi  Engedélyezett
Kedvezményezett részere torténd
Atruhdzasara, illetve barmely jelen
Alapszabdly barmely ezzel -ellentétes
rendelkezésére, a Tarsbefekteté jelen
14.3(1) pont szerinti kételezettségei
tovabbra is fennmaradnak és kotelezik a
Térsbefektetdt. 4 \ s
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14.4

14.5

15.
15.1

15.2

15.3

barmikor olyan személy részére, aki nem
mindsiil a Tarsbefektetéi Engedélyezett
Kedvezményezettnek

(A) a jelen Alapszabaly 15. pontja
szerint (Elsé ajanlattetel joga);

a jelen Alapszabaly 17. pontja
szerint (Egyiittértékesités/Tag
Along joga);

a jelen Alapszabaly 18. pontja
szerint (Egytittértékesitésre valod
kotelezés /Drag-Along joga); és

a jelen Alapszabdly 15./A pontja
szerint (Sajat Részvény
Megszerzése).

Béarmely a jelen 14. pontban foglaltak és az
Alapszabily egyéb rendelkezések megsértését
megvaldsitd, a Részvények Részvényesek altali
Atruhazasat eredményezé tranzakcié semmisnek
minésiil, és sem az ilyen Atruhazas
kedvezményezettje sem barmely ezt kdovetd
Atruhazas kedvezményezettie nem jegyezheté be
a Tarsasag Részvénykonyveébe.

A Részvényesek megéllapodnak, hogy a jelen
Alapszabalyban kifejezetten meghatarozottakon
kiviil, a Részvények Atruhazasra nem vonatkozik
semmilyen térvény altal elSirt eladasi vagy vételi
opci6, illetve eldvasarlasi jog vagy barmely
ezekhez hasonld jog, ideértve a Ptk. 3:324. §-a
szerinti jogokat.

Elsé Ajanlattételi jog

A Részvényesek  megéllapodnak,  hogy
amennyiben a Tarsbefekteték barmelyike (az
,Kilép6 Tarsbefektetté”) a Tarsasag Részvényeit
a Térsasagon kiviil 4116 harmadik személy részére
(aki az egyértelmiiség kedvéért nem mindsiil a
Tarsbefektetd Kapcsolt Vallalkozasanak) kivanja
(IPO ecsetén kiviil) Atruhdzni (,.Felajanlott
Részvények™), a Kilépd Tarsbefekteté koteles
lehetdvé tenni a tdbbi Részvényes (,,Nem
Ertékesité Részvényesek”) részére, hogy az
Felajanlott Részvényekre ajanlatot tegyenek a
jelen 15. pontban foglaltak szerint.

A Részvényesek megallapodnak, hogy a Kilépd
Tarsbefektetd el8szor irasbeli értesitést kiild a
Nem Ertékesit Részvényeseknek a Felajanlott
Részvények Atruhazdsira iranyuld szandékardl,
és felhivja az 6sszes Nem Ertékesitd Részvényest
a Felajanlott Részvények  megvasarlasara
(., Ajanlattételi Felhivas™).

A Részvényesek megallapodnak, hogy az
Ajanlattételi Felhivas kézhezvételétol szamitott
150 naptari napon beliil vagy az Ajéanlattételi
Felhivas kézhezvételétdl szamitott 90 naptari
napon beliill abban az esetben, ha a Kilépd
Tarsbefekteték a  vonatkozd  Ajanlattételi
Felhivast megel6zéen irasban értesitik a
MedWorCare-t a  Tarsasagban  fennallo
részesedésiik  egészének vagy egy részének
eladésara iranyulé szandékarol, valamennyi Nem
Ertékesitd Részvényes jogosult arra (de nem

(6 ("

(i1)

(B)

(&)

D)

MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Raébert Gyorgy igazgatosagi tag /

V4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Sz¢ll Viktoria meghatalmazott /
proxy

member of the board
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at any time to a person which is not a Co-
Investor-Eligible Transferee

(i)

(A) in accordance with Article 15 (Right
of First Offer);

(B) in accordance with Article 17 (Tag
Along Right); and

(C) in accordance with Article 18 (Drag-
Along Right), and

(D) in accordance with Article 15./A.
(Acquisition of Own Shares)

144 Any transaction resulting in a Transfer of the

145

15.
15:1

15.2

153

Shares by the Shareholders in violation of this
Article 14 and the other provisions of this Articles
of Association shall be deemed to be null and
void and ineffective and such a Transfer and such
transferee and any subsequent Transfers and
transferees shall not be entered into the Share
Register of the Company.

The Sharcholders agree that no statutory put or
call options or pre-emption rights or any similar
rights including any rights set forth in section
3:324 of the Hungarian Civil Code shall apply to
any Share Transfer other than those specifically
set forth in these Articles of Association.

Right of First Offer

The Shareholders agree that in the event that
cither of the Co-Investors (the “Exiting Co-
Investor”) intends to Transfer any of the Shares
to an independent third party (for the avoidance
of doubt, who is not an Affiliate of the relevant
Co-Investor) (the “Offered Shares™) (other than
in an IPQ), the Exiting Co-Investor shall have the
obligation to provide to the other Shareholders
(the “Non-Selling Shareholders”) the ability to
make an offer to acquire the Offered Shares for
cash, in accordance with the terms of this Article
15.

The Shareholders agree that the Exiting Co-
Investor shall first serve on the Non-Selling
Shareholders a written notice of its intention to
Transfer the Offered Shares and inviting each
Non-Selling Shareholder to purchase the Offered
Shares (the “ROFO Invitation Notice™).

The Shareholders agree that within 150 calendar
days of receipt of the ROFO Invitation Notice, or
within 90 calendar days of receipt of the ROFO
Invitation Notice in the event that an Exiting Co-
Investors has notified MedWorCare in writing at
some time prior to the relevant ROFO Offer
Notice of its intention to sell all or part of its
holding in the Company, each of the Non-Selling
Sharcholders shall have the right (but shall not be
obliged) to provide the Exiting Co-Investor with a
cash offer in writing (the “ROFO Offer N oti;e”).

A )

ANANDA IMPACT FUND IIT

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktéria meghatalmazott / proxy
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koteles), hogy irdsban vételi ajanlatot adjon a
Kilépo  Tarsbefektet6  szdmara  (,Aj4nlati
Ertesités”). Az Ajanlati Ertesitésnek tartalmaznia
kell:

27

A ROFO Offer Notice shall specify:

képviseli / represented by: Lancz
Rébert Gyorgy igazgatosagi tag /

S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Széll Viktoria meghatalmazott /
proxy

member of the board

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktoria meghatalmazott / proxy

(1) a Nem Ertékesité Részvényes szandékat az (i) that the Non-Selling Shareholder wishes to
Osszes (és nem csak néhany) Felajanlott acquire all (but not some only) of the
Részvény megszerzésére (,,Ajanlat™); Offered Shares (the “ROFO Offer™);

(ii)  az ajanlati 4rat, azaz a Nem Ertékesitd (it)  the offer price, being the price per Offered
Részvényes altal az Felajanlott Részvényre Share speccified by that Non-Selling
Jutd, abszolit mérlegelési jogkdrében Shareholder, in its absolute discretion and
meghatarozott  pénzbeli  ellenértékét to be paid in cash (the “ROFO Price”);
Osszeget. (,,Ajanlati Ar“);

(iii) a Nem-Ertékesits Részvényes (ii) providing evidence of the Non-Selling
fizetdképességének igazolasat az Ajanlat Sharcholder’s ability to finance the entire
alapjan  fizetend6  teljes  Gsszegre amount to be paid pursuant to the ROFO
vonatkozoan; Offer;

(iv) a Nem Ertékesité Részvényes szandékat (iv)  that the Non-Selling Shareholder is willing
arra, hogy a Felajanlott Részvényeket to complete such purchase of the Offered
tovabbi  feltételek nélkiill az adott Shares on an “as is basis”, without any
kondiciékkal vasarolja meg, feltéve, hogy conditions, save for (1) receipt of good
(i) a Felajanlott Részvények tulajdonjoga ownership title to the Offered Shares free
per, teher és igénymentes és (ii) a and clear of any Encumbrances, and (2)
Megengedett Feltételek teljesiilnek the satisfaction of any applicable
(,,Ajanlati Feltételek™); és Permitted Condition (the “ROFO

Terms”); and

(v)  azt, hogy a Kilépé Tarsbefektetonek az (v)  that the Exiting Co-Investor shall have 60
Ajanlati Ertesités datumatol szamitott 60 calendar days from the date of the ROFO
naptari nap all rendelkezésére az Ajanlat Offer Notice (the “ROFO Acceptance
elfogadasara (az ,Ajanlati Kotottség Period”) to accept the ROFO Offer.
Idétartama™).

154 A Reszvényesek megéllapodnak, hogy a Nem 154 The Shareholders agree that the giving of a
Ertékesit6  Részvényes 4ltal  tett Ajanlat ROFO Offer by a Non-Selling Shareholder shall
visszavonhatatlan ajanlatnak mindsil az Osszes constitute an irrevocable offer by that Non-
Felajanlott Részvénynek az Ajanlati Aron, az Selling Shareholder to acquire all Offered Shares
Ajanlati Feltételek alapjan valé megvasarlasara, for cash at the ROFO Price on the ROFO Terms,
azzal, hogy a Kilépé Tarsbefektetd kizarélag on the basis that the Exiting Co-Investor may
valamennyi éltala birtokolt Részvényét ruhazhatja only dispose of all or none of its Shares.
igy at.

15.5 A Részvényesek megallapodnak, hogy abban az 15.5 The Sharcholders agree that in the event a Non-
esetben, ha egy Nem Ertékesité Részvényes nem Selling Shareholders does not issue a ROFO
tesz Ajanlati Ertesitést, akkor nigy kell tekinteni, Offer Notice that Non-Selling Shareholder shall
hogy a Nem Ertékesits Részvényes nem ¢€lt a be deemed to have declined its right to make an
Felajanlott Részvényekre vonatkozd ajanlattételi offer for the Offered Shares, and this Non-Selling
jogaval, és a Nem Ertékesitd Részvenyes ezen Sharcholder’s right only becomes valid again in
joga csak a 15.12. pont szerint éled fel ujra. the case of Article 15.12.

15.6 A Részvényesek megallapodnak, hogy az Ajanlati  15.6 The Shareholders agree that within the ROFO
kotottség idotartama alatt a Kilépd Tarsbefektetd Acceptance Period the Exiting Co-Investor shall
jogosult: have the right to:

(1) az dsszes Ajanlatot elutasitani; (1) reject all of the ROFO Offers;

(ii) barmely Ajanlatot elfogadni, és a (i) accept one of the ROFO Offers, and
tranzakcid zarasanak napjat kitlizni, amely setting a closing date for the sale which
nem lehet korabbi, mint az Ajanlat shall not be less than 30 calendar days
elfogadasatol szamitott 30 naptari nap. from the date of the acceptance of the

ROFO Offer.

157 A Részvényesek  megillapodnak, hogy 15.7 The Sharcholders agree that to the extent that
amennyiben t6bb Nem Ertékesité Részvényes is more than one Non-Selling Sharcholder makes a
Ajanlatot tesz, akkor csak a legmagasabb Ajanlati ROFO Offer, then only the ROFO Offer with the
Arat tartalmaz6 Ajanlat lesz érvényes. highest ROFO Price shall be deemed to have been

made.

15.8 A Részvényesek megallapodnak, hogy az Ajanlati  15.8 The Sharcholders agree that within the %OFO
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Kotottség  Idotartaman  belil a  Kilépd
Tirsbefektetd frasban értesiti a Nem Ertékesit6
Részvényeseket arrdl, hogy elfogadja vagy
clutasitja az Ajanlatokat (az ,,Ajanlat Elfogadasi
Ertesit6” és az ,Ajanlat Visszautasitasi
Ertesit6”). A félreértések elkeriilése végett,
abban az esetben, ha a Kilépé Tarsbefektetd nem
fogadja el az Ajanlatot az Ajanlati Kotottség
Id6tartaman beliil, akkor ugy kell tekinteni, hogy
a Kilépd Tarsbefektetd visszavonhatatlanul és
teljes egészében elutasitotta az Ajanlatot.
A Részvényesek megallapodnak, hogy abban az
esetben, ha a Kilépd Tarsbefektetd clfogadja a
Nem Ertékesits Részvényes (a . Felvasarlo
Részvényes”) Ajanlatat, a Kilépé Tarsbefektetd
és a Nem Ertékesitdé Részvényesek mindent
megtesznek, aldirnak és  4tadnak, illetve
gondoskodnak az alairasrél és ataddsarol minden
olyan eszkoznek, dokumentumnak és
értesitésnek, amely a Felajanlott Részvények
adasvételének megvalositasahoz szikséges. A
félreértések  elkeriilése végett a Felajanlott
Részvények tulajdonjoga maradéktalanul,
tehermentesen és minden kapcsolédd joggal
egyiitt keriil atruhzasra. Abban az esetben, ha a
Kilépé Tarsbefekteté elfogad egy Ajanlatot, a
Felvasarlo Részvényesen kiviili Nem Ertékesitd
Részvényesek jogosultak (de nem kotelesek) az
Ajanlat  Elfogadési/Visszautasitsi  Ertesité
kézhezvételétdl szamitott 10 naptari napon beliil a
Felvasarlo Részvényesnek kiildott
visszavonhatatlan  irdasbeli  értesités  tutjan
csatlakozni a Felajanlott Részvények eladasahoz
és ecladni a Részvényeiket a Felvasarld
Részvényesnek, annak Ajanlati Ertesitésében
megallapitott  feltételekkel azonos feltételek
mellett.
A Részvényesek megallapodnak, hogy abban az
esetben, ha egyik Nem Ertékesitd Részvényes
sem kiild Ajanlati Frtesitést, a Kilépd
Tarsbefektetdk  jogosultak a  Felajanlott
Részvényeket harmadik fél részére atruhazni.
A Részvényesek megillapodnak, hogy abban az
esetben, ha a Kiléps Tarsbefekteté valamennyi
Ajanlatot elutasitja, a Kilépé Tarsbefektetd
szabadon, sajat belatasa szerint jogosult az
Ajanlat  Elfogadsi/Visszautasitdsi  Ertesit§
napjatol szamitott 180 naptari napon beliil minden
(nem csak néhiany) Felajanlott Részvényt
harmadik fél részére atruhazni azzal, hogy a
vételar nem lehet az Ajanlati Arnél alacsonyabb,
tovabba barmely mas feltétel sem lehet
kedvez6bb a harmadik fél vevére nézve, mint az
Ajanlati Feltételekben foglaltak.
A Részvényesek megallapodnak, hogy abban az
esetben, ha a Kiléps Térsbefekteté nem hajtja
végre az Gsszes Felajanlott Részvény harmadik
fél szamara torténd Atruhazasat (vagy nem tesz
meg mindent a zards érdekében) az Ajanlat
Elfogadasi/Visszautasitasi Ertgsit6t6l szamitott
S
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Acceptance Period, the Exiting Co-Investor shall
notify the Non-Selling Shareholders in writing
whether it shall accept or reject any of the ROFO
Offers (the “ROFO Acceptance Notice” and the
“ROFO Rejection Notice”). For the avoidance
of doubt, in the event that the Exiting Co-Investor
does not accept such ROFO Offer within the
ROFO Acceptance Period, the Exiting Co-
Investor shall be deemed to have irrevocably
declined that ROFO Offer in full.

The Shareholders agree that in the event that the
Exiting Co-Investor accepts a ROFO Offer of a
Non-Selling  Shareholder (the “Acquiring
Shareholder™), the Exiting Co-Investor and the
Non-Selling Shareholders shall provide any and
all assistance and shall execute and deliver, or
cause to be executed and delivered, any and all
instruments, documents and notices that are
required to implement and give full effect to the
sale and purchase of the Offered Shares. For the
avoidance of doubt, the Offered Shares shall be
sold with full title and free and clear of any
Encumbrances together with all rights attaching
to them. In the event that the Exiting Co-Investor
accepts a ROFO Offer., the Non-Selling
Shareholders  other than the Acquiring
Shareholder shall have the right (but shall not be
obliged to) exercisable upon delivery of an
irrevocable written notice to the Acquiring
Shareholder within 10 calendar days as of receipt
the ROFO Acceptance / Rejection Notice, to join
the sale of the Offered Shares and sell their
Shares to the Acquiring Shareholder on the same
terms and conditions set out in the ROFO Offer
Notice of the Acquiring Shareholder.

The Shareholders agree that in the event none of
the Non-Selling Shareholders issue a ROFO Offer
Notice, the Exiting Co-Investors shall be entitled
to Transfer the Offered Shares to a third party.

The Shareholders agree that in the event the
Exiting Co-Investor rejects all ROFO Offers
received the Exiting Co-Investor shall be free,
acting in its sole discretion, within a period of 180
calendar days as of the date of the ROFO
Acceptance / Rejection Notice, to Transfer all
(but not some only) of the Offered Shares to a
third party purchaser at a price not less than the
ROFO Price and with any other terms being no
more favourable to that third party purchaser than
the ROFO Term.

The Shareholders agree that in the event that the
Exiting Co-Investor fails to complete (or procure
the completion) of the Transfer of all of the
Offered Shares to a third party purchaser within a
period of 180 calendar days as of the date of the
ROFQ Acceptance / Rejection Notice, the Exiting
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180 naptari napon beliil, a Kilépé Tarsbefekteté a
tovabbiakban nem jogosult a  Felajanlott
Reészvények eladasara és az elsd ajanlattételi jogra
vonatkozod eljarast meg kell ismételni.

A Részvényesek megdllapodnak, hogy a
félreértések  elkeriilése végett, ha a Nem
Ertékesitd Részvényesek Ggy hataroznak, hogy
nem tesznek Ajanlati Ertesitést, vagy a Kilépd
Tarsbefektetd valamennyi Ajanlatot clutasitja, az
semmilyen mdédon nem  korlitozza @ a
Részvényesek azon jogat, hogy gyakorolhassak
Egyuttértékesitesi Jogukat.

A Részvényesek megallapodnak, hogy a
Részvényesek cselekményei nem iranyulhamak a
jelen 15, pontban foglalt rendelkezések
megkeriilésére.

15./A. Sajdt Részvény Megszerzése

15.13

15.14

15./A.1. ,,L” részvénysorozat megszerzésére vonatkozo
Sfelhatalmazas

A Tarsasig Igazgatésiga jogosult arra, hogy ha az
alkalmazando  jogszabdlyoknak a sajat részvény
megszerzésére vonatkozo egyéb feltételei fenndallnak,
akkor sajat  dontése alapjin  megvisirolja a
Tarsbefektethtil (jogiigyletenként az aldbbi ardinyok
szerint: V4C esetében 71,51% ardinyban, Ananda
esetében 28,49% ardnyban, ,Részariny”) az ,L”
részvénysorozatot az alabbi feltételek szerint:

s vételi jog idobeli hatilya: 4/2022. 02.01. sz.
kézgyiilési hatirozat napjatol szamitott 48
honap;

s amegvasdarolhato résgvények maximalis szdma
és néverteke: mindgsszesen 10.000 db ,L”

sorozati  részvémy, részvényenként 1 Ft
névértékkel;
e részvényenkénti vételar: a  Tdrshefektetd

részére az adott ,,L” sorozati részvény alapjin
Jjaré és még vissza nem fizetett DA VINCI
Jegyzési Hozam plusz a (DA VINCI Jegyzési
Megdllapoddsban meghatdrozottak szerinti)
DA  VINCI Jegyzéssel dsszefiiggésben a
Tarsbefektetoknél felmeriilt és dokumentdilt
Jogi kiltségeknek az ,L” sorozatu részvényre
esé ardnyos része;

s minimum vételar jogiigyletenként: az ,L”
részvénysorozatii részvényekért
addsvételenként fizetendé vételar egyiittes
dsszege nem lehet alacsonyabb, mint 200.000
EUR (kivéve az utolso vételt).

15./4.2. ,,K” részvénysorozat megszerzésére vonatkozo
Jelhatalmazds

A Tarsasag Igazgatésiga jogosult arra, hogy ha az
alkalmazando jogszabdlyoknak a sajat részvény
megszerzésére vonatkozo egyéb feltételei fenndllnak,
akkor sajat dontése alapjin — de minden esetben csak
és kizarolag azt kiovetéen, hogy a Tirsbefekteték

Co-Investor shall no longer be permitted to
dispose of the Offered Shares and the procedure
of right of first offer shall be repeated.
15.13 The Shareholders agree that for avoidance of
doubt, if any of the Non-Selling Shareholders
decide not to issue a ROFO Offer Notice or
rejects the ROFO Offers, this shall not restrict in
any way whatsoever such non ROFO exercising
Shareholders” right to exercise their respective
Tag Along Rights.
15.14 The Shareholders agree that the Sharcholders
shall not undertake any actions the principal
purpose of which is intended to circumvent any
provisions of this Article 15.
15./A4. Acquisition of Own Shares

15./A.1. Authorization to acquire series “L” shares

The Board of the Company has the right to purchase,
at its option and provided that the other conditions of
the purchase of own shares as prescribed by the
applicable Laws are duly met, from the Co-Investors
(in the following ratio per transaction: with respect to
V4C, 71.51% and with respect to Ananda, 28.49%, the
“Ratable Share”) the series “L” shares on the
Sfollowing terms:

o ferm of the call option: 48 months from
general member resolution No. 4/01.02.2022;

e maximum number and nominal value of the
shares that may be acquired: altogether 10,000
pieces of series “L” shares, each having a
nominal value of HUF 1;

o  purchase price per share: the outstanding DA
VINCI Subscription Return which is due to
the Co-Investor in respect of the relevant “L”
series share plus pro rata portion of the duly
documented legal costs incurred by the Co-
Investors in connection with the DA VINCI
Subscription (as defined in the DA VINCI
Subscription Agreement);

s minimum purchase per acquisition: the total
amount of the purchase price for the series
“L” shares per purchase may not be lower
than EUR 200,000 (other than in respect of
the final purchase).

15./A.2. Authorization to acquire series “K” shares

The Company has the right to acquire, at its option and
provided that the other conditions of the purchase of
own shares as prescribed by the applicable Laws are
duly met, but in any event after the Co-Investors
actually received the DA VINCI Subscription Return in
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ténylegesen megkaptik a DA VINCI Jegyzési Hozamot

az

»
”L

résgvénysorozatit  részvények  utin  —

vételi jog idobeli hatilya: 4/2022. 02.01. sz
kizgyiilési hatirozat napjdtél szdmitott 48
honap;

a megvisdrolhatd részvények maximalis szama
és névertéke: mindosszesen 20.000 db K

sorozatii  részvény, résgvényenként 1 Ft
névertékkel;
résgvényenkénti  vételar: a  Tdrsbefektetd

részére ag adott K" sorozatiy részvény alapjan
jaré és még vissza nem fizetett Jegyzési
Hozam;

minimum vételar jogiigyletenként: a K"
sorozatu részvényekért  addsvételenként
fizetendi vételdr egyiiftes dsszege nem lehet
alacsonyabb, mint 200.000 EUR (kivéve az
utolso vetelt).

15./4.3.A Tdrsasig Igazgatésiga jogosult arra, hogy

16.
16.1

16.2

amennyiben a Tdrsasdg sajat részvényének a
fentiek szerinti megszerzéséhez az alkalmazando
Jjogszabdlyok alapjdn szitkséges, ugy
gondoskodjon  auditalt  kizhensé  mérleg
beszerzésérél. A sajdt réspvény megszerzése
céljabol elkésziilt kozhensd mérleg elfogadisdra
az Igazgatésag is jogosult,
Elbjegyzési jog részvénykibocsatis kapesan
A Részvényesek megallapodnak, hogy a
(Jegyzési Megallapodasban  meghatarozottak
szerinti) Elsé Jegyzés és a Kovetkezd Jegyzések,
a (DA VINCI Jegyzési Megdllapoddsban
meghatdrozottak szerinti) DA VINCI Jegyzés, a
(Részvényesi Megallapodasban meghatdrozottak
szerinti) Kiegészitd Tokeemelés és DA VINCI
Kiegészité Tokeemelés, valamint a Nyilvanos
Kibocsatas 1tjan torténé Exit eseteit kivéve, a
Részvényesek mindegyike, elsGbbséget élvezve
mindenkivel szemben, jogosult részt venni a
Tarsasag altal kibocsatott eladasra  kinalt
Részvények és/vagy egyéb tipusi értékpapirok
megvasarlasdban és/vagy jogosult jegyezni a
Tarsasag altal kibocsatott 11j Részvényeket
és/vagy egyéb tipust értékpapirokat, az ilyen
jegyzést megelozéen az adott Részvényest a
Tarsasag vonatkozasaban megilletd kévetlen vagy
kozvetett részesedése ardnyaban.
A Részvényesek megéllapodnak, hogy abban az
esetben, ha:
(a) a Kulcsrészvényesek (a MedWorCare-en
keresztiil) és a Tarsbefekteték egyike sem
gyakorolja a 16.1 pont szerinti eljegyzési

jogat, a tobbi Térsbefektetd ¢és a
MedWorCare  els6bbséget ¢€lvez a
- (
(L 4
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képviseli / represented by: Lancz
Rébert Gydrgy igazgatosigi tag /
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respect of the series “L” shares, from the Co-Investors
(in their Ratable Share) the series “K” shares on the
megvdsdrolja a Tarsbefektetoktdl (jogiigyletenként a  following terms:
Részardny szerint) a ,K” részvénysorozatot az alabbi
feltételek szerint:

term of the call option: 48 months general
member resolution No. 4/01.02.2022;
maximum number and nominal value of the
shares that may be acquired: altogether 20,000
pieces of series “K” shares, each having a
nominal value of HUF 1;

purchase price per share: the outstanding
Subseription Return which is due to the Co-
Investor in respect of the relevant series “K”
share;

minimum purchase: the total amount of the
purchase price for the series “K” shares per
purchase may not be lower than EUR 200,000
(other than in respect of the final purchase).

15./4.3. The Board of the Company is entitled to

16.
16.1

16.2

procure the preparation of interim audited
balance sheet if that is required by applicable
laws for the acquisition of the own shares in
accordance with the above. The Board of the
Company shall also be entitled to approve
interim balance sheet if that has been prepared
for the purposes of acquisifion of own shares.

Right of PreEmption in Issuance of Shares

The Sharcholders agree that other than in the case
of the First Subscription and each of the Next
Subscriptions, respectively (each as defined in the
Subscription Agreement), the DA VINCI
Subscription (as defined in the DA VINCI
Subscription Agreement), the Additional Capital
Increase and the DA VINCI Additional Capital
Increase (each as defined in the Shareholders
Agreement) or an Exit by way of an IPO, each
Sharcholder shall have a right to participate in
any offer of Shares and/or any other types of
securities issued by the Company and/or
subscribe for new Shares and/or any other types
of securities issued by the Company in priority to
any person, pro rata to such Shareholder’s
effective direct and indirect fully diluted
shareholding in the Company immediately prior
to such subscription.

The Shareholders agree that in the event that:
(a) any of the Key Shareholders (acting
through MedWorCare) and Co-Investors
does not exercise its right of pre-emption
under Article 16.1, the other Co-Investors
and Key Shareholders shall have a priority
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fennmarado részvények jegyzésére.

(b) a Tarsbefektetd barmelyike vagy a
Kulesrészvényesek (2 MedWorCare-en
keresztiil) nem gyakorolja a 16.1 pont
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right to subscribe for such remaining

shares;
(b) any of the Co-Investors or the Key
Shareholders (acting through

MedWorCare) does not exercise its right

szerinti  clojegyzési  jogat, a tobbi of pre-emption under Article 16.1, the
Tarsbefekteté és a  MedWorCare other Co-Investors and Key Shareholders
elsébbséget  élvez a  fennmaradd shall have a priority right to subscribe for
részvények jegyzésére. such remaining shares.

17.  Egyiittértékesitési jog (TAG-ALONG jog) 17. TagAlong Right

17.1 A Részvényesek  megillapodnak, hogy 17.1 The Shareholders agree that if an offer is received
amennyiben bdarmely Tarsbefekteté valamely by a Co-Investor, which the Co-Investor deems
Harmadik Fél Befektet6tol olyan, a Tarsbefektetd acceptable, from a Third Party Investor pursuant
altal elfogadhatonak itélt ajanlatot kap, amelynek to which the Co-Investor intends and is otherwise
alapjan a Tarsbefekteté Atruhdzni kivanja és arra permitted to Transfer (other than in an IPO)
jogosult (kivéve a Nyilvanos Kibocsatis ttjan some or all of the Shares held by the Co-Investor
térténd értékesitést) a Tarsbefektetd tulajdonaban (a “Third Party Offer”) and (in the event that
lévé Részvények egy részét vagy egészét (a the Third Party Offer qualifies as a Drag-Along
~Harmadik Féltél Sziarmazé Ajanlat™) és Offer) the relevant Co-Investor has not delivered
(amennyiben a Harmadik Félté] Szarmazé Ajanlat a Drag Along Notice to the other Sharcholders in
Drag-Along Ajanlatnak minésiil) a Tarsbefektetd accordance with Article 18, then the relevant Co-
a tobbi Részvényes szamdra nem kiildott a 18. Investor shall give a notice in writing to the other
pont szerinti Drag-Along Ertesitést, akkor a Shareholders (the “Third Party Offer Notice™)
Tarsbefekteto koteles az ilyen Harmadik Féltél within 15 Business Days from receipt of such
Szarmaz6é Ajanlat  kézhezvételét kovetd 15 Third Party Offer:

Munkanapon beliil a tobbi Részvényes szamaéra

irasbeli értesitést kiildeni (a ,Harmadik Féltl

Szarmazé Ajanlatra Vonatkozé lirtesités”),

amelyben megjeloli:

(1) az ilyen Harmadik Félt6l Szarmazd (i) specifying the number of Shares the
Ajanlat szerinti tranzakcié sorin, a Shareholder intends to Sell in the course of
Részvényes 4ltal Ertékesiteni kivant a transaction pursuant to such Third Party
Részvények  szamat (az  ,Krintett Offer (the “Relevant Shares™);
Részvények™);

(i) az ilyen Harmadik Félt6l Szarmazo (i1)  specifying the name(s) of the proposed
Ajanlat szerinti tranzakcié kapcsin az transferee(s) of the Relevant Shares in the
Erintett ~Részvények tekintetében a course of a transaction pursuant to such
tervezett vevd/vevd nevét (a ,Tervezett Third Party Offer (the “Proposed
Kedvezményezett”); Transferee”);

(iii) azt a Részvényenkénti arat, amelyen a (iii)  specifying the price per Share at which the
Részvények Atruhézasra keriilnének a Shares are to be Transferred to the
Tervezett Kedvezményezett részére; és Proposed Transferee; and

(iv) az Erintett Részvények Atruhazésanak (iv)  specifying other material terms for the
egy¢b lényeges felételeit. Transfer of the Relevant Shares.

17.2 A Részvényesek megallapodnak, hogy az ilyen 17.2 The Shareholders agree that upon receipt of such
Harmadik Félt6l Szarmazo Ajanlatra Vonatkozd Third Party Offer Notice, within 30 calendar days
Ertesités kézhezvételét kovetd 30 naptari napon the other Shareholders shall have the right
belil a tovabbi Részvényesek kizarolagos (subject to the provisions of Article 17.4) acting
beldtdsa szerint jogosultak (a 17.4. pont in its sole discretion to sell to the Proposed
rendelkezéseinek fliggvényében) a Részvényessel Transferee either all or such portion of its Shares
egylitt és a Részvényesre vonatkozé feltételekkel as corresponds proportionately to the number and
azonos  feltételek mellett a  Tervezett type of the Relevant Shares along with, and on
Kedvezményezett részére Ertékesiteni the same terms and conditions as, the
Részvényeinek egészét vagy azon részét, amely Shareholder,  provided that the  other
arényosan megfelel az Frintett Részvények Shareholders’ liability in relation to such Sale
szdmanak és tipusdnak, azzal, hogy a tovabbi shall be pro rata to the number of Shares it Sells
Részvényesek ilyen értékesitéssel kapcsolatos to the Proposed Transferee (the “Tag Along
felelosségének mértéke az altaluk a Tervezett Right”) and each Shareholder exercising its Tag
Kedvezményezett részére értckesitett Részvények Along Right shall be required to provide the same
szamaval aré_gyos (az ,Egyiittértékesitési Jog”) warrantiesl as[r the relevant transferzing  Co-
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17.3

és valamennyi, az Egyittértékesitési Jogat
gyakorlo Részveényes az atruhazé
Tarsbefektetével azonos szavatossigokat koteles
adni. A tovabbi Részvényesek a Harmadik Feltol

Szarmazé  Ajanlatra  Vonatkozo Ertesités
kézhezvételétdl szamitott 30 naptari napon beliil
(az ,Egyiittértékesitési Ajanlati Iddszak™)

kotelesek a Részvényest irasban értesiteni arrol,
hogy a tovabbi Részvényesek gyakorolni kivanjak
Egyiittértékesitési Jogukat.

A Részvényesek megallapodnak, hogy ha
barmely tovabbi Részvényes a 17.2. pontnak
megfeleld értesitést kiild a Részvényes részére,
amellyel tijékoztatja a Részvényest, hogy
gyakorolja  Egyiittértékesitési Jogat  (az
»Egyiittértékesitési Jog Gyakorlasara
Vonatkozé Ertesités”), az Egyiittértékesitési Jog
Gyakorlasara Vonatkozo Ertesités kézhezvételét
kovetden:

(i) a tovabbi Részvényesek (az
Egyiittértékesitési Jog szerinti valasztasa
alapjan) kotelesek a Részvényessel egylitt
és a Részvényesre vonatkozé feltételekkel
azonos feltételek mellett a Tervezett
Kedvezményezett részére Ertékesiteni
Részvényeiknek azon részét, amely
ardnyosan megfelel az Erintett Részvények
szdmanak és tipusanak, feltéve, hogy az
ilyen  feltételek  minden  lényeges
szempontbél megfelelnek a Harmadik
Féltgl Szarmazoé Ajanlatra Vonatkozd
Ertesitésben meghatérozott feltételeknek;
és

a Részvényes (i) koteles gondoskodni
arrél, hogy a Tervezett Kedvezményezett
megvasarolja a tovabbi Részvényesektdl a
Részvényeket a 17.2. pontban
meghatarozottak alapjan, azonos feltételek
szerint, mint amelyeket a Részvényes
Részvényeinek a Tervezett
Kedvezmeényezett szamara torténd
Ertékesitésére vonatkozé Harmadik Félt8l
Szdarmazd Ajanlat tartalmaz, €és a
Részvényes altali Tervezett
Kedvezményezett részére 1orténd
Ertékesitéssel egyidejiileg, tovabba (ii)
koteles gondoskodni arrdl, hogy a tovabbi
Részvényesek értékesitéssel kapesolatos
felelosségének mértéke az altala a
Tervezett  Kedvezményezett  részére
értékesitett Részvények szamaval ardnyos
legyen és a tovabbi Részvényesek
Részvényeinek  Atruhazdsa  kapcsan
(figyelembe véve az  értékesitendd
Részvényeknek a tovabbi Részvényesek
tulajdondban 1év§ aranyos részét) nem
részesiil olyan banasmoédban a Tervezett
Kedvezményezett részérol, amely az
aranyos ellenérték kifizetése tekintetében
vagy cgyéb modon kediezdtlenebb a

w4
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17.3

Investor. The other Shareholders shall notify the
Shareholder in writing if the other Shareholder
intends to exercise its Tag Along Right, within 30
calendar days of the date of the delivery of the
Third Party Offer Notice to the other
Shareholders (the “Tag Along Offer Period™).

The Shareholders agree that if any of the other
Shareholders deliver to the Shareholder a notice
pursuant to Article 17.2 notifying the Shareholder
that the other Shareholder exercises its Tag Along
Right (a “Tag Along Exercise Notice™), from the
date of delivery of such Tag Along Exercise
Notice:

the other Shareholders shall be bound to
sell such portion of its Shares as
corresponds proportionately to the number
and type of the Relevant Shares (as per its
election pursuant to the Tag Along Right)
to the Proposed Transferee along with and
on the same terms as the Shareholder,
provided that such terms are consistent in
all material respects with the terms set
forth in the Third Party Offer Notice; and

(M)

(i) the Shareholder shall (i) procure the
purchase by the Proposed Transferee of
such number of Shares from the other
Shareholders as is determined in
accordance with Article 17.2 on terms and
conditions identical to those applicable to
the Sale of the Shares of the Shareholder
to the Proposed Transferee and as set out
in the Third Party Offer, simultaneously
with the Sale of the Shares of the
Shareholder to the Proposed Transferee
within 45 calendar days from the date of
the Third Party Offer Notice, and (ii)
procurc that the other Sharcholders’
liability in respect thereof shall be pro rata
to the number of Shares it sells to the
Proposed Transferee and the other
Sharcholders do not receive any less
favourable treatment from the Proposed
Transferee in connection with the Transfer
of the other Shareholders’ Shares (taking
into account the other Shareholders’ pro
rata portion of the Shares to be sold) than
the Shareholder in connection with the
Sale of its Shares, in terms of the payment
of the pro rata consideration for the Shares
or otherwise. /
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17.4

17.5

17.6

18.

18.1

e

Részvényessel szemben a sajat Részvényei

Ertékesitése kapcsan tanusitott

banasmodnal.
A Részvényesek  megallapodnak,
amennyiben egyik tovabbi Részvényes sem
gyakorolja Egyiittértékesitési Jogat az ilyen
Harmadik Fé¢ltol szarmazé Ajanlatra Vonatkozo
Ertesités kézhezvételét kovetben a 17.2 pontban
meghatarozott idétartamon beliil, vagy gyakorolja
ugyan az Egyiittértékesitési Jogat, de nem felel
meg a 17.3 pontban foglalt kotelezettségeinek,
akkor a Részvényes jogosult Részvényeinek a
Tervezett Kedvezményezett szamdara torténd
Ertékesitését lefolytatni a Harmadik Félt6l
Szarmazé Ajanlatra Vonatkozé Ertesitésben
foglalt feltételek mellett, a Harmadik Félt6l
Szarmazé Ajanlatra Vonatkoz6 Ertesités keltétol
szamitott 120 naptari napon beliil.
A Részvényesek  megallapodnak,  hogy
amennyiben a Részvényes Részvényeinck a
Tervezett Kedvezményezett szamara torténo
Ertékesitésére vonatkozo feltételek lényegesen
eltérnek a Harmadik Félt6]l Szarmaz6 Ajanlatban
meghatarozott feltételektol, a Részvényes koteles
a tovabbi Részvényesek szdméara uj Harmadik
Féltdl Szarmazo Ajanlatra Vonatkozo Ertesitést
kiildeni, amely tartalmazza a 17.1 pontban
hivatkozott informaciokat, valamint az ilyen
moédosult feltételeket, és az ilyen ) Harmadik
Félt6] Szarmazé Ajanlatra Vonatkozd Ertesitésre
a 171 ¢és a 17.5. pontok rendelkezései
értelemszeriien alkalmazandok.
A Részvényesek megallapodnak, hogy Mission
Drift esetén, ha annak eredményeként Ananda
értesiti a tobbi Reészvényest a Reészvényeinek
harmadik személy részére torténd értékesitésének
szandékarol, a Mission Drift-r6l sz6lo eértesitést
kovetben a tovabbi Részvényesek egyike sem
jogosult Egyiittértékesitési Jogat gyakorolni az
Ananda Részvényeinek értekesitése
vonatkozasaban. A  félreértések  elkeriilése
érdekében a Részvényescek rogzitik, hogy Mission
Drift esetén a 15. pont rendelkezései megfelelden
iranyadok.
Egyiittértékesitésre valo kitelezés joga (drag-
along)
A Részvényesek megallapodnak, hogy a Zaras
masodik  évfordulojat  kovetben vagy azt
megelozoen Alulteljesités esetén, amennyiben a
V4C valamely Harmadik Fél Befektetotol (a
»~Drag-Along Kedvezményezett”) a V4C altal
elfogadhatonak itélt ajanlatot kap (a Nyilvanos
Kibocsatas utjan torténd értékesitést kivéve) a
Tarsasdg alaptokéjének 100%-at megtestesitd
Részvényeinek egyetlen vevd altal (egy vagy tobb
vevo altal egyetlen tranzakeio keretében) torténd
megvasarlasara vonatkozéan (a ,.Drag-Along
Ajanlat™), akkor a V4C jogosult kditelezni a
tovabbi Részvényeseket arra, hogy valamennyi
Részvenyiiket  atruhazzak a  Drag-Along

- [ 4
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174

17.5

17.6

18.

18.1

The Sharcholders agree that if none of the other
Shareholders exercise its Tag Along Right within
the time limit specified in Article 17.2 or
exercises its Tag Along Right within such time
limit but fails to comply with its obligations under
Article 17.3, then the Sharcholder shall have the
right to complete the Sale of its Shares to the
Proposed Transferee on the terms specified in the
Third Party Offer Notice within 120 calendar
days from the Third Party Offer Notice.

The Shareholders agree that if the terms and
conditions applicable to the Sale of the Shares of
the Shareholder to the Proposed Transferee
become materially different from those set out in
the Third Party Offer, the Sharcholder shall
deliver a new Third Party Offer Notice to the
other Shareholders containing the information
referred to in Article 17.1 and such changed terms
and conditions, and the provisions of Articles
17.1 through 17.5 shall apply with respect to such
new Third Party Offer Notice mutatis mutandis.

The Shareholders agree that in the event that a
Mission Drift has occurred, and as a result of such
Mission Drift, Ananda notifies the other
Shareholders that it intends to sell its Shares to a
third party, none of the Shareholders shall have a
Tag Along Right with respect to the transfer of
the Shares of Ananda following such notification
of a Mission Drift. For the avoidance of doubt,
the Parties state that in the event that a Mission
Drift has occurred, the provisions set forth in
Article 15 shall apply.

DragAlong Right

The Sharcholders agree that following the second
anniversary of the Completion or in case of
Underperformance, if earlier, If an offer is
procured by V4C or made to V4C (other than in
an IPO), which V4C deems to be acceptable,
from a Third Party Investor (the “Drag-Along
Transferee”) to purchase Shares representing
100% of the registered capital of the Company by
a single purchaser (or to one or more purchasers
as part of a single transaction) (the “Drag-Along
Offer”) then V4C is entitled to drag along the
other Shareholders to transfer all of their Shares
to the Drag-Along Transferee pursuant to the

following c. nd}tions (the “Drag-Along Ri h}”)‘
W L )y
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Kedvezményezett részére az aldbbi feltételeknek

megfeleléen (a ,,Drag-Along Jog”):

(i) arra az esetre, ha a Drag-Along Ajanlat az
adott idopontban a V4C tulajdonaban 1évé
valamennyi Részvény megvasarlasara
vonatkozik, a tovabbi Részvényesck
ezennel kifejezetten tudomasul veszik és
vallaljak, hogy ha a V4C a 18.2 pontnak
megfelelé Drag-Along Ertesités alapjan
azt igényli, a V4C az ilyen Drag-Along
Kedvezményezett  részére  atruhazza
valamennyi tulajdonaban 1év0 Részvényt a
V4C szamara meghatarozott feltételekkel
azonos feltételek mellett, Gsszhangban a
18. pont rendelkezéseivel; és

(i)  a 18.2. pont szerinti Drag-Along Ertesités
kézhezveételét kovetden, és feltéve, hogy
Ajanlat Elfogadasi Ertesité hataridén beliil
nem érkezett, a tovabbi Részvényesek
kotelesek atruhazni valamennyi
Részvényiiket a Drag-Along
Kedvezményezett  részére ugyanazon
feltételekkel, amelyek mellett a V4C
értékesiti Részvényeit a Drag-Along
Kedvezményezett  részére, valamint
koteles jogi kotderdvel rendelkezd és
érvényesithetd modon alaimi az ilyen
Részvény Atruhdzisra vonatkozd, az
Atruhazas teljesitése és annak bejegyzése
céljabol a V4C dltal aldirtak szerint
szilkséges barmely és  valamennyi
dokumentumot a V4C altal aldirtak szerint
(format és tartalmat illetoen, ideértve a
szokasos részveényesi
szavatossagvallalasokat, feltéve, hogy (i)
barmely az ilyen szavatossigvallalasokbol
szarmazo  felelosség  egyiittes  és
egyetemleges a Részvényesek
vonatkozasaban; ¢s (ii) a Részvényes ezen
felel6ssége nem haladja meg a Részvényes
Részvényeineck a V4C  Drag-Along
Joganak gyakorlasaval torténd értékesitése
soran Ot megilletd dsszeget); €s

(iii) a V4C koteles gondoskodni arrdl, hogy a
tobbi Részvényes Részvényeinek
Atruhdzisa kapesan (figyelembe véve az
értekesitendé Részvényeknek a tovabbi
Részvényesek tulajdondban lévo aranyos
részét) a tobbi Részvényes nem részesiil a
Drag-Along Kedvezményezett részérdl
kedvez6tlenebb banasmodban a
Részvények ellenértékének megfizetése
tekintetében, mint a Tarsbefekteto(k).

18.2 A Részvényesek megallapodnak, hogy a V4C a
Drag-Along Ajanlat kézhezvetelét kovetd ket
honapon beliil jogosult a tébbi Részvenyes
szamara az Drag-Along Joganak gyakorldsara
vonatkozé  értesitést kiildeni  (,,Drag-Along
Ertesités”). A Drag-Along Ertesitésnek az
alébbia}_c@t_kg]! tartalmaznia: "
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(i) if the Drag-Along Offer is made to
purchase all Shares which V4C holds at
that time, then the other Sharcholders
hereby expressly agree and commit that, if
requested by V4C in a Drag-Along Notice
pursuant to Article 18.2, it will transfer to
such Drag-Along Transferee on the same
terms and conditions as are given to V4C,
all of the Shares owned by it in accordance
with the terms and conditions of this
Article 18; and

(i)  upon receipt of a Drag-Along Notice
pursuant to Article 18.2 and in the event
that no ROFO Acceptance Notice has been
received within the applicable deadline,
the other Shareholders shall transfer to the
Drag-Along Transferee all of their Shares
on the same terms and conditions as those
on which V4C sells its Shares to the Drag-
Along Transferee and execute, in a legally
binding and enforceable way, any and all
documentation as executed by V4C (in
form and content, including the provision
of same customary warranties which are
applicable to the other Shareholders,
provided that (i) any liability arising from
such warranties shall be several and not
joint  with respect to the other
Sharc¢holders, and (ii) such liability of a
Shareholder shall not exceed the amount to
be received by such Sharcholders as a
result of the sale of the of the Shares
pursuant to an exercise by V4C of a Drag-
Along Right) with respect to such transfer
of Shares for the purpose of the
consummation of the transfer and its
registration, as applicable; and

(iii) V4C shall procure that the other
Shareholders do not receive any less
favourable treatment from the Drag-Along
Transferee (taking into account the other
Shareholders’ pro rata portion of the
Shares to be sold) in connection with the
sale of the other Shareholders’ Shares,
than the Co-Investor(s) in terms of the
payment of the pro rata consideration for
its Shares or otherwise.

18.2 The Shareholders agree that V4C shall be entitled
to give notice to the other Shareholders of an
exercise of their Drag-Along Right within two
months following the receipt of a Drag-Along
Offer (a “Drag-Along Notice”). The Drag-Along
Notice shall:
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(1)
(i)

a Drag-Along Ajanlat egy példanyat;
annak megerdsitését, hogy a Drag-Along
Ajanlat a VAC és a tbbi Részvényes
tulajdonaban 1évé valamennyi Részvény
értékesitésére vonatkozik a Drag-Along
Kedvezményezett részére;

a Drag-Along Kedvezményezett nevét és
cimét;

azt a Drag-Along Ajanlatban
meghatarozott ~ Részvényenkénti  drat,
amelyen a Részvények a Drag-Along
Kedvezményezett szamara értékesitésre
keriilnek;

a Drag-Along Ajanlatban meghatarozott
nem likvid biztositékokat (ha van ilyen);
és

a Drag-Along Ajanlat valamennyi egyéb
lényeges feltételét.

(iii)
(iv)

)

(Vi)
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(@)
(i)

include a copy of the Drag-Along Offer;
confirm that all of the Shares held by each
of V4C and the other Shareholders are
proposed to be sold to the Drag-Along
Transferee;

(iif)
(iv)

specify the name and address of the Drag-
Along Transferee;

specify the price per Share specified in the
Drag-Along Offer at which the Shares
shall be sold to the Drag-Along
Transferee;

(v)  specify the non-liquid securities included
in the Drag-Along Offer, if any; and

specify all other material terms and
conditions of the Drag-Along Offer.

(vi)

183 A Részvényesek megéllapodnak, hogy ha a Drag- 18.3 The Shareholders agree that in case the Drag-
Along Ajanlat nem likvid biztositékot tartalmaz, Along Offer includes non-liquid securities, V4C
VAC kételes a Részvenyesek kérésére a biztositék shall be obliged to provide the cash equivalent as
pénzbeli értékét felajanlani ellenértékként. A compensation for the non-liquid securities upon
biztositek pénzbeli értékét egy Bigd cég Aaltal the Shareholders’ request. The amount of such
végzett értékelés alapjan kell megallapitani. cash compensation shall be based on a valuation

provided by a Big4 firm.

184 A  Részvényesek  megéllapodnak,  hogy 184 The Shareholders agree that in the event V4C
amennyiben a V4C gyakorolja Drag-Along Jogat exercises its Drag-Along Right before the third
a Zaras harmadik évforduléjat megelézden és anniversary of the Completion and no
Alulteljesités nem tortént, Ananda jogosult Underperformance has occurred, Ananda shall
tiltakozni a Drag-Along Jog gyakorlisa ellen. have the right to object to the exercise of the
Ebben az esetben V4C (i) koteles tartézkodni a Drag-Along Right by V4C. In this case V4C shall
Drag-Along Kedvezményezett részére a Drag- (1) be obligated not to pursue the Transfer to the
Along Jog alapjan torténé Atruhazasatol, (ii) Drag-Along Transferce pursuant to its Drag-
koteles megvamni a Zaras harmadik évforduldjat a Along Right, (ii) be obligated to wait until the
Drag-Along Jog gyakorlasaval ezen 18. pont third anniversary of the Completion to exercise its
alapjan, ugyanakkor (iii) tovabbra is jogosult a Drag-Along Right pursuant to this Article 18 and
Részvényein értékesitésének az Egyiittértékesitési (iii) shall remain entitled to sell its Shares subject
Jog keretében torténé felajanlasdra a tobbi to it offering the Tag Along Right to the other
Részvényes r1észére a jelen Alapszabaly Shareholders in accordance with the terms of this
rendelkezéseinek megfelelden. Agreement.

185 A  Részvényesek  megillapodnak, hogy 18.5 The Shareholders agree that in the event that V4C
amennyiben a V4C gyakorolja Drag-Along Jogat, exercises its Drag-Along Right, V4C shall
koteles a tobbi Részvényes szamara biztositani a provide the other Sharcholders with a final draft
V4C és Drag-Along Kedvezményezett kozotti, a of the definitive share transfer agreement between
V4C és a Drag-Along Kedvezményezett Aaltal V4C and the Drag-Along Transferee, as agreed
elfogadott részvény atruhdzasi megallapodas by V4C with the Drag-Along Transferee, sctting
végleges tervezetét, amely meghatirozza a out all of the terms and conditions agreed by V4C
tervezett Részvény Atruhazas vonatkozésiban a with Drag-Along Transferee regarding the
V4C és a Drag-Along Kedvezményezett altal proposed Transfer of the Shares, including,
elfogadott valamennyi feltételt, ideértve, tobbek among other things, the price per Share at which
kozdtt, azt a Részvényenkénti arat, amelyen az the Transfer will be made, the payment terms, and
Atruhazasra sor keriil, a fizetési feltételeket és a any conditions precedent to completion,
Jjogiigylet megkdtése vonatkozdsaban fennalld warranties, and indemnities. In the event of an
minden felfiiggesztd feltételt, szavatossagvallalast exercise by V4C of its Drag-Along Right, the
és megtéritési kotelezettséget. Amennyiben a other Sharcholders shall be required to provide
V4C gyakorolja az Drag-Along Jogit, a tobbi the same representations, warranties, indemnities,
Részvényes koteles a V4C altal biztositottakkal covenants, and any similar undertakings related to
megegyezd biztositékokat, the business, operations, rights, obligations,
szavatossagvallalasokat, megtéritési assets, liabilities, or any other affairs of or matters
kotelezettségeket, kotelezettségvallalasokat  és related to the Company or any other G}a p
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barmely hasonlé vallaldst nydjtani a Tarsasag
vagy barmely egyéb Cégesoporthoz Tartozo6
Téarsasag iizleti tevékenysége, miikodése, jogai,
vagyoni eszkozei, kotelezettségei, illetve barmely
cgyéb iigye kapcsan, azzal, hogy a tobbi
Részvényes feleldssége az dltala a Drag-Along
Kedvezményezett részére értékesitendo
Részvények szaméval ardnyos mértéki.

A Részvényesek megéallapodnak, hogy a
Részvényesek mindent megtesznek, aldirmak &s
atadnak, illetve gondoskodnak az aldirdsarol és
atadasarol minden olyan eszkoznek,
dokumentumnak ¢és értesitésnek, amely a
Részvények  Drag-Along  Kedvezményezett
részére torténd értékesitésének megvalositisahoz
szitkséges. A félreértések elkeriilése végett a
Részvények tulajdonjoga maradéktalanul, per,
teher és igénymentesen, minden kapcsolodo
joggal egyiitt kertil atruhazéasra.

A Részvényesek megallapodnak, hogy a
Részvényesek kotelesek a Részvények Drag-
Along  Kedvezményezett részére  torténd
Atruhdzasit a (i) Drag-Along  Ajanlat
kézhezvételétol vagy (i) az  Ajanlat
Visszautasitasi Ertesitd kézhezvételétdl szamitott
45 naptéri napon beliil véghez vinni.
NYILVANOS KIBOCSATAS (IPO)

Ha barmely Részvényes tgy taldlja, hogy a
Tarsasdg Részvényeinck Nyilvanos Kibocsatas
atjan  torténd  értckesitése  kivanatos  és
megvalésithato, a Részvényesek johiszemi
targyaldsokba  bocsatkoznak  egymaéssal a
Nyilvanos  Kibocsatas megvalosithatosaga
targyaban.

A Zaras 6todik évfordulojatol kezdve, a VAC, az
Ananda (egyiittesen eljarva) és a MedWorCare
koziil ketten jogosultak, a Tarsasaghoz €s a tobbi
Részvényeshez intézett irdsos értesités utjan kérni
a Tarsasdgot, hogy Nyilvanos Kibocsatast
kérelmezzen a kérelmezd Tarsbefekteto(k) és a
MedWorCare (a Tarsbefekteték MedWorCare-
ben fennallé részesedésének tényleges
likviditasanak biztositasa erejéig) mint értékesitd
részvényes részvételével. A Kulcsrészvényesek, a
Téarsasag és  MedWorCare  teljeskoriien
egyiittmiikodnek a Nyilvanos Kibocsatas soran.
Ha barmely Tarsbefektetd Nyilvanos Kibocsatast
keér:
(1) a Drag-Along Jog nem irdnyadd a
Nyilvanos Kibocsatas utjan értékesitendd
részvényekre;

a Részvényesck Egyiittértékesitési joga a
Részvényesek  altal a  Nyilvanos
Kibocsatas soran értékesithetd részvények
szamanak meghatarozasakor iranyado;

az Elsé Ajanlattétel Joga nem iranyado; és

(i1)

(iii)
(iv) a Részvényesek a piaci szokasoknak
megfelelé zarolasokat kotni az [PO
menedzserrel a megmaradé részvényekre.

o
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Company as VAC, provided that the other
Shareholders’ liability shall be pro rata with
respect to the number of Shares it sells to the
Drag-Along Transferee.

The Sharcholders agree that the Shareholders
shall provide any and all assistance and shall
execute and deliver, or cause to be executed and
delivered, any and all instruments, documents and
notices that are required to implement and give
full effect to the sale and purchase of the Shares
to the Drag-Along Transferee. For the avoidance
of doubt, the Shares shall be sold with full title
and free and clear of any Encumbrances together
with all rights attaching to them.

The Sharcholders agree that the Parties shall be
obligated to complete the Transfer of the Shares
to the Drag-Along Transferee within 45 calendar
days following the later of (i) the receipt of the
Drag-Along Offer or (ii) the receipt of a ROFO
Rejection Notice.

PO

Should any of the Shareholders consider an IPO
of the Company to be desirable and feasible, they
shall in good faith consult with each other
regarding the viability of an IPO.

From the fifth anniversary of the Completion, two
of the V4C, the Ananda and (acting jointly)
MedWorCare shall be entitled, by way of written
notice to the Company and the other
Shareholders, to require the Company to seek an
IPO with the requesting Co-Investor(s) and
MedWorCare (to the extent required to provide
effective liquidity to the Co-Investor’s holding in
MedWorCare) as the selling shareholder. The
Key  Shareholders, the Company and
MedWorCare shall fully co-operate in the IPO
process.
In the event that any of the Co-Investors requests
an IPO:
(i)  the Drag-Along Right shall not apply to
the sale of any of the shares into the IPO;
(i)  the Tag Along Right of the Shareholders,
shall apply in a determining the number of
shares each Shareholder may sell in the
IPO;
the Right of First Offer shall not apply;
and
the Parties shall enter into market standard
lock-ups with the IPO manager for any of
;, their remaining shares. 7

:; ¢/ i [

(iii)
(iv)
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Pénziigyi év

A Tarsasig elsé pénzigyi éve a Tarsasag
bejegyzésre vonatkoz6 kérelmének a
cégbirdsaghoz torténé benyujtasa idSpontjaban
kezdodik és ugyanezen év december 31. napjan
zérul le. Ezt kovetden a Tarsasag pénziigyi évei
megegyeznek a naptdri évvel, vagyis januéar 1.
napjan kezdédnek és ugyanazon év december 31.
napjan zarulnak le.

Szamviteli és pénziigyi kérdések

A Tarsasag koteles konyveit és nyilvantartsait a
magyar szamviteli eléirasoknak megfelelden
vezetni a HAS rendelkezéseivel dsszhangban, a
2020. december 31. napjan zaruld pénziigyi év
végéig, majd 2021. januar 1. napjatdl az IFRS
szabédlyai is irdanyadok minden azt kovetd
pénziigyi évre. A Tarsasdg konyveit és
nyilvantartasait ¢s a Szamviteli Torvény Aaltal
el6irt éves beszamoloit forintban vezeti, amely a
Tarsasag iizleti tevékenységének funkcionalis
pénzneme.

A Részvényesek jogosultak a Tarsasag konyveibe
és egyéb dokumentumaiba betekinteni és azokat
ellendrizni.

A Tarsasig konyvvizsgaldja:

Név: BDO Magyarorszag Konyvvizsgalé Kft.
Székhely: 1103 Budapest, K6ér utca 2/A. C. ép.

Cégjegyzékszam: Cg. 01-09-867785
Kinevezett konyvvizsgald: Baumgartner Ferenc

Kamarai azonosité szam: 002955
Cim: 1037 Budapest, Kunigunda ttja 22. fszt. 4.

A konyvvizsgalé kinevezése 2022. mdjus 31.
napjaig szol.

OSZTALEKFIZETESI POLITIKA

A Térsasag koteles osztalékot és osztalékeldleget
megallapitani és fizetni elészor az ,,L” sorozati
elsébbségi részvények, majd azt kévetden a K~
sorozatt elsGbbségi részvények, és utana a tébbi
Részvény utdn, minden esetben a vonatkozd
Jogszabdlyok és a Cégcsoport finanszirozési
igényei altal lehet6vé tett legmagasabb dsszeghben
(figyelembe véve a Tarsasigot terheld barmely
tartozas  feltételeit, wvalamint az osztalék
megallapitisinak idépontjdban legaktudlisabb
Eves Uzleti Tervet), valamint a Részvényeseknek
az lIgazgatésdg javaslata alapjan idérdl idére
hozott déntése szerint.

A Részvényesek ¢és az Igazgatésag kotelesek
megtenni minden t6lik telhetd intézkedést
(ideértve annak biztositasat, hogy a Térsasag
gyakorolja az Cégcsoport Tagjai vonatkozasiaban
fennallo tagsagi jogait) annak érdekében, hogy a
Cégesoport  tagjai a Tarsasag ¢és/vagy a
Cégesoport egyéb Tagjai (az esettdl fiiggden)
részére megallapitsik és kifizessék azokat az
osztalékokat és osztalékleldlegeket, amelyek
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Financial Year

The first financial year of the Company shall
commence on the date the application for the
registration of the Company is filed with the
company court and end on the 31* of December
in the same year. The consecutive financial years
of the Company shall conform to the calendar
year, commencing on the 1* of January and
ending on the 31 of December in each year.
Accounting and financial matters

The Company shall keep its books and records in
accordance with the Hungarian accounting
regulations. The Company shall keep its books
and records and shall prepare its annual reports as
prescribed by the Act on Accounting, in
accordance with HAS up to and including for the
financial year ended 31 December 2020, and in
IFRS for cach financial year thereafter, in HUF,
being the functional currency of the Company’s
business.

The Shareholders are entitled to inspect and
examine the books and other documents of the
Company.

Auditor of the Company:

Name: BDO Magyarorszag Konyvvizsgalo Kft.
Registered office: HU-1103 Budapest, K&ér utca
2/A. C. ép.

Company registration number: Cg. 01-09-867785

Name of appointed auditor personally
responsible for carrying out the audits: Ferenc
Baumgartner

Chamber registration number: 002955

Address: HU-1037 Budapest, Kunigunda tja 22.
fszt. 4.

The mandate of the auditor is for a definite
period lasting until May 31, 2022.

DIVIDEND POLICY

The Company shall declare and pay dividends
and interim dividends with respect to the series
“L” preferential shares, and afterwards series
"K" preferential shares and thereafter the other
Shares, in each case in an amount equal to the
maximum amount as is permitted by applicable
Law and the cash needs of the Group (taking into
account the terms and conditions of any debt of
the Company and the most current Annual
Business Plan at the time of the declaration of the
dividend) and as the Shareholders may decide
from time to time upon the proposal of the Board.

The Shareholders and the Board shall take all
steps within their power (including procuring that
the Company exercises its membership rights
with respect to the Group Companies) so as to
ensure that the members of the Group declare and
pay such dividends and interim dividends to the
Company and/or the other members of the Group
(as appropriate) as may be necessary to ensure
that the Company is in a positimyeclare
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annak biztositasahoz szikségesek, hogy a
Tarsasag megallapithasson és kifizethessen a
jelen Alapszabaly és a Részvényesi Megallapodas
rendelkezései értelmében dltala megallapitando,
illetve  kifizetendd minden osztalékot és
osztalékeldleget, oly modon és akkor, amikor az
ilyen osztalékok és/vagy osztalékelGlegek a jelen
Alapszabily és a Részvényesi Megallapodas
rendelkezései értelmében megallapitando, illetve
kifizetenddk.

Az Igazgatésag a Ptk. 250.§. (2) f) bekezdese
szerinti felhatalmazast kap barmely olyan
kozbensdé mérleg elfogadisara, amely barmely
osztalékeldleg jelen Alapszabaly és a Részvényesi
Megallapodas  rendelkezéseivel — Osszhangban
torténd kifizetéséhez sziikséges.

Ertesitések

A jelen Alapszabalyban foglaltakkal kapcsolatos
értesitések (,,Ertesités”):

(i)  irasban, angol nyelven, vagy ha az
iranyadé jog megkoveteli angol és magyar
nyelven kozlendé;

az értesités kibocsatéjanak aldirasaval
ellatando;

a jelen  Alapszabilyban  megjeldlt
személyek itt megjeldlt cimére kiildendd
(vagy mis olyan cim vagy személy
részére, amelyhez az érintett Részvényes
hozzajarul); és

személyesen, postai tton tértivevénnyel,
vagy elismert nemzetkozi futdrszolgalat
utjan kézbesitendo.

(ii)
(iii)

(iv)

Frtesités — vagy mas a jelen Alapszaballyal
kommunikacié az alabbiak szerint tekintendd
kézbesitettnek:
(1) ha személyes kézbesités utjan
kézbesitették, a kézbesités napjan; vagy
(i) ha  postai dton  kézbesitették a
tértivevényen feltiintetett napon, illetve
ennek hidnyaban a postai feladast kvetd
otodik Munkanapon; vagy
ha futarszolgalat utjan kézbesitendd, a
futarszolgalat szallitolevelének alairasdnak
napjén.
A jelen 23. pont értelmezésekor, ha egy értesités
nem kerill kézbesitésre Munkanapokon Hétfotol
Péntekig 18 ora 30 percig, a kovetkezd
Munkanapon 09 6ra 00 perckor kel
kézbesitettnek tekinteni.
A kézbesités igazolinak tekinthetd, ha igazolhato,
hogy az értesités fax utjan a fél fax szamara keriilt
megkiildésre, vagy futarszolgalat esetén, ha az
értesitést tartalmazd boriték a cimzett részére
megfeleléen atadasra keriilt.
Az altalanos jellegli kommunikécié e-mail utjan
is megvalosulhat (ide nem ¢értve a jelen
Alapszabdly szerint értesitéseknek/értesitének
mindsiilé kozléseket).
A Felek Ertesitések céljara meghatarozott cime €és
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pay all dividends and interim dividends that are to
be declared or paid by it in accordance with the
provisions of these Articles of Association and
the Sharcholders’ Agreement as and when such
dividends and/or interim dividends are required to
be declared and/or paid in accordance with the
terms of these Articles of Association and the
Shareholders’ Agreement.

The Board shall be authorised in accordance with
Section 250. § (2) f) of the Civil Code to accept
any interim balance sheets necessary for the
payment of any interim dividends in compliance
with these Articles of Association and the
Shareholders’ Agreement.

Notices

A notice served under this Articles of Association
(a “Notice™):

(i) shall be in writing in the English language
or in English and Hungarian if required by
applicable Law;

shall be signed by or on behalf of the
person giving it;

shall be sent for the attention of the
person, and to the address, given in this
Article (or such other address or person as
the relevant Shareholders may agree); and

(i)
(iii)

(iv) shall be delivered personally, or sent by
post requesting a return receipt, or sent by
a recognised international air courier
delivery service.
A notice or any other communication given in
connection with this Agreement is deemed to
have been received:
(1) if delivered personally, at the time of
delivery; or
(i)  if sent by post, at the date appearing on the
return receipt, and if the return receipt is
unavailable, on the fifth Business Day
after it was posted; or
if sent by a courier delivery service, at the
time of signature of the courier’s delivery
receipt.
For the purposes of this Article 23, if a
notification is not received until 6.30 p.m.
Monday to Friday on any Business Day it shall
deemed to be received at the opening of business
on the next Business Day at 9.00 a.m.
To prove delivery, it is sufficient to prove that the
notice was transmitted by fax to the fax number
of the Party or, in the case of courier, that the
envelope containing the notice was properly
handed to the recipient.
Each Party may send general communications
(unless these are notices under this Agreement) to
the other Party by e-mail.

(iii)

The address and contact details for thg servicg of

T o/

ANANDA IMPACT FUND III

képviseli / represented by: dr. Széll
Viktéria meghatalmazott / proxy

Dr. Sfa Danicl, mifit
cllenjegyzd tigyvéd / as
countersigning attorney-at-law
Sisa és Jodsz ligyvédi Iroda

GMBH & CO KG



23.7

23.8

24.

25.

elérhetéségei a kivvetkezok:

(a) A MedWorCare részére:

Cim: 1134 Budapest, Vaci 1t 37. 1. em.,
Hungary

Lancz Robert Gyorgy figyelmébe

E-mail: lanczr@doktor24.hu

A VAC részére:

Cim: 6, rue Eugene Ruppert, L-2543,
Luxembourg

A V4C POLAND PLUS S.C.A SICAV-
FAIR menedzserei figyelmébe

E-mail: polandplus@value4capital.com és
V4C-LU@intertrustgroup.com

Az Ananda részére:
Cim: Isarwinkel
Germany
Johannes Weber figyelmébe
E-mail: jw@ananda.vc

Az Igazgatbésig  elndke,
Kozgyiilés elndke részére:
Cim: 1134 Budapest, Vaci at 37. 1. em.,
Hungary

Lancz Rébert Gyorgy figyelmébe

E-mail: lanczr@doktor24.hu

A fentickben megjeldlt személyek mindegyike
jogosult a tobbi fentiekben megjeldlt személyt a

(b)

(c)

6, 81379 Miinchen,

(d)

illetve a

jelen 23. pontban foglalt rendelkezéseknek
megfeleléen  értesiteni a  23.6.  pontban
meghatarozott elérhetdségeinek barmely

valtozdsardl, azzal, hogy az ilyen értesités az
abban megjelolt idépont és a kézbesitési
iddpontot 6t Munkanappal kévets idSpont kozill a
kés6bbi idopontban tekintendd hatalyosnak.

Az  alkalmazandé jogszabilyokban foglalt
informacidhoz vald jog megsértése nélkiil minden
Részvényesnek jogaban all informaciét kémi és
kapni a Részvényesi Megallapodas 6. Pontjaban
(Reporting and Business Plan) foglaltaknak
megfeleléen.

Jogvitak rendezése

A jelen Alapszabalybol eredd, vagy azzal
kapcsolatos valamennyi jogvita, ellentmondas,
illetve igény, ideértve az annak fennallasaval,
letrejottével, érvényességével,
kikényszerithetdségével vagy megszegésével
kapcsolatos vita a Nemzetkézi Kereskedelmi
Kamara Vilasztottbirdsagi Szabalyai (,,ICC
Szabalyok™) szerint keriil elbirilisra a rendes
birésagok alkalmazasa helyett. A Siirgdsségi
Vilasztottbiréi Rendelkezések nem iranyadék. A
valasztottbirosag helyszine Bécs, Ausztria. A
valasztottbirésdg 3 valasztottbirdbél 4&ll. A
MedWorCare ¢s a Tarsbefektetok (egyiitt)
jogosultak egy-egy valasztottbirat  kijellni,
amelyek kijeldlik a harmadik valasztottbirat,
amely a birésdg eclndkeként jar el. A
vélasztottbirosagi eljaras nyelve az angol.

A Tiarsasag kozzétételei

Amennyiben a Tarsasagot a jogszabalyok
értelmében {igycivel kapcsolatban kozzétételi

AT
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Notices are:

(a)  Ifto MedWorCare;
Address: 1134 Budapest, Vaci 0t 37. 1.
em., Hungary

Attn.: Rébert Gyorgy Lancz

E-mail: lanczr@doktor24.hu

If to V4C:

Address: 6, rue Eugene Ruppert, L-2543,
Luxembourg

Attn.: The Managers of V4C POLAND
PLUS S.C.A SICAV-FAIR

E-mail:  polandplus@valuedcapital.com
and V4C-LU@intertrustgroup.com

If to the Ananda:

Address: Isarwinkel 6, 81379 Miinchen,
Germany

Attn.: Johannes Weber

E-mail: jw@ananda.vc

If to the chairman of the Board or the
chairman of the General Meeting:

Address: 1134 Budapest, Vaci Gt 37. 1.
em., Hungary

Attn.: Robert Gyorgy Lancz

E-mail: lanczr@doktor24.hu

Each person named above may notify the other
persons named above of any change to its contact
details in Article 23.6 in accordance with the
provisions of this Article 23, provided that such
notification shall only be effective on the later of
the date specified in the notification and five
Business Days after deemed receipt.

(b)

(c)

(d)

Without prejudice to information rights under the
applicable law, any Sharcholder is entitled to
request and receive information in line with the
information rights specified in Clause 6
(Reporting and Business Plan) of the
Sharcholders’ Agreement.

Dispute Resolution

Any and all disputes, controversies, or claims
arising out of or in connection with these Articles
of Association, including any question regarding
its existence, formation, validity, enforceability,
performance or breach shall be resolved under
the then current Rules of the Arbitration of the
International Chamber of Commerce (the “ICC
Rules™) without recourse to the ordinary courts
of law. The Emergency Arbitrator Provisions
shall not apply. The place of arbitration is
Vienna, Austria. The arbitral tribunal consists of
three arbitrators. MedWorCare and the Co-
Investors (jointly) shall cach be entitled to
nominate one arbitrator, and such arbitrators shall
be entitled to nominate a third arbitrator which
shall act as chairman of the proceedings. The
language of the arbitration is English.

Company Announcements

Should the Company be obliged by virtue of law
to make a pubﬁic announcement of the affair%, of
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MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Robert Gybrgy igazgatosagi tag /

V4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Sz¢ll Viktoria meghatalmazott /
proxy

member of the board

ANANDA IMPACT FUND III

képviseli / represented by: dr. Sz¢ll
Viktoria meghatalmazott / proxy

Dr#Sisa Déniel, mint
ellenjegyzd tigyvéd / as
countersigning attorney-at-law
Sisa ¢s Jodsz ugyvédi Iroda

GMBH & CO KG



kotelezettség terheli, a Tarsasag az ilyen
hirdetményeit a ,,Cégkdzlony”-ben teszi kozzé.

Budapest, 2022.02.01.

the Company, the Company shall publish such
announcement in “Cégkdzlény™.

Budapest, on 01.02. 2022,

>

L

MEDWORCARE ZRT.
képvisel / represented by:
Lancz Robert Gydrgy igazgatosagi tag / member of the board

s

V4C POLAND PLUS FUND S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr. Széll Viktoria
meghatalmazott / proxy

Kijelentem, hogy a fenti egységes szerkezetii létesité
okiratot a Sisa és Joosz Ugyvédi Ireda (székhely: 1114
Budapest, Bartok Béla ut 15/A. [V/23), eljaré
iigyvédként dr. Sisa Daniel iligyvéd keészitette.
Igazolom, hogy a létesité okirat fenti egységes
szerkezetbe foglalt szovege megfelel a létesitd okirat
hatilyos tartalmanak, és hogy a fenti egységes
szerkezetli létesitd okirat a 2022. 02 01. napjan
elhatirozott valtozasokat a 2.2, 2.3, 6., 7.1, 7.2, 7.3, 74,
8.2, 8.3,9.1.1./A, 9.1.1./B, 9.1.2, 11.7, 14.3, 15./A., 16.1,
22.1 pont(ok)ban és az 1. mellékletben tiinteti fel.

Budapesten, 2022.02.01.napj4n / on 01.02.2022 in Budapest by:
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MEDWORCARE ZRT. V4C POLAND PLUS FUND
képviseli / represented by: Lancz S.C.A. SICAV FIAR
Raébert Gyorgy igazgatosagi tag / képviseli / represented by: dr.

member of the board Széll Vikioria meghatalmazott /
proxy
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ANANDA IMPACT FUND 11l GMBH & CO KG

képviseli / represented by: dr. Sz¢]l Viktoria
meghatalmazott / proxy

I declare that the consolidated version above of the
articles of association has been prepared by the Sisa and
Joosz Law Office (seat: 1114 Budapest, Bartok Béla at
15/A. TV/23.) acting through dr. D:aniel Sisa attorney-
at-law. I certify that the above text of the consolidated
version of the articles of association complies with the
effective content of the articles of association, and that
the consolidated version above of the articles of
association contains the changes decided on the day
01.02. 2022 in section(s) 2.2, 2.3., 6., 7.1, 7.2, 7.3, 7.4,
8.2,8.3,9.1.1/A, 9.1.1./B,9.1.2, 11.7, 14.3, 15./A., 16.1,

22.1, and in Schedule 1.
)

Dr. Sisa Daniel iigyvéd / attorney-at-law
KASZ: 36068449

Sisa és Joosz Ugyvédi Iroda / Sisa and Joész Law Office

1114 Budapest, Barték Béla ut 15/A. IV/23.

Sisa LS J0Osz UGYVEDI TRODA
P14 Budapest, Barok 3. it 15/A. 1V/23
Tel: +36-1-308-75.90 '

/O

Dr. Sisa Damel, mint
ellenjegyz0 igyvéd / as
countersigning attorney-at-law
Sisa és Joosz tigyvedi Iroda

R
ANANDA IMPACT FUND III
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Viktoria meghatalmazott / proxy
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1. sz. Melléklet

Meghatirozasok és értelmezés

1. A jelen Alapszabilyban
kezdébetiivel  szerepld
jelentéssel birnak:

~Szamviteli Torvény” a szamvitelrdl sz6lé 2000. évi C.
torvényt jelenti;
.Felvasarlé Részvényes”
jelentéssel bir;
,Csatlakozasi Szerzédés” jelenti a csatlakozasi szerzddést,
amelynek Iénycgi tartalmat a Részvényesi Megallapodas 6.
sz. Melléklete tartalmazza;
»Kapesolt Villalkozas” (akar nagybetiivel jellve akar nem)
Jelenti barmely személlyel kapcsolatban az adott személlyel
Kapcsolt Személyeket és barmely olyan entitist, amely
kozvetve (egy vagy tobb koztes entitds 1tjan) vagy
kozvetlenill az § vagy a Kapcsolt Személye Iranyitisa alatt
all, avagy amely 6t Iranyitja, vagy amellyel kézos Tranyitas
alatt allnak;
LEves Uzleti Terv” a Cégesoport konszolidalt tizleti tervét
jelenti, amely a Részvényesi Megallapodas 3. sz. Mellékletét
kepezi és évente aktualizalasra keriil;
1gazgatésag” a 12.1. pontban meghatarozott jelentéssel bir;
"Szerzédésszegési Esemény": a  Kulcsrészvényes
tekintetében a Kulesrészvényesnek a Cégesoporthoz
Tartozé  Tarsasdggal kotott munkaszerzédésének
azonnali hatdlyd felmondasa (az adott Kulesrészvényessel
kotott munkaszerzédésben meghatirozottak szerint);
»Munkanap” jelentése barmely olyan nap (a szombat és a
vasamnap kivételével), amelyen a bankok a szokasos banki
Ugyintézés  céljabol  4ltaldnosan  nyitva  tartanak
Magyarorszagon és Hollandidban;
“CAPEX” barmely relevans idészak vonatkozasaban az
id6szak alatt a Cégcsoport barmely Tagja altal, barmilyen
ingatlan, gyaregység, berendezés, tirgyi eszkoz akvizicioja,
kivitelezése, cseréje, fejlesztése és / vagy karbantartasa
céljabol clkoltott vagy elkdltendd pénzeszkozok (ideértve a
felmeriil6 pénziigyi kotelezettségek);

nem definialt
kifejezések az

nagy
alabbi

15.9. pontban meghatarozott

~Ptk.” a Polgari Toérvénykonyvrdl szolé 2013, évi V.
torvényt jelenti;

Tarsbefekteték” jelenttk a V4C-t & az Ananda-t és
barmely jogutodjukat egylittesen; ,, Tarsbefektetd” jelenti a
Térsbefektetok barmelyikét;

»Larsbefektetéi Engedélyezett Kedvezményezett” jelent
barmely személyt vagy Kapcsolt Vallalkozast, amely a
Térsbefektetok ,,general partner’-ének Iranyitasa alatt 4ll,
hasonlé tevékenységet végez, vagy befektetési alap vagy
eszk6z amelyet a  Tarsbefekteték vagy Kapcsolt
Vallalkozasaik barmelyike Irdnyit, és barmely olyan alap,
amelyet a Tarsbefektet6k beltagja, annak Kapcsolt
Vallalkozasa vagy Iranyitasa alatt allo személy tanicsol vagy
iranyit;

»Tarsasagi Tranzakciés Koltségek™ jelenti a Tarsasag éltal
valamely Exit kapcsan a Részvényesek vagy az azokkal
Kapcsolatban Allo Személyek kivételével barmely egyéb
személy részére fizetendd barmely és valamennyi
tranzakcios koltséget, dijat, jutalékot, adét és egyéb kiadast

i !

-
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Schedule 1
Definitions and Interpretation
1. Capitalized terms defined in these Articles of
Association shall have the following meanings:

“Act on Accounting” means Act C of 2000 on
Accounting;

“Acquiring Shareholder” has the meaning set out in
Article 15.9;

“Adherence Agreement” means the adherence
agreement substantially in the form as set out in
Schedule 6 of the Sharcholders” Agreement;

“Affiliates” (whether capitalised or not) means in
relation to any person, such person’s Connected Person,
or an entity that directly or indirectly (through one or
more intermediaries), Controls, or is Controlled by or is
under the common Control with, such person and/or its
Connected Person from time to time;

“Annual Business Plan” means the Group’s
consolidated business plan which is attached as Schedule
3 to the Sharcholders’ Agreement as updated annually;
“Board” has the meaning set out in Article 12.1;
“Breach Event” means with respect to a Key
Shareholder, the termination of the employment
agreement of a Key Shareholder with a Group Company
for “cause” (as defined under such employment contract
with the relevant Key Shareholder);

“Business Day” means a day (other than a Saturday or
Sunday) on which banks are generally open for normal
business in Hungary Luxembourg and Germany;

“CAPEX" means, for any relevant period, money spent,
or to be spent (including by way of incurring financial
obligations), by any Group Company during such period
in respect of the acquisition, construction, replacement,
improvement, and/or maintenance of any property,
plants, equipment, fixed assets under construction, or
any other fixed assets;

“Civil Code” means Act V of 2013 on the Civil Code;

“Co-Investors” mcans V4C and Ananda, and any of
their successors in interest, and “Co-Investor” means
any one of the Co-Investors;

“Co-Investor-Eligible Transferee” means any entity or
Affiliate under common Control of the general partner of
the Co-Investors, performing a similar type of activity,
or any investment fund vehicle Controlled by an
Affiliate or any of the Co-Investors, and any funds
advised or managed by a Co-Investor’s general partner
or any of such general partners Affiliates or by any entity
Controlled by the same person as the general partner of a
Co-Investor;

“Company Transaction Costs” means any and all
transaction costs, fees, commissions, taxes, and other
expenses and liabilities payable by the Company in
connection with an Exit to any person other than the
Shareholders or any of their respective Connected

S
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és kotelezettséget;
,Zaras” jelenti a Befektetési Szerzédés szerinti Els6 Zarast;

..Kapcsolatban All6 Személy” jelentése valamely személy
vonatkozasaban: (i) barmely olyan egyéb személy, aki az
ilyen személy felett Iranyitast gyakorol (az .Irdmyito
Személy™); (i) barmely Iranyitdé Személy hazastarsa,
egyenes agi felmendi és testvérei (ideertve a
mostohatestvéreket és féltestvéreket is) valamint az ilyen
Iranyito Személy és az ilyen egyéb személyek gyermekei
(ideértve a mostohagyermekeket és  Orokbefogadott
gyermekeket is), valamint az ilyen gyermekek minden
kozvetlen leszarmazottja (egyiittesen az ,JIranyité Személy
Csaladja™); (iii) az Iranyito Személy vagy az Iranyito
Személy Csaladjanak valamely tagja altal létrehozott
barmely célvagyon (trust); (iv) minden olyan személy, aki
egy Iranyito Személy agy az Iranyité Személy Csaladjénak
cgy vagy tobb tagjanak Iranyitisa alatt 4ll. Fiiggetlenil a
jelen Alapszabaly barmilyen ezzel ellentétes rendelkezésére,
a jelen Alapszabaly alkalmazasiban a Cégesoporthoz
Tartozé Tarsasidgok egyike sem mindsiil valamely Féllel
Kapcsolatban Allé Személynek;

JIrdnyitds” jelentése valamely személy vonatkozasaban,
barmely olyan egyéb személy, aki/amely:

(a) az elsdként emlitett személy kozgyiilésen
(vagy annak megfelelé iranyitd testiiletének
iillésén)  gyakorolhaté  szavazati  jogok
tobbségével  kozvetleniil vagy kozvetve
rendelkezik, illetve azok felett irdnyitast
gyakorol; vagy

(b)  kozvetleniil vagy kdzvetve rendelkezik azzal a
jogosultsaggal, hogy kinevezze vagy felmentse
(1) az elséként emlitett személy
ipazpatosaginak (vagy annak megfelelé
iranyitd testiilletének) iilésén gyakorolhatd
szavazati jogok tobbségével rendelkezd
tagokat, vagy (il) amennyiben az ilyen
cls6ként emlitett személynél nem mukddik
igazgatosag (vagy annak megfelelé irdnyité
testiilet), az ilyen elsoként emlitett személy
barmely olyan igazgatojat, tisztségviseldjét,
vagy egyéb képviseldjét, aki onalloan (vagy az
ilyen masodikként emlitett személy A4ltal
kozvetleniil vagy kozvetve kijeldlt barmely
egyéb személlyel egyiittesen eljarva) jogosult
az els6ként emlitett személy vonatkozasiban
jogilag kotelezé érvénylt  kotelezetiséget
eléimi, anélkill, hogy ez barmilyen egyéb
személy cselekményét igényelné; vagy

(¢)  kozvetleniil vagy kozvetve rendelkezik az
elséként emlitett személy menedzsmentjének
és/vagy iizleti tevékenységének, illetve
barmely szabélyzatinak iranyitsara vagy
iranyitasanak  meghatarozasara  vonatkozo
jogosultsaggal Részvények tulajdonjoga vagy
szerz6dés révén, illetve egyéb médon; vagy

(d)  kozvetleniil vagy kézvetve, 6nélléan vagy mas
személlyel egyiittesen jogosultsaggal
rendelkezik annak biztositasara, hogy az
elséként  emlitett ~ személy  Ugyeinek

: Wi Uiy
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képviseli / represented by: Lancz S.C.A. SICAV FIAR
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member of the board Széll Viktéria meghatalmazott /
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Persons;

“Completion” means the First Completion as defined in
the Investment Agreement;

“Connected Person” means, in relation to a person:
(i) any other person who has Control of that person (a
“Controlling Person™); (i1) any Controlling Person’s
own spouse, linear ancestors, and siblings (including
step siblings and half siblings) and the issue of that
Controlling Person and of such other persons (including
stepchildren and adopted children) and any direct
descendants of any such issue (together, a “Controlling
Person’s Family™); (iii) any trust established by a
Controlling Person or a member of a Controlling
Person’s Family; (iv) any person Controlled by a
Controlling Person and/or one or more members of a
Controlling Person’s Family. Notwithstanding anything
to the contrary in these Articles of Association, no Group
Company shall be deemed a Connected Person of a Party
for the purposes of these Articles of Association;

“Control” means, in relation to a person, any other
person:

(@) holding or controlling, directly or
indirectly, a majority of the voting rights
exercisable at shareholder meetings (or the
equivalent) of the first mentioned person;
or

(b)  having, directly or indirectly, the right to
appoint or remove (1) the members holding
a majority of the voting rights exercisable
at meetings of the board of directors (or
any other equivalent body) of the first
mentioned person or (ii) where such first
mentioned person does not have a board of
directors (or an equivalent body), any
director, officer, or any  other
representative of such first mentioned
person who alone (or acting together with
any other person directly or indirectly
appointed by such second mentioned
person) has the power to legally bind such
first mentioned person without requiring
an act of any other person; or

(¢)  having directly or indirectly the ability to
direct or determine the direction of
management and/or the business or any
policies of that first mentioned person,
whether through the ownership of shares,
by contract, or otherwise; or

(d) having the ability, directly or indirectly,
whether alone or together with another, to
ensure that the affairs of that first

. mentioned person are gonduct in
(i, « ) C)f}
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iranyitasara az ilyen masodikként emlitett
személy igényeinek megfelelden keriiljon sor,

és

(i) az ,,Irdnyité” ¢és , Iranyitott” kifejezésck
a fentieknek megfelelden
értelmezendok; tovabba

(i)  barmely két vagy tobb olyan személy,

aki/amely egylittesen jar el annak
érdekében, hogy egy masik személy
felett  Iranyitdst szerezzen  vagy
gyakoroljon a masik személyt Iranyité
személynek tekintendd;
»DA VINCI Kibocsdtisi Erték” a 9.1.1/B. pontban
meghatdrozott jelentéssel bir;

"DA VINCI Jegyzési Megdllapodis": jelenti a tobbek
kizott a MedWorCare, a V4C és az Ananda kizott a
Tarsasdag tovabbi finanszirozdsdira vonatkozoan 2022.
februdr 1. napjin létrejitt részvényjegyzési megdllapodast;

"DA VINCI Jegyzési Hozam " a 9.1.1/B. pontban
meghatdrozott jelentéssel bir;

»lgazgatok™ a 12.1. pontban meghatarozott jelentéssel bir;
»Drag-Along Jog” a 18.1. pontban meghatarozott jelentéssel
bir;

»Drag-Along Ertesités” a 18.2. pontban meghatarozott
jelentéssel bir;

~Drag-Along  Kedvezményezett”
meghatarozott jelentéssel bir;
»Drag-Along Ajanlat” a
jelentéssel bir;

LEBITDA” kamatfizetés, adézas és értékcsokkentési leiras
clétti iizemi eredményt jelent;

a 18.1. pontban

18.1. pontban meghatarozott

»Teher” barmely zilogjog, teher, zalogjog, jelzalogjog,
adossaglevél, zalogjog, biztositéki érdek, elévasarlasi jog,
opcié vagy barmely mas teher, harmadik fél joga vagy
kovetelése, illetve barmely, a fentieck barmelyikénck
létrehozésara iranyul6 megallapodas;

-EUR™ vagy ,Euré” jelenti az eurdt, az Eurépai Unid
tagorszagainak egységes pénznemét, amelyet az FEurdpai
Uni6 az 1992. februar 7-én Maastrichtban alairt, az Eurdpai
Unidrol  szolé  szerzédés rendelkezéseivel osszhangban
torvényes fizetdeszkozeként fogadott el és 1999. januar 1-jén
bevezetett;

LExit” olyan Ertékesitést vagy Nyilvanos Kibocsatast jelent,

amelynek  eredményeként valamely Tarsbefektetd a
tovabbiakban méar nem rendelkezik a Cégcsoportban
(ideértve az Uzleti Tevékenységet képezé vagyoni

eszkozoket is) meglévo valamennyi kizvetlen vagy kozvetett
tulajdonosi érdekeltségével, illetve részesedésével vagy azok
egy részével (i) a Részvények Ertékesitése vagy Nyilvanos
Kibocsdtasa, vagy (ii) a Cégesoport valamennyi vagy
lényegében valamennyi vagyoni eszkézének Ertékesitése
kovetkeztében;

+Elsé  Megismételt Kozgyilés” a 11.5. pontban
—— i
e /
MEDWORCARE ZRT. V4C POLAND PLUS FUND

S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Sz¢ll Viktoria meghatalmazott /
proxy

képviseli / represented by: Lancz
Rébert Gyorgy igazgatosagi tag /
member of the board

accordance with his or its wishes, and

(1) the terms “Controlling” and
“Controlled” shall be construed
accordingly; and

(i) any two or more persons acting

together to secure or exercise
Control of another person shall be
viewed as Controlling that other
person;

“DA VINCI Issue Value” has the meaning set out in
Article 9.1.1./B.;

“DA VINCI Subscription Agreement” means the
subscription agreement dated 01 February 2022 with
respect to the follow-on financing to the Company by
and between, amongst others, MedWorCare, V4C and
Ananda;

“DA VINCI Subscription Return” has the meaning set
out in Article 9.1.1./B.;

“Directors” has the meaning set out in Article 12.1;
“Drag-Along Notice” has the meaning set out in Article
18.2;

“Drag-Along Offer” has the meaning set out in Article
18.1;

“Drag-Along Right” has the meaning set out in Article
18.1;

“Drag-Along Transferee” has the meaning set out in
Article 18.1;

“EBITDA” means earnings before interest, tax,
depreciation and  amortization (in  Hungarian:
kamatfizetés, adozas és értékcsokkentési leiras elétti
tizemi eredmény);

“Encumbrance” means any pledge, charge, lien,
mortgage, debenture, hypothecation, security interest,
pre-emption right, option, or any other encumbrance or
third party right or claim of any kind or any agreement to
create any of the above;

“EUR” or “Eure” means Euros, the single currency of
each member state of the European Union which has
adopted the Euro as its lawful currency, created on 1
January 1999 in accordance with the provisions of the
Treaty on European Union signed at Maastricht on 7
February 1992;

“Exit” means either a Sale or an IPO, which results in
the Co-Investors ceasing to hold all of their direct or
indirect ownership or equity holding in the Group
(including the assets comprising the Business) whether
(i) through a Sale or IPO of the Shares or (ii) through a
Sale of all or substantially all of the assets of the Group;

“First Reconvened General Meeting” has the meaning

o4
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meghatérozott jelentéssel bir;

,Kilépé Tarsbefektets” a 15.1. pontban meghatarozott
jelentéssel bir;

. Elsé Megismételt Ulés” a 12.7(ii) pontban meghatirozott
jelentéssel bir;

,.Kozgyiilés” a 11.1. pontban meghatarozott jelentéssel bir;

,Cégesoport” jelenti a Tarsasagot, a MedWorCare-t és az
Iranyitott leanyvallalataikat, és ,,Cégesoporthoz Tartozd
Tarsasag” kifejezés ennek megfelelden értelmezendd;

. JHUF” Magyarorszag torvényes fizetdeszkozEt jelenti;
,Befektetési Megillapodas”™ jelenti a  befektetési
megallapodast, amelyet a Cégesoport finanszirozasa
vonatkozasaban 2020. marcius 6. napjan kotottek a részes
felek, tobbek kozott a MedWorCare, a V4C és az Ananda;

,Nyilvinos Kibocsatas” jelenti a Tarsasag vagy a
Cégesoport valamely més tagja részvénycinek vagy egy¢b
értékpapirjainak nyilvanos kibocsatasat valamely helyi
értékpapirtézsdén, barmely elismert értékpapirtdzsdén
és/vagy egyéb értékpapirpiacon, illetve befektetési tozsden,
minden esetben a Részvényesek altal irasban elfogadott
feltételeknek megfeleloen;

LICC Szabilyok” a 24. pontban meghatarozott jelentéssel
bir;

»~Kibocsatasi Erték” a 9.1.1/4. pontban meghatarozott
jelentéssel bir;

,Kulesrészvényesek” Dr. Koka Janos Rolandot és Lancz
Roébert Gydrgyot egyiitt jelenti.
.Jogszabaly” vagy .Jogszabalyok” kifejezések magukban
foglalnak valamennyi vonatkoz6:

(1) barmely teriileten alkalmazando
(polgari  jogi, biintetdjogi  vagy
kozigazgatasi) torvényt, esetjogot,
illetve polgari térvénykonyvet,
rendeletet,  alirendelt  jogszabalyt,
egyezményt, elbirast, iranyelvet és
szabilyzatot, minden esetben azok
hatélyos formajaban; és
barmely joghatosdg barmely nemzetek
feletti, nemzeti vagy, szubnacionalis
szinti ~ kormanyzati hatosaganak,
bizottsaganak, osztalyanak,
tgynokségének, szabalyozojanak,
szabalyozd testiiletének, birdsaginak,
torvényszckenek vagy
valasztottbirosiganak barmely kotelezd
érvényli itélete, végzésc, rendelete,
dontése, felszolitasa, rendelkezése, tilto
végzése, vagy hatdrozata;
és valamely konkrét Jogszabaly vagy
Jogszabalyi rendelkezés tgy értelmezendd,
hogy magéban foglalja:

(iif)

(1) az ilyen Jogszabaly vagy rendelkezés
moédositott vagy jbol életbe léptetett
valtozatat;

(iv)  minden olyan Jogszabalyt, amelyet a

i) (
N Wit U
MEDWORCARE ZRT. V4C POLAND PLUS FUND
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set out in Article 11.5;

“Exiting Co-Investor” has the meaning set out in
Article 15.1;

“First Reconvened Meeting” has the meaning set out in
Article 12.7(ii);

“General Meeting” has the meaning set out in Article
11.1;

“Group” means the Company, MedWorCare, and all
their Controlled subsidiaries, and “Group Company”
shall be construed accordingly:

“HUF” means the lawful currency of Hungary;
“Investment Agreement” means the investment
agreement dated 6 March, 2020 with respect to the
financing of the Group by and between, amongst others,
MedWorCare, V4C and Ananda;

“IPQ” means an initial public offering of the shares or
other securities of the Company or another member of
the Group on a local stock exchange, on any recognised
stock exchange and/or other securities market or
investment exchange, in each case on the terms and
conditions agreed by the Shareholders in writing;

“ICC Rules” has the meaning set out in Articles 24;

“Issue Value” has the meaning set out in Article
9.1.1/A.;

“Key Shareholders” means, collectively, Dr. Janos
Roland Kéka and Mr. Rébert Gyorgy Lancz;
“Law” or “Laws” include

laws (whether civil, criminal, or
administrative), common laws or
civil codes, statutes, subordinate
legislation, treaties, regulations,
directives, and bye laws in any
jurisdiction, in each case for the
time being in force; and

®

(iii) any Dbinding judgment, order,
decree, award, demand, ruling,
injunction, or decision from any
supra national, national, or sub
national government, authority,
commission, department, agency,
regulator, regulatory body, court,
tribunal, or arbitrator in any
jurisdiction;

and a specific Law or provision of a Law
includes:

(i) that Law or provision as amended
or re-enacted;

(iv) any Law which that Law or
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fenti Jogszabily vagy rendelkezés
(modositassal vagy anélkiil) ajbol
életbe léptet; és
minden  ilyen  Jogszabaly  vagy
rendelkezés alapjan hozott Jogszabalyt,
minden esetben azok hatalyos formajaban;
»Megbizott” a 10.1. pontban meghatérozott jelentéssel bir;
~Mission Drift” jelenti azt a helyzetet, amikor:

(1) a Cégesoport maganigyfelek felé
felszamitott atlagos 4rai egymast kovetd
két év adatai alapjan meghaladjak az 6t
legnagyobb magan-egészségiigyi
szolgaltat6 versenytars altal felszamitott
atlagos arakat. A vonatkozo
referenciaértéket a szolgaltatok listadrai
alapjan kell kiszamitani, és
tartalmazniuk kell azokat az arakat,
amelycket a hasonlé cgészségiigyi
szolgaltatasokért felszamitanak, mint
amelyeket a  Cégesoport  nyujt
maganiigyfelei szamara; vagy
a Cegcesoport t0bbszor alkalmazott nem
atlathaté gyakorlatot a mitkédése soran,
és az Ananda értesitését kovetden sem
tett ésszerii erofeszitéseket az ilyen
gyakorlat kijavitasara — ideértve tébbek
kézott az atlathatatlan javadalmazasi
rendszerek, a megtéveszté reklam, a
titkos kommunikacid6  vagy a
tevékenység vagy szolgaltatds céljanak
vagy mogoties szandékanak elrejtésére
szolgdlé gyakorlatok;
-Nem Ertékesité Részvényesek” a
meghatarozott jelentéssel bir;
»Felajinlott Részvények” a 15.1. pontban meghatirozott
jelentéssel bir;
wErtesités” a 23.1 pontban meghatarozott jelentéssel bir;
»Operativ Tarsasagok” jelentik a Tarsasagot és Kapcsolt

v)

(vi)

15.1. pontban

Villalkozasait egyiittesen, ,,Operativ Tarsasag™ jelenti
béarmelyikiiket 6nalloan;
»lervezett Kedvezményezett” a 17.1(ii) pontban

meghatarozott jelentéssel bir;

Megismételt Kozgyilés a 11.5 pontban meghatirozott
jelentéssel bir;

yErintett Részvények” a 17. 1(i) pontban meghatarozott
jelentéssel bir;

»Egyszerii Tobbséget Igénylé Kozgyiilési Ugyek” a 2. sz.
Melléklet A részében meghatarozott jelentéssel bir;
»~Egyszerii Tobbséget Igénylé Igazgatésagi Ugyek” a 3. sz.
Melléklet B részében meghatarozott jelentéssel bir;
»Mindsitett Tébbséget Igényls Kozgyiilési Ugyek” a 2. sz.
Melléklet A részében meghatarozott jelentéssel bir;
»Mingésitett Tobbséget Igénylé Igazgatosagi Ugyek” a 3.
sz. Melléklet B részében meghatérozott jelentéssel bir;

»Ajanlat  Elfogadisi FErtesité” a 158 pontban
meghatarozott jelentéssel bir;
»Ajanlati  Kotottség Idétartama” a 153 pontban

meghatarozott jelentéssel bir;

i T 1

il

i o
My

provision re-enacts (with or without
modification); and
(v}  any Law made under it,
in each case for the time being in force;
“Mandatee” has the meaning set out in Article 10.1:
“Mission Drift” means a situation when either:
(1) the Group’s average prices charged
to its private clients calculated over
a consecutive two year period
exceeds the average prices charged
by its top five private healthcare
provider competitors. The relevant
benchmark shall be calculated
based on the list prices of the
providers and shall include prices
charged for similar healthcare
services as are provided by the
Group to its private clients; or
(vi) the Group shall have repeatedly
employed and, following a notice
from the Ananda, not made any
rcasonable efforts to correct any
type of non-transparent practice in
its operations, including non-
transparent remuneration schemes,
misleading advertising, secretive
communications, or  practices
intended to conceal the purpose or
intent of the action or service;
“Non-Selling Sharcholders” has the meaning given in
Article 15.1;
“Offered Shares” has the meaning given in Article 15.1;

“Notice” has the meaning set out in Articles 23.1;
“Operating Companies” means the Company and its
Affiliates collectively, and “Operating Company”
means any one of them;

“Proposed Transferee” has the meaning set out in
Article 17.1(ii);

“Reconvened General Meeting” has the meaning set
out in Articles 11.5;

“Relevant Shares” has the meaning set out in Article
17.1(0);

“Regular Shareholder Matters™” has the meaning set
out in Part A of Schedule 2;

“Regular Board Matters” has the meaning set out in
Part A of Schedule 3;

“Reserved Shareholder Matters” has the meaning set
out in Part B of Schedule 2;

“Reserved Board Matters” has the meaning set out in
Part B of Schedule 3;

“ROFO Acceptance Notice” has the meaning given in
Article 15.8;

“ROFO Acceptance Period” has the meaning given in

Article 15.3; ) /
v (Y

V4C POLAND PLUS FUND
S.C.A. SICAV FIAR
képviseli / represented by: dr.
Sz¢ll Viktoria meghatalmazott /
proxy

MEDWORCARE ZRT.
képviseli / represented by: Lancz
Robert Gyorgy 1gazgatdsigi tag /

member of the board

'
a/ @f
Dr. $#a Daniel, mint

ANANDA IMPACT FUND II1
ellenjegyzo tigyvéd / as

GMBH & CO KG
képviseli / represented by: dr. Széll countersigning attorney-at-law
Sisa es Joosz tigyvédi Iroda

Viktoria meghatalmazott / proxy



46

Ajanlati Felhivas”
jelentéssel bir;
,Ajanlat” a 15.3 pontban meghatérozott jelentéssel bir;
LAjanlati Ertesit6” a 15.3 pontban meghatarozott jelentéssel
bir;

~Ajdnlati Ar” a 15.3 pontban meghatarozott jelentéssel bir;

a 15.2 pontban meghatarozott

»Ajanlat Visszautasitasi Ertesité” a 158 pontban
meghatarozott jelentéssel bir;
,Ajanlati Feltételek” a 15.3 pontban meghatarozott

jelentéssel bir;

,Ertékesités” jelenti a Tarsbefektetének a Cégesoport
barmely Tagjaban meglévd tokerészesedése egészének vagy
barmely részének Atruhazasat egy vagy tobb Harmadik Fél
Befektetd részére egyetlen tranzakeio, vagy tébb egymashoz
kapesol6dé tranzakeio soran;

.Misodik Megismételt Ulés” a 12.7(ii) pontban
meghatérozott jelentéssel bir;

.Részvényesek” a Tarsasdg mindenkori részvényeseit
jelenti;

Részvényesi Megaillapodas™ jelenti a tobbek kozdtt a
MedWorCare, a V4C és az Ananda kozdtt a Cégesoport
vonatkozasdban 2020. marcius 6. napjan létrejott
megallapodast (a 2020. marcius 19-i és 2021. jinius 1-i és
2021. augusztus 23-i és 2022. februdr I1-i modositasokkal);
Részvények” a Tarsasagban fennéllo részvényeket jelenti;
,Részvénykonyv” a 10.1 pontban meghatarozott jelentessel
bir;

"Jegyzési Megallapodas": jelenti a tobbek kozott a
MedWorCare, a V4C és az Ananda kozott a Tarsasag
tovabbi finanszirozasara vonatkozoan 2021. junius 1. napjan
16trejott részvényjegyzesi megallapodést;

"Jegyzési Hozam " a 9.1.1./4. pontban meghatarozott
jelentéssel bir;

.Egyiittértékesitési Jog” a 17.2. pontban meghatarozott
jelentéssel bir;

Egyiittértékesitési Jog Gyakorliasira  Vonatkozé
Ertesités” a 17.3. pontban meghatarozott jelentéssel bir:

. Egyiittértékesitési Ajanlati Idészak™ a 17.2. pontban
meghatarozott jelentéssel bir;

LKPK” a Kastélypark Klinika Egészségiigyi Szolgaltatd
Korlatolt Felel8sségii Tarsasag (székhely: 1145 Budapest,
Torokér utca 40., Hungary; cégjegyzékszam: 01-09-711923)
jelenti;

LSKH” a SKH INVEST Befekteté és Tanacsado Korlatolt
Felelbsségit Tarsasagot (székhely: 1037 Budapest, Bokor
utca 17-21. 2. em., Hungary; cégjegyzékszam: 01-09-
198847) jelenti;

. Harmadik Fél Befektetd” olyan johiszemii harmadik fél
vevbt jelent, amely a (a) Részvényesektol, (b) a Részvényesi
Megéllapodasban részes felektdl, (c) barmely Részvényessel
vagy a Részvényesi Megéllapodasban részes féllel
Kapcsolatban Allé személyektdl, a (d) Cégesoporthoz
Tartozd Tarsasagoktol, vagy (e) valamely Részvényes vagy a
Részvényesi Megallapodasban részes valamely fél kozvetlen
vagy kozvetett befektetdjétol cltéré személy;

,Harmadik Fél Ajanlat” a 17.1. pontban meghatirozott

jelentéssel bir; L (
L (4
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“ROFO Invitation Notice” has the meaning given in
Article 15.2;

“ROFO Offer” has the meaning given in Article 15.3;
“ROFO Offer Notice” has the meaning given in Article
15.3;

“ROFO Price” has the meaning given in Article 15.3;
“ROFO Rejection Notice” has the meaning given in
Article 15.8;

“ROFO Terms” has the meaning given in Article 15.3;

“Sale” means a Transfer by a Co-Investor of all or any
part of their respective equity holdings in any of the
members of the Group to one or more Third Party
Investors, in one transaction or a series of related
transactions;

“Second Reconvened Meeting” has the meaning set out
in Article 12.7(ii);

“Shareholders” means the shareholders of the Company
from time to time;

“Shareholders’ Agreement” means the sharcholders’
deed dated 6 March, 2020 with respect to the Group by
and between, amongst others, MedWorCare, V4C and
Ananda (as amended on 19 March 2020 and 1 June 2021
and 23 August 2021 and 01 February 2022);

“Shares” means shares in the Company;

“Share Register” has the meaning set out in Article
10.1;

“Subscription Agreement” means the subscription
agrecment dated 1 June 2021 with respect to the follow-
on financing to the Company by and between, amongst
others, MedWorCare, V4C and Ananda;

“Subscription Return” has the meaning set out in
Article 9. 1. 1./A.;

“Tag Along Right” has the meaning sct out in Article
17.2;

“Tag Along Exercise Notice” has the meaning set out in
Article 17.3;

“Tag Along Offer Period” has the meaning set out in
Article 17.2;

“Target 17 means Kastélypark Klinika Egészségiigyi
Szolgaltaté Korlatolt Felelosségii Tarsasag (registered
seat: 1145 Budapest, Torokér utca 40., Hungary;
company registration number: 01-09-711923);

“Target 27 means SKH INVEST Befcktetd és
Tanacsadé Korlatolt Feleldsségli Tarsasag (registered
seat: 1037 Budapest, Bokor utca 17-21. 2. em., Hungary;
company registration number: 01-09-198847);

“Third Party Investor” means a bona fide third party
purchaser, being someone other than (i) a Shareholder,
(ii) a party to the Shareholders’ Agrecement (iii) a
Connected Person of a Shareholder or a party to the
Shareholders® Agreement, (iv) a Group Company, or (V)
a direct or indirect investor in a Shareholder or a party to
the Shareholders” Agreement;

“Third Party Offer” has the meaning set out in Article

17.1; ((’{ (&‘ [
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~Harmadik Fél Ajinlatra Vonatkozé Ertesités” a 17.1
pontban meghatérozott jelentéssel bir;
»Atruhazas™ a 14.2. pontban meghatérozott jelentéssel bir.

Z, A jelen Alapszabalyra az alabbi értelmezési szabalyok

alkalmazandok:
(1) Az elfogadott formaban”, és a
~Részvényesek altal elfogadottak
szerint” kifejezések, vagy barmely

(i1)

(iii)

(iv)

(v)

(v1)

(vii)

(viii)

(ix)

hasonlé kifejezés a Részvényesek altal,
résziikrgl szabalyszeriien alairt irasbeli
megallapodas formajaban
elfogadottakat jelentik,

Barmely az .irasbeli” vagy ,irasos”
formara utal6 kifejezés utaldst jelent a
szavaknak barmilyen modon, olvashato

és  rogzitett  formiban  tdrténd
megjelenitésére (including e-mail).

Az ideértve” illetve  beleértve”
kifejezések nem korlatozé értelmil
kifejezésként értelmezendék.

Valamely tarsasagra” torténd
utalasokba beleértendd minden
tarsasag, viéllalat vagy egyéb jogi
személy,  tekintet nélkil  azok

bejegyzésének, illetve létrehozasinak
helyére és modjara.

A ,részvényekre” torténd utalasokba
beleértendé minden részvény, lizeltrész,
tulajdoni részesedés és minden egyéb
tokerészesedés;

Valamely ,,személyre” torténd utalas
magaban foglal minden
maganszemélyre, tarsasagra, tarsuldsra,
kozos vallalkozasra, vallalatra,
egyesiiletre, bizalmi vagyonkezelére,
kormanyzati vagy szabdlyozd
hatdsigra, illetve egyéb szervezetre
vagy testiletre vonatkozd utalast
(figgetleniil attol, hogy a fentick
rendelkeznek-e 6nallé jogi
személyiséggel).

A jelen Alapszabaly rendclkezései
értelmében kiildott értesités vagy egyéb

kozlés  kelte, illetve  kézbesitése
idépontjanak az az idépont tekintendd,
amikor az ¢értesités cimzettje az

értesitést a 23. Pontban foglaltaknak
megfeleléen kézhez veszi.

A tartalomjegyzék €s a cimek kizardlag
a hivatkozas megkonnyitését szolgaljak,
és nem befolyasoljak a jelen
Alapszabély értelmezését.

Hacsak a szovegosszefiiggésbol
sziikségszerlien mas nem kovetkezik, az
egyes szamban hasznilt kifejezések

“Third Party Offer Notice” has the meaning set out in

Article 17.1;

“Transfer” has the meaning set out in Article 14.2;

2. The following rules of interpretation shall apply
with respect to these Articles of Association:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

The expressions “in the agreed
form”, “as agreed by the
Shareholders” or any similar

expressions mean as agreed by the
Shareholders in the form of a
written agreement duly executed by
the Shareholders.

Any reference to “writing” or
“written” means any method of
reproducing words in a legible and

nontransitory  form  (including
email).
References to  ‘“imclude” or

“including” are to be construed
without limitation.

References to a “company” include
any company, corporation, or other

body corporate wherever and
however incorporated or
established.

References to “shares” include any
shares, quotas, membership
interests, and any other equity
interests;

References to a “person” include
any individual, company,
partnership, joint venture, firm,
association, trust, governmental or
regulatory authority, or other body
or entity (whether or not having
separate legal personality).

The date or the date of service of a
notice or other communication
given under the provisions of these
Articles of Association shall be the
date on which the recipient of the
notice shall be deemed to have
received it in accordance with
Article 23.

The table of contents and headings
are inserted for convenience only
and do not affect the construction
of these Articles of Association.
Unless the context otherwise
requires, words in the singular
include the plural and vice versa

il — ; [ ’ﬂ [‘ ( B
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magukban foglaljédk a tobbes szamot ¢s
a tobbes szamban hasznalt kifejezések
magukban foglaljak az cgyes szamot.

A pontokra,  bckezdésekre  ¢s
Mellékletekre toriénd utalasok a jelen
Alapszabdly meghatérozott pontjaira,
bekezdéseire és mellékleteire utalnak.
A Mellékletek a jelen Alapszabaly
részét képezik.

Barmely jogszabalyra vagy jogszabalyi
rendelkezésre valo utalas magaban
foglalja az adott jogszabily vagy
jogszabalyi rendelkezés mindenkori (a
jelen Alapszabaly létrejottét
megelézéen vagy azt kovetben)
modositott,  egységes  szerkezetbe
foglalt, illetve megujitott valtozatat,
valamint az ilyen jogszabaly vagy
jogszabdlyi  rendelkezés alapjan
kibocsatott minden alacsonyabb rendii
jogszabalyt.

A kétségek elkeriilése végett, a 2. sz.
Melléklet és a 3. sz. Melléklet
alkalmazésiban valamely
Cégesoporthoz ~ Tartozo ~ Téarsasag
valamennyi eszkozének vagy azok egy
részének valamely Exit kapcsan a jelen
Alapszabaly ésfvagy a Részvényesi
Megallapodas és a Tarsasag
Igazgatosaginak a jelen Alapszabéllyal
és a Részvényesi Megallapodassal
Osszhangban hozott dontése szerint
torténd  értékesitése Onmagdban nem
tekintendé gy, hogy az (i)
kedvezétleniil érintené a Részvényesek
jelen Alapszabalyban foglalt jogait,
illetve kotelezettségeit (ideértve az
Elsébbségi Részvenyhez fliz6do
barmely jogot) és/vagy (ii) kozvetleniil
vagy kozvetve a Részvényesknek a
Cégcsoportban vagy annak eszkdzeiben
meglévo részesedésénck, illetve
tokerészesedeésének felhigulasat
eredményezne.

A jelen Alapszabaly tekintetében a
magyar nyelv az iranyado.

(e
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and a reference to any gender
includes all other genders.

References to Articles, paragraphs
and Schedules are to articles and
paragraphs of, and schedules to,
these Articles of Association. The
Schedules form part of these
Articles of Association.

References to any statute or
statutory provision include a
reference to that statute or statutory
provision as amended,
consolidated, or replaced from time
to time (whether before or after the
date  of these Articles of
Association) and include any
subordinate legislation made under
the relevant statute or statutory
provision.

For the avoidance of doubt, for the
purposes of Schedule 2 and
Schedule 3, the sale by a Group
Company of all or part of its assets
pursuant to an Exit in accordance
with these Articles of Association
and the Shareholders’ Agreement
and as decided upon by the Board
in accordance with these Articles of
Association and the Shareholders
Agreement will not in itself be
deemed to (i) adversely affect the

rights or obligations of the
Shareholders hereunder (including
any rights attaching to the

preferential Shares) and/or (ii) have
the effect of directly or indirectly
diluting the shareholding or equity
interest of the Shareholders in the
Group or its assets.

The governing language of these
Articles of Association is the
Hungarian language.

r~/OF
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2. sz. Melléklet
A Kézgyiilés Hataskérébe Tartozé Ugyek

A. Rész — Egyszerii Tobbséget Igénylé Kozgyiilési Ugyek
Barmely tovabbi iigy, amely a vonatkozé jogszabalyok
alapjan a Tarsasag Kozgyiilésének kizarélagos hatiskorébe
tartozik és a jelen 2. sz. Melléklet B részében nem keriilt
felsorolasra.

B. Rész — Mindsitett Tobbséget Igénylé Kozgyiilési Ugyek
A kovetkez6k Mindsitett Tobbséget Igénylé Kozgyiilési
Ugyek:

;

10.

1.

alaptdke emelés, ide nem értve a jelen 2. sz. Melléklet
B részénck 4. pontjaban rogzitett esetet;

osztalék ¢s osztalékeldleg Tarsasag altali kifizetése;
a Téarsasag Alapszabalyianak moédositasa;

minden olyan alaptéke emelés, amely soran az Gj
részvények kibocsatasi értéke nem éri el a 2019. évi
Tékeerteket  (a Befektetési  Megallapodasban
meghatarozottak szerint), vagy amelyek szavazati
vagy egyéb olyan jogokat testesitenek meg, amelyek
kiilonboznek a  Zaraskor forgalomban  1évo
részvényekétol;

a Tarsasag alaptékének leszallitasa, sajat t6kéjének
csokkentése;

mar  kibocsétott — Tarsasagi
megtestesitett jogok modositasa;
barmely Operativ Tarsasag tézsdei jegyzése;

az Operativ Tarsasagok iizleti tevékenységének vagy
miikodésének jellegében vagy korében bekdvetkezd
lényeges valtozasok;

olyan addssdg vagy hitelviszonyt megtestesitd
értékpapirok kibocsatasa vagy vallalasa, amelyek
egyedi vagy Osszesitett éves alapon meghaladjdk a
Térsasag kozvetleniil megeléz6 évi EBITDA 0,2x-
esét, és amely az adott Eves Uzleti Tervben nem
szerepel;

barmely olyan szerzOdéskotés, amelynek
eredménycként a Tarsasdg vagy az Operativ
Tarsasagok feletti ellenérzési jogkdr Atruhdzasra
keriil;

barmely Operativ Tarsasag kiilsé konyvvizsgalojanak
kinevezése és visszahivasa, amely minden esetben jé
hirii magyarorszagi tarsasagok koziil valasztando.

Részvények  altal

4ty

Schedule 2
Shareholder Matters

Part A — Regular Shareholder Matters

Any other matter that is within the exclusive competence
of the General Meeting of the Company under applicable
Law which is not included in Part B of this Schedule 2.

Part B — Reserved Sharcholder Matters
The following shall constitute Reserved Shareholders
Matters:

IL

Increase in the share capital other than as
provided under paragraph 4 of this Part B of
Schedule 2;

Payment of dividends or interim dividends by the
Company;
Change in
Association;
Increase in the share capital at an implied
valuation below the 2019 Equity Value (as
defined in the Investment Agreement) or with
voting or other rights different from the shares
existing at Completion;

the Company’s Articles of

Decrease in the share capital or equity of the
Company;

Changing any rights attached to the already
issucd Company Shares;

Listing of any Operating Company;

Material changes in the nature or scope of the
Operating Companies’ business or its operation;

Issuing or incurring any debt or debt securities
exceeding individually or on an aggregated basis
during the year 0.2x EBITDA of the immediately
preceding year for the Company which was not
budgeted in the Annual Business Plan for such
given year;

Entering into any transaction where the control of
the Company or any of the Operating Companies
is transferred; and

The appointment or replacement of any Operating
Company’s outside auditors which must in any
event be selected from among reputable
companies in Hungary.

' .y
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3. sz. Melléklet
Igazgatosig Hataskorébe Tartozé Ugyek:

A. Rész — Egyszerii Tobbséget Igénylé Igazgatosagi
Ugyek

Barmely a Mindsitett Tobbséget Igénylé Igazgatosagi
Ugyeken kiviili {igy, amelyet akar jogszabily, akar a
Téarsasag Alapszabalyanak vonatkozo rendelkezése az
[gazgatosag hataskorébe utal.

B. Rész — Mindsitett Tobbséget Igénylé Igazgatésagi

Ugyek

Az alabbiak mindsiilnek MinGsitett Tobbséget Igényld
Igazgatosagi Ugyek:

1. az BEves Uzleti Terv jovahagyasa és modositisa az

adott iizleti év vonatkozasaban;

2. barmely  Operativ  Tarsasag  hitelfelvételeivel,
akvizicioival vagy tOkebefektetéseivel (CAPEX)
kapcsolatos barmely dontés, amennyiben az adott ¢v
elsé 3 honapjat kovetéen a Tarsasag a tervezett
EBITDA-t az Eves Uzleti Tervben szerepld
osszegehez képest dsszesitett 20%-kal alulteljesiti;

3. az Operativ Tarsasag barmely, az Eves Ugzleti
Tervben nem szerepld pénziigyi kotelezettségvallaldsa
vagy raforditAsa amennyiben annak Osszege
meghaladja:

(1) a 2020. december 31-ével zaruld évben:
egyedileg 100,000  eurdt, éves
Ssszesitésben 300,000 eurdt; és

(ii)  a 2020. december 31-ét kovetd barmely
évben: eléri egyedileg az el6zd év
auditalt EBITDA  3%-at, ¢éves
Osszesitésben az el6z8 év auditalt
EBITDA-janak 5%-anak megfelelé
euro

4, az Operativ Tarsasag Eves Uzleti Tervben nem
szereplo hitelfelvételei és egyéb pénzigyi tartozasai,
amennyiben annak dsszege meghaladja az adott iizleti
éves dsszesitésben a 20,000 eurdt;

5. az Operativ Tarsasag Eves Uzleti Tervben nem
szerepld lizingje (operativ és pénziigyi), amennyiben
értéke akar egyedileg akar dsszesitve meghaladja a
megel6z6 iizleti év auditalt EBITDA 0,2x-esét;

6. a Cégesoportot érinté szerzodések kivételével az
Operativ Tarsasag Eves Uzleti Tervben nem szereplé
lényeges szerzédései, amelyek nem mindsiilnek
szokésos iizletmenet kérébe tartozo, az cl6zo évekkel
Osszhangban 4llo beszerzési vagy  értékesitési
szerzbdésnek, vagy amelyek értéke meghaladja
egyedileg az 50,000 eurdt, éves szinten Osszesitve a

o

MEDWORCARE ZRT. V4C POLAND PLUS FUND
képviseli / represented by: Lancz S.C.A. SICAV FIAR
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Schedule 3
Board Matters:
Part A — Regular Board Matters
Any matter other than a Reserved Board Matter which is
delegated to the decision of the Company’s Board either
by operation of law or by the Company’s Articles of
Association.

Part B — Reserved Board Matters
The following shall constitute Reserved Board Matters:

1. Approval of the Annual Business Plan and any
amendments to the Annual Business Plan with
respect to a given financial year;

2, Any decision as to borrowings, acquisitions or
CAPEX with respect to any of the Operating
Companies, but only in the event that at any time
following the first three months of a given year,
the planned EBITDA be underperformed year to
date by a cumulative 20% as compared to the
Annual Business Plan;

3 Any financial commitment or expenditure by any
Operating Company, but only if not approved in
the Annual Business Plan and with a value greater
than:

i) for the year ended 31 December
2020: EUR 100,000 individually or
in a series of related transaction or
EUR 300,000 cumulative for the
year; and

(ii) for any year following 31
December 2020: the equivalent of
3% of the previous year’s audited
EBITDA individually or in a series
of the related transactions or the
EUR equivalent of 5% of the
previous year’s audited EBITDA
cumulatively for the year.

4. Borrowings and other incurrence of financial debt
by any Operating Company other than as
approved in the Annual Business Plan and
exceeding EUR 20,000 in the aggregate in given
financial year;

5. Leasing (operational or financial) by any
Operating Company not approved in the Annual
Business Plan and exceeding individually or an
aggregated basis 0.2x the previous year’s audited
EBITDA;

6. Material contracts of any Operating Company,
except that with respect to a Group Company,
provided only that such material contract is not
specifically approved in the Annual Business
Plan, does not qualify as a supply or sale
agreements on terms consistent with the regular
business of the relevant Operating Company and

by e/
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150,000 eurat;

akvizici6 (€s kapcsolodo finanszirozas) jovihagyasa,
leanyvallalat, iizletdg vagy egyéb csoporton beliili
entitds értékesitése az Operativ Tarsasag dltal (ide
nem €rtve az SKH és a KPK tranzakeidt);

az Eves Uzleti Tervben nem szerepl @ telephelyek
létesitése vagy az Operativ Téarsasag meglévé
telephelyeinek bovitése, amely tébb mint 100,000
eur¢ raforditast igényel vagy amely Magyarorszag
hatérain kiviilre irAnyul;

az  Operatlv  Tarsasag eszkbzeinek  eladésa,
bérbeadasa, értékesitése vagy egyéb modon torténd
atruhazésa, feltéve, hogy az Eves Uzleti Tervben nem
szerepel ¢s eszkozonként az 50,000 curdt értéket
meghaladja;

az Operativ Tarsasag és a Kulcsrészvényesek és/vagy
barmely hozzajuk Kapcsolédé Személyek kozotti
munkaszerzédben foglalt 10ja
jovahagyasa;

pénziigyi  kotelezettségvallaldas,  vagy  ahhoz
kapcsolodé  kételezettségvallalasok sora, amelyek
alapjan a MedWorCare béarmilyen értékben, az
Operativ Tarsasag 200.000 eurénal nagyobb értékben
vallal kételezettséget akar szerepelt akar nem az Eves
Utzleti Tervben;

kapcsolt felek kozotti iigyletek egyrészrél a
Részvényesek és/vagy barmely Cégesoporton kiviili
kapcsolt  vallalkozasuk, masrészrél egy a
MedWorCare-en kiviili Cégesoportba tartozd cég
kozott.

~ g

10.

12,

consistent with prior years, or is with a value
greater than EUR 50,000 individually or in series
of related transactions or EUR 150,000
cumulatively for the year;

Approval of any acquisition (and the
corresponding financing), divestment of any
subsidiary, business or other entity or group by
any Operating Company, other than the Target 1
and Target 2 acquisition;

Opening of new locations/ material expansion of
existing premises by any Operating Company, not
otherwise approved in Annual Business Plan,
engaging a financial commitment of greater than
EUR 100,000 or located outside of Hungary;

Sale, lease, disposal or other effective transfer of
the assets of any Operating Company, provided
that such sale, lease, disposal or transfer is in
excess of EUR 50,000 per asset not approved in
the Annual Business Plan;

Approval of the employment agreements for
current compensation with any of the Key
Shareholders and/or their Connected Persons on
the one hand, and any Operating Company on the
other hand;

A financial obligation or series of related
obligations which entitle a financial commitment
by MedWorCare with any value and any
Operating Company which is greater than EUR
200,000 whether or not including in the Annual
Business Plan; and

Related party transactions between a Shareholder
and/or any of its Affiliates (other than a Group
Company) on the one hand, and a Group
Company other than MedWorCare on the other
hand.

/
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